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Entreprise de plâtrerie-peinture
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Réclame

Vendredi 20 décembre 2019
Chaque client de passage dans nos locaux recevra une petite attention.* Nous  

fêtons
l’hiver  
cec.clientis.ch

* jusqu’à épuisement du stock 

SAINT-IMIER

Le Corps de Musique 
vous invite le 22 décembre

Juste avant les Fêtes, le Corps 
de Musique de Saint-Imier offre 
traditionnellement un concert de 
Noël, en la Collégiale imérienne. 
Le dimanche 22 décembre pro-
chain, il respectera parfaite-
ment cette excellente habitude, 
en proposant un programme 
remarquable, qui mérite une 
belle affluence.

L’ensemble entamera ce 
concert avec Tower Music, une 
pièce du réputé Fribourgeois 
Jean-François Michel, un musi-
cien, compositeur, directeur et 
enseignant joué dans le monde 
entier.

Un soliste de renom
Suivra Cape Horn, une pièce 

de l’Autrichien Otto M. Schwarz, 

dans laquelle on découvrira 
avec bonheur l’excellent soliste 
Aurélien Tschopp. Formé au 
départ au Conservatoire de La 
Chaux-de-Fonds, ce corniste 
talentueux cumule deux Mas-
ters obtenus à la Haute Ecole de 
musique de Bâle.

Deux morceaux donneront le 
ton de la Nativité : White Christ-
mas, composé en 1954 par 
l’Américain Israel Berlin (1888-
1989), et le très fameux Voici 
Noël de l’Autrichien Franz Gru-
ber, qui mettait en musique, en 
1818, un texte écrit par un moine.

Des temps plus modernes 
jailliront de la Forest Gump Suite 
d’Alan Silvestri, le compositeur 
attitré de Robert Zemeckis, 
ainsi que de la pièce intitulée Le 

Roi de Balavaux. Signé Raoul 
Baumann, en l’honneur du plus 
grand mélèze d’Europe, ce mor-
ceau appartient rappelons-le au 
mémorable projet intitulé Les 
Immortels.

Le programme sera complété 
par un air des Village People 
sorti en 1979, Go West, dans un 
arrangement de Toru Kanayama, 
ainsi que par le Klezmer Classics 
du Néerlandais Johan de Meij.

Une ambiance  
chaleureuse

Sous la baguette d’Yvan 
Tschopp, qui fêtera l’été pro-
chain deux décennies de direc-
tion à Saint-Imier, le Corps de 
Musique accueillera avec grand 
bonheur un premier musicien 

issu de l’ensemble de jeunes 
Mus’En’Si créé en juin 2017, à 
savoir le clarinettiste Pierrick 
Fallet.

Par ailleurs, ce concert 
sera l’occasion d’honorer en 
musique les couples imériens 
qui viennent de fêter leurs noces 
d’or ; ils seront une dizaine à 
être salués tout particulièrement 
cette année.

Ce moment musical d’ex-
cellente facture sera suivi d’un 
temps de partage amical, avec 
un vin chaud servi à la sortie.

Collégiale de Saint-Imier 
Dimanche 22 décembre 
Concert 17 h 
Vin chaud à la sortie 
Entrée libre, collecte

C’est un excellent concert de Noël que propose le Corps de Musique, placé depuis deux décennies sous l’experte direction d’Yvan Tschopp
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Depuis plus de 30 ans, nous développons des solutions logicielles et des presta-
tions pour les petites et moyennes entreprises. Nous appliquons des technolo-
gies innovantes, de haute qualité et éprouvées pour réaliser des logiciels d’en-
treprises comme ProConcept.

Pour notre site de Sonceboz, nous sommes activement à la recherche, pour la 
rentrée d’août 2020, d’un(e) :

ProConcept SA
Ressources humaines
Le Vélé 2
CH-2605 Sonceboz

job@proconcept.ch
proconcept.ch +41 58 855 68 68

Apprenti(e) employé(e) de commerce
Option E ou M, branche Services et Administration

Votre profil :
Doté(e) d’une grande curiosité et aimant apprendre, vous 
appréciez le domaine de l’informatique et travaillez volontiers 
en groupe. Vous savez faire preuve de flexibilité et avez un goût 
pour les tâches administratives. De langue maternelle française, 
vous possédez de bonnes connaissances de l’allemand, ou êtes 
idéalement bilingue.

Nous vous proposons :
• Un apprentissage diversifié qui vous permettra de découvrir 

nos départements administratifs tels que la comptabilité, 
les ressources humaines, le marketing, les ventes, etc.

• Une ambiance de travail chaleureuse et conviviale
• Des moyens de travail modernes et un horaire souple

Envie & prêt(e) à relever le défi ?
Si vous avez ou êtes en train de terminer votre école obliga-
toire, envoyez-nous par courrier ou par mail votre postulation 
qui devra comprendre : lettre de motivation, CV, vos bulletins 
scolaires des 3 dernières années, une copie d’éventuels diplômes 
(exemple : technique de saisie au clavier, langues, informa-
tique, etc.) ainsi qu’éventuellement copie du résultat multicheck 
(www.multicheck.ch).

Envoyez vos documents à : job@proconcept.ch 
Nous nous réjouissons par avance de recevoir votre candidature.

La Roseraie 
Home médicalisé pour 
personnes âgées propose:

des COURTS SÉJOURS, après  
une hospitalisation, pour soulager un proche 
aidant ou des LONGS SÉJOURS. 

Dans des CHAMBRES INDIVIDUELLES  
avec salle de bains. Lieu de vie avec activités 
journalières, cuisine de saison. 

LA ROSERAIE 
LES FONTENAYES 19, 2610 SAINT-IMIER 
032 942 45 45, WWW.LAROSERAIE.CH

Le cercle de l’Union de Saint-Imier
fête l’esprit de Noël au service des Autres.

Renseignements et inscriptions: 032 941 46 55 ou 032 941 28 46
.

Un service de transport est organisé.

Repas, Musique, Jeux et Animation offerts
Salle du cercle de l'Union, Collège 3, 2610 Saint-Imier

dès 17h30

24
décembre

Délai d'inscription vendredi 20 décembre.

Le cercle de l’Union de Saint-Imier
fête l’esprit de Noël au service des Autres.

Renseignements et inscriptions: 032 941 46 55 ou 032 941 28 46
.

Un service de transport est organisé.

Repas, Musique, Jeux et Animation offerts
Salle du cercle de l'Union, Collège 3, 2610 Saint-Imier

dès 17h30

24
décembre

Délai d'inscription vendredi 20 décembre.

Bestattungen
Pompes funèbres

H. Gerber

Comment nous joindre ?
Téléphone 032 358 53 53

Téléphone national 0842 80 40 20
Fax 032 358 18 66

secretariat@sasdbasvallon.ch
www.sasdbasvallon.ch

ACHÈTE Bijoux anciens

Paiement comptant – Tél. +41 (0)79 431 07 87

Or – Argent – Diamants

Montres bracelets de marques Vintage,
Chronographes Longines

MAÇON CHERCHE TRAVAIL
dans la maçonnerie, rénovation et 

peinture. 30 ans d’expérience. 
Libre de suite. Tél. 079 758 31 02

Achète antiquités
www.galerie-bader.ch 

Mobiliers, argenterie (800/925), étain, tableaux, 
grands tapis anciens, objets chinois décoratifs 
bronze et ivoire 19e, ancienne armes, armures 
du 15e à 19e, trophée de chasse africain, bijoux 
pour la fonte, également fournitures pièces et 
cadrans d‘horlogerie (Omega, Rolex, Heuer, 
Enicar, Breitling etc.), montres de plongée etc.  

Tél. 079 769 43 66  info@galerie-bader.ch

À LOUER

ORVIN
Société coopérative immobilière 
loue à partir du 1er février 2020 ou 
date à convenir

Appart. 3,5 pièces
Spacieux avec fourneau suédois, 
cuisine bien équipée, balcon, 
buanderie commune, cave, galetas, 
Garage 
Loyer 1060 fr. charges comprises 
Garage 100 fr. 
Finances d’entrée exigées

Renseignements : 079 312 93 45 
Offre par écrite adressée à la société 
ou par e-mail :  
p.aeschlimann@hispeed.ch 

Les Oeuches 17

À LOUER

PÉRY

Appart. de 2 ½ pièces
De plein pied. Cuisine habitable,  
salle de bains (douche), parquet 
dans les pièces. Terrasse et gazon.
Loyer 800 fr. + charges 150 fr./mois

Renseignement: 032 485 19 70

La Municipalité de Saint-Imier met au concours le poste d’

Assistant/e social/e et de curateur/trice professionnel/le
à un taux de 80 %

Le détail de l’annonce est disponible sous www.saint-imier.ch > administration 
> offres d’emploi

Entrée en fonction : 1er mars 2020 ou date à convenir

Les candidatures et les documents usuels sont à adresser au Conseil municipal, 
rue Agassiz 4, 2610 Saint-Imier, avec la mention « Assistant/e social/e », jusqu’au 
12 janvier 2020.

MISE AU CONCOURSMISE AU CONCOURS
TERRE D’ÉNERGIES

Immobilier

bechtel-imprimerie.ch
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Fêtons ensemble Noël
Les aînés des villages de 

Plagne, Vauffelin, Frinvillier et 
Romont étaient invités à fêter 
Noël ensemble.

Cette rencontre a réuni plus 
de 80  aînés au Centre com-
munal de Plagne. Après les 
salutations d’usage, le maire 
de Sauge, Pierre-Alain Gros-
jean, a souhaité la bienvenue 
à Plagne. Le maire de Romont, 
Yvan Kohler, quant à lui a tenu 
à remercier les organisateurs, 
mais surtout Josée Medici qui 
organisait cette rencontre pour 
la 30e fois.

Une petite attention lui a été 
remise, sans oublier les béné-
voles, sans qui cette journée ne 
serait pas possible, et qui ont 
reçu une jolie rose.

Après le repas, le message 
de la paroisse de Rondchâtel, 
agrémenté par une jolie histoire, 
a été apporté par le pasteur 
Gilles Bourquin.

Pour terminer, les élèves de 
la Communauté scolaire de la 
Baroche ont chanté Noël, puis, 
toute la salle a repris Voici Noël 
avec les enfants pour terminer 
la journée. | yk

ORVIN

Une soirée 
gastro-jazzi réussie

Samedi dernier, François 
Villard fêtait en musique le 
25e anniversaire de son arrivée 
aux fourneaux du restaurant 
Cheval Blanc à Orvin. Que de 
chemin parcouru pendant ce 
quart de siècle ! François, en 
parfait épicurien a emménagé 
aux cuisines du restaurant avec 
la ferme intention de faire pro-
fiter sa clientèle des plaisirs de 
la table. D’année en année, le 
restaurant du Cheval Blanc est 
devenu un lieu incontournable 
de par sa cuisine raffinée et 
renommée dans la tradition de 
la table. Et, c’est dans ce cadre 
familial que François entouré de 
son épouse et de son fils (voir 
photo) a associé le Newcastle 
Jazz Band pour fêter en com-
pagnie de sa fidèle clientèle 

ce quart de siècle autour d’un 
repas-concert. Quelle aubaine 
pour les amateurs de jazz de 
pouvoir associer un repas aux 
sons des thèmes musicaux de 
la Nouvelle-Orléans, et cerise 
sur le gâteau en compagnie 
du Newcastle Jazz Band, for-
mation fondée en 1973 dans le 
canton de Neuchâtel au Lan-
deron. La formation fait actuel-
lement partie du peloton de 
tête des orchestres renommés 
de notre pays, la composition 
pour cette soirée festive en 
était la suivante : Robert Ante-
nen leader, trompette ; Jean-
Marc Polier, contrebasse ; Aldo 
Zanesco, saxophone/clarinette ; 
Olivier Labie, trombone ; Hubert 
Mougin, piano ; Didi Glauser, 
batterie. | jcl

François Villard et sa famille en compagnie des membres 
du Newcastle Jazz Band

Fermeture 
du secrétariat

Nous vous informons que 
pour sa dernière ouverture de 
l’année, le jeudi 19 décembre, 
le bureau municipal fermera 
exceptionnellement déjà à 17 h !

Notre bureau sera ensuite 
fermé du 23 décembre au 3 jan-
vier.

Réouverture le lundi 6 janvier 
2020 à 9 h 30.

En cas d’urgence, vous pou-
vez contacter Pierre-Alain Gros-
jean, maire, 079 411 15 87.

En vous remerciant de 
prendre bonne note de ce qui 
précède, le secrétariat et le 
conseil communal vous sou-
haitent de belles fêtes de fin 
d’année. | cm

Vacations 2019
Toutes les personnes ayant 

œuvré au sein d’une commis-
sion communale durant cette 
année, sont priées de remettre 
leurs décomptes (heures de 
travail et frais accessoires) 
dès que possible au secréta-
riat municipal. Merci d’avance. 
| cm

SAUGE
AVIS OFFICIELS

Analyse de  
l’eau potable

Le 18  novembre dernier, le 
service d’inspection de l’eau 
potable du canton de Berne 
a prélevé un échantillon d’eau 
à la fontaine publique se trou-
vant au milieu du village. Ce 
prélèvement a été analysé afin 
de vérifier que les exigences 
légales posées à l’eau potable 
soient respectées. Selon le 
rapport d’analyse, l’échantillon 
s’est révélé en règle, la tempé-
rature de l’eau captée était de 
9,2o. | cm

ROMONT
AVIS OFFICIELS

COMMUNE 
BOURGEOISE DE 
VAUFFELIN 

Assemblée 
ordinaire

Nous rappelons qu’une 
assemblée ordinaire de la com-
mune bourgeoise de Vauffelin 
aura lieu lundi 16 décembre à 
20 h dans le bâtiment commu-
nal de Vauffelin.

(Pour l’ordre du jour prière de 
se référer à la Feuille officielle et 
d’avis du district de Courtelary 
du 15 novembre 2019). | conseil 
bourgeois

Réclame

conseil en marketing
Graphisme
création de Stand
site internet

Tony Marchand
2502 Bienne
032 940 11 16
www.clin-d-oeil.net  

ROMONT

Village 
sous les étoiles

Voici revenu le temps du 
calendrier de l’Avent, les 
fenêtres illuminent et décorent 
déjà notre beau village et nous 
rappellent que le moment est 
bientôt venu de se réunir pour 
partager un moment d’amitié.

Le Club Sport Culture Loi-
sirs invite la population à la 
désormais traditionnelle Nuit 
des Etoiles qui aura lieu ven-
dredi 20 décembre dès 19 h à la 
cabane forestière.

Profitons de cette occasion 
pour nous retrouver ou faire 
connaissance, discuter, fêter 
ensemble et déguster repas et 
boissons à petits prix.

Venez nombreux, vive 
Romont et à vos étoiles ! | yk

BOURGEOISIE D’ORVIN

Vente 
de sapins
La vente des sapins de Noël aura 
lieu le samedi 14 décembre de 
9 h à 12 h au nouveau hangar à 
bois à la route des Prés-d’Orvin.
Vous aurez la possibilité de vous 
restaurer (saucisses grillées, vin 
chaud, thé, etc.).
Venez nombreux acheter un beau 
sapin d’Orvin ou un autre article 
produit par la Bourgeoisie : bois 
d’allumage, bûches suédoises, 
bois de feu.
Merci d’avance de votre visite !

| l’équipe forestière

PÉRY

Fond’Air du HC Reuchenette
Cette année la Fond’air 

fête ses 18  ans. La date du 
17 décembre est symbolique, 
c’est la date de création du 
Club en 1937. C’est sous l’égide 
de l’ancien président Bernard 
Sartori que la Fond’air a vu le 
jour, l’idée était qu’une mani-
festation fasse parler du Hoc-
key Club Reuchenette pendant 
la saison active des joueurs et 
ainsi offrir une occasion aux 
gens du village et alentours 
de connaître les acteurs de ce 
sport d’hiver.

Pour cette édition 2019, il y 
aura 2 services (18 h 30 et 20 h) 

pour un maximum de 100 per-
sonnes par service. Les ins-
criptions sont encore possibles 
au 079 451 02 20 le soir à partir 
de 18 h.

Le thé chaud sera offert aux 
vaillants clients qui supportent 
la fraîcheur de la nuit sous 
l’auvent du centre communal 
et une tombola comportant pas 
moins de 150 prix sera organi-
sée.

La Fond’air est la seule 
manifestation du HC Reuche-
nette, la fête de la bière ayant 
été abandonnée à cause du 
manque de visiteurs. | jcl

RÉCRÉ SPÉCIALE

Illumination 
fenêtre de l’Avent

Nous rappelons que les récrés 
du jeudi participent au calendrier 
de l’Avent du village de Vauffelin 
et éclaireront leur fenêtre le jeudi 
19 décembre, accueil ouvert à 
tous dès 19 h dans l’ancienne 
école à Vauffelin.

Venez nous rejoindre pour 
passer un moment autour du 
verre de l’amitié et déguster 
des produits de saison tels 
que, entre autres, marrons, vin 
chaud et thé de Noël. Nous 
nous réjouissons de vous 
accueillir.

2020  frappe à notre porte, 
les rencontres des récrés du 
jeudi continueront au rythme 

habituel, à savoir le 1er  jeudi et 
le 3e  jeudi du mois de 14 h à 
16 h, prochaine rencontre jeudi 
16 janvier 2020. Réservez d’ores 
et déjà le jeudi 6 février 2020 en 
soirée, une récré spéciale est 
en préparation, de plus amples 
informations paraîtront dans les 
prochaines éditions du présent 
journal, n’oubliez pas de jeter 
également un coup d’œil dans 
la rubrique Agenda.

Nous souhaitons à tous de 
lumineuses fêtes de Noël et une 
bonne et heureuse année.

Jeudi 19 décembre dès 19 h 
Ancienne école à Vauffelin

BIENNE

Traditionnelle fête de Noël de l’Avivo
Samedi dernier, une bonne 

centaine de membres de l’Avivo 
regroupant des membres du 
Jura bernois et de Bienne avait 
rallié le Centre Christ-Roi pour 
un Noël entre amis. Après les 
souhaits de bienvenue, Jac-
queline Bongard présidente 
de la section biennoise a, 
avant de donner la parole au 
président de l’AVIVO neuchâ-
teloise Rémy Cosandey, trans-
mis à tous les salutations de 
la trésorière Jacqueline Bitzer-

Droz de Sonceboz-Sombeval, 
actuellement en convalescence 
au centre Roc-Montès du Noir-
mont.

Prenant la parole à son tour, 
Rémy Cosandey transmit les 
bons vœux de sa section et 
ceux de l’Avivo Suisse. Emma-
nuel Samusure, animateur 
pastoral de l’unité de Bienne a 
ensuite conté une très jolie his-
toire sur la naissance de Jésus 
en liaison avec les fêtes de Noël 
à venir.

Le moment très attendu 
de tous n’était autre qu’une 
démonstration de danse venue 
tout droit d’Andalousie et pré-
sentée par la compagnie Sentir 
y Flamenco de Paqui Montoya. 
Avant de terminer l’après-midi 
et prendre congé, Jacqueline 
Bongard et son comité ont 
remis le traditionnel cornet de 
saint Nicolas, tout en remer-
ciant les bénévoles pour leur 
précieux temps mis à disposi-
tion de l’association. | jcl

Photo : jcl

Préavis : fermeture hivernale
La Feuille d’Avis du District de Courtelary ne paraîtra pas les 27 décembre et 3 janvier prochains

Première parution d’après les vacances : vendredi 10 janvier

L’Imprimerie Bechtel SA sera fermée du 21 décembre au 5 janvier

Toute l’équipe de l’imprimerie Bechtel SA vous souhaite de belles fêtes de fin d’année !
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Premiers secours Cours de base 1 
toutes les semaines à 

Bienne  

Cours de base 2 
toutes les semaines à 

Bienne  

Cours de base 3 
toutes les semaines à 

Bienne  

Cours de sensibilisation 
ven 19h00-22h00 et 
sam 09h00-17h00

lundi – jeudi 19h00-21h00 

10 + 11 jan 2020 16 – 19 déc 2019 

21 + 22 fév 2020 10 – 13 fév 2020 

  20 + 21 mars 2020 20 – 23 avril 2020

Dr. Schwab 5, 2610 St-Imier 
Inscription: www.driving-school-richard.ch / 032 325 2000 

HORAIRE ����  
VALABLE JUSQU’AU ��.��.����

A lundi-vendredi, sauf fêtes générales 

X lundi-samedi, sauf fêtes générales 

D vendredi et samedi, sauf fêtes générales 

C samedi, dimanche et fêtes générales

Départs de Saint-Imier 
 
   A 6.35       A 7.00       A 7.20        X 7.35          8.05        A 8.35         9.05 

   C 9.35        10.05         10.35          11.05          11.35         12.00        12.30 

     13.20         13.35         14.05         14.35          15.10         15.35        16.05 

     16.35         17.05         17.35         18.05         18.30         19.30       20.30 

    20.45      D 22.10      D 23.10 

 

Départs de Mont-Soleil 
 
   A 6.25        X 6.55       A 7.05        A 7.25          7.55        A 8.25         8.55 

   C 9.25          9.55         10.25         10.55          11.25          11.55        12.25 

    13.05         13.25         13.55         14.25         14.55         15.25        15.55 

     16.25         16.55         17.25         17.55         18.25         18.55        19.40 

   20.40     D 22.00     D 23.00

Le funiculaire  

est alimenté en  

énergie renouvelable  

d’origine éolienne  

et produit sa  

propre énergie!

11.35         12.00 12.30

 22.10      D 22.10  23.10

11.55        12.25

16.25

 22.00  23.00

L ES 
caddies 
KDO2019

Servez-vous! 

Et offrez un cadeau (de plus) à vos proches 
Il vous manque un cadeau pour votre enfant, 
votre filleul ou votre nièce? Nous avons une 
solution: entre le 16 et le 20 décembre, venez 
faire un tour dans le corridor de l’Action sociale. 
Vous y trouverez des caddies KDO dans lesquels 
vous dénicherez sans doute le petit présent qui 
vous manquait. C’est aussi simple que cela, et 
c’est gratuit!

Ville de Saint-Imier 
Rue Agassiz 4 
(entrée rue du Temple) 
2610 Saint-Imier

Animations pour enfants, visite du saint Nicolas à 16h 
Buvette et petite restauration : soupe aux pois  

(vente à l’emporter, merci d’apporter votre récipient) 
croûtes au fromage, pâtisseries 

6e Marché de Noël de l’amacc 
Salle polyvalente de Cormoret 

Samedi 14 décembre 2019 
 de 10 h à 17 h 

Un service complet au cœur de votre région !

Prépresse
• Corporate design, création de logo, mise en page 

de vos documents (papeterie d’entreprise, flyer, 
affiche, rapport annuel, livret de fête,  
fusion de données pour publipostage,  
numérisations et retouche photo etc.)

Nous imprimons pour vous en noir  
et en couleurs
• cartes de visite
• cartes de naissance, de mariage
• faire-parts de deuil et cartes de remerciements
• en-têtes de lettre, factures, devis, formulaires
• papillons, affiches
• enveloppes, sachets
• jeux de formules
• brochures, livrets, blocs
• calendriers

Nous réalisons aussi
• numérotations, perforations, découpes, rainages
• boîtes pliantes en carton
• publipostage (mailing), etc.

Impression numérique
Reproduction de tous documents noir/blanc 
et couleurs à partir d’originaux 
ou de fichiers informatiques (PDF), 
de la carte de visite au format A3+

Bellevue 4  |  2608 Courtelary  |  www.bechtel-imprimerie.ch
032 944 18 18  |  info@bechtel-imprimerie.ch
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Chauffage à distance : c’est parti
Près d’un dixième des électeurs ont pris part à l’assemblée municipale de lundi, qui a avalisé toutes les propositions 
de l’Exécutif local, y compris la baisse de quotité fiscale 

124 ayants droit ont en effet 
pris part à l’assemblée dite du 
budget, soit 9,7 pour cent des 
1278 électeurs que compte la 
commune. Les débats se sont 
révélés plutôt longs, qui ont 
dépassé les deux tours d’hor-
loge, mais ont abouti à la claire 
approbation de tous les points.

Un peu plus cher, 
mais plus simple

L’assemblée a approuvé 
massivement la privatisation 
des transports scolaires, qui 
sont confiés pour 5  ans et 
demi à l’entreprise MiniBus 
Tours, de Frinvillier.

Cette externalisation aug-
mentera certes un peu la fac-
ture de la Municipalité, mais 
elle aura l’avantage de lui évi-
ter désormais tout souci orga-
nisationnel, en cas de panne 
de véhicule ou de maladie par 
exemple. Les transports seront 
assurés quotidiennement, 
sans exception, le responsable 
de l’entreprise l’a assuré.

Développement durable
La discussion a duré lon-

guement, quant au chauf-
fage à distance de Péry, mais 
concernait davantage la for-
mulation que le fond. Elle n’a 
d’ailleurs pas empêché l’ac-
ceptation très claire des deux 
décisions proposées, à savoir 
la participation communale de 
100 000 francs à la nouvelle SA 
qui gèrera l’installation de Péry, 
puis le prêt de 500 000 francs 
sans intérêt octroyé par la 
commune à la dite SA.

On précisera que les 
100 000 francs soumis englobe 
la participation municipale 

(50 000) et celles des bour-
geoisies (chacune 25 000) ; 
cette manière de faire per-
met de garantir la durée de 
ce chauffage, même si les 
collectivités bourgeoisiales 
s’en désengageaient à plus 
ou moins long terme. On rap-
pellera également que cette 
installation alimente l’école, 
le Centre communal, le bâti-
ment administratif et l’ancien 
collège ; la commune de Péry 
avait fait œuvre de pionnière, 
il y a 40 ans lorsqu’elle l’avait 
créée. Avec son extension, qui 
sera d’ailleurs évolutive, les 
privés intéressés pourront s’y 
relier.

La quotité baisse
Les ayants droit ont ensuite 

approuvé sans discussion, et 

à une très large majorité, le 
budget communal 2020, qui 
leur a été présenté en détails 
par Gaëtan Hirschi, adminis-
trateur des finances. Ce bud-
get englobe rappelons-le une 
diminution de la quotité fiscale 
locale, laquelle passera l’an 
prochain de 1.60 à 1.55. Nous 
ne nous étendrons pas sur ces 
prévisions qui ont été large-
ment présentées déjà dans ces 
colonnes.

Anecdotique ou presque, 
le règlement sur le transfert 
des tâches dans le domaine 
de la protection de la popu-
lation, en cas de catastrophe 
ou autre événement majeur, 
n’a suscité ni opposition ni 
remarque. Il était présenté par 
Fabio Scovino, lequel rappelait 
que les organes régionaux en 

la matière passeront en janvier 
sous la responsabilité et la sur-
veillance de Jb.B.

Par et pour le tourisme
Soazig Bessire a convaincu 

elle aussi l’assemblée, qui 
a approuvé l’introduction 
d’une taxe de séjour dans la 
commune. Le franc qui sera 
récolté, pour chaque nuitée à 
Péry-La Heutte, alimentera un 
fonds destiné exclusivement 
à des buts touristiques ou de 
loisirs, places publiques ou de 
jeux notamment.

Un règlement clair 
et prévoyant

Dernier objet soumis aux 
électeurs, le règlement d’utili-
sation des locaux communaux, 
Centre communal compris, a 
passé la rampe facilement lui 
aussi. Ce texte répond notam-
ment aux nuisances crois-
santes enregistrées ces der-
nières années par l’utilisation 
du Centre communal, lequel 
ne sera plus loué du tout à des 
particuliers de l’extérieur. La 
priorité sera par ailleurs clai-
rement donnée désormais aux 
sociétés locales, tandis que 
les prix de location de la halle 
de gymnastique seront rem-
boursés sous forme de dons, 
à tous les groupements qui 
participent activement à la vie 
locale, par des concerts, la for-
mation de jeunes ou d’autres 
rendez-vous ouverts aux habi-
tants du village.

Une ordonnance précisera 
les tarifs de location, laquelle 
sera publiée tout prochaine-
ment. | cm

PÉRY-LA HEUTTE

Une fête pour les aînés 
qui perdure
La paroisse protestante de Rondchâtel associée à la 
Communauté Catholique des Villages Péry était en fête 
le 8 décembre pour célébrer le 70e anniversaire du Noël 
des aînés

La rencontre débutée à 10 h 
par le culte à l’Eglise réformée 
de Péry était, sur le coup de 
11 h, marquée par un apéritif 
convivial au centre communal 
du lieu. Après le repas en com-
mun des plus de 150 personnes 
présentes, les messages trans-
mis par les représentants des 
communautés religieuses et de 
la municipalité ont été appré-
ciés à juste titre.

Animation digne 
d’un septantenaire

L’animation de ce jubilaire 
a débuté en musique avec 
les accordéonistes de Péry 
sous la direction de Gabrielle 
Joray, suivis par les fanfares 
de Plagne et Péry-Reuche-
nette dirigées par Jean-Claude 
Clénin. Pour sa dernière par-
ticipation en public, le Chœur 
Mixte de Péry-Sonceboz sous 
la direction de Jean-Daniel 
Lécureux, a annoncé que vu le 
manque de choristes dans les 
registres graves, la société était 
contrainte et forcée de quitter 
la scène, non sans sanglot et 
regret. Pour terminer en beauté 
cette conviviale après-midi, le 
Jodler Club Gemsfluh-Péry-La 
Heutte a présenté des chants 
fleurant bon les traditions helvé-
tiques. Un 70e haut en couleur 
orchestré de main de maître 
par Marie-Jeanne Jufer et son 
équipe de bénévoles qui perpé-
tuent cette noble tradition. | jcl

BOURGEOISIE DE PÉRY

Vente 
de sapins
La traditionnelle vente de sapins 
de Noël aura lieu le samedi 
14 décembre de 10 h à 12 h au 
dépôt à copeaux.
Afin de partager un moment de 
convivialité, un vin chaud sera 
offert autour d’une bougie fin-
landaise à toutes les personnes 
présentes.
Au plaisir de vous rencontrer, 
nous vous souhaitons d’ores et 
déjà nos meilleurs vœux de Noël 
et une bonne année. | sg

ADMINISTRATION COMMUNALE 
DE PÉRY-LA HEUTTE

Fermeture du bureau communal 
et de l’Agence AVS du Bas-Vallon
Le bureau communal de Péry ainsi que l’Agence AVS du Bas-Vallon seront 
fermés du lundi 23 décembre 2019 au vendredi 3 janvier 2020.
Réouverture le lundi 6 janvier 2020 selon l’horaire habituel.
Uniquement en cas d’extrême urgence, vous pouvez appeler le 
079 251 34 48 du 23 au 29 décembre et du 30 décembre au 3 janvier le 
079 338 14 66 uniquement durant la journée.
Nous vous souhaitons de joyeuses fêtes de fin d’année à toutes et à tous ! 
| le secrétariat communal

Une décoration 
chaleureuse

Les autorités municipales 
remercient chaleureusement les 
bourgeoisies de La Heutte et de 
Péry, qui ont offert à la Com-
mune de nombreux et magni-
fiques sapins de Noël, lesquels 
décorent agréablement la loca-
lité. Plusieurs d’entre eux ont 
été utilisés pour la fenêtre de 
l’Avent préparée par la Muni-
cipalité et inaugurée mercredi 
soir. 

Le Conseil adresse également 
sa gratitude au personnel de 

l’administration, aux concierges 
et aux cantonniers, qui tous ont 
contribué activement à rendre 
la maison communale particu-
lièrement accueillante et cha-
leureuse pour cette période 
d’avant fêtes. 

D’ores et déjà, les élus et 
les employés de la commune 
adressent leurs chaleureux 
vœux à toute la population, 
en lui souhaitant de passer un 
Avent lumineux et des Fêtes 
joyeuses. | cm

TÉLÉTHON

Grande première pour le Ski Club
Suite au désistement par 

manque d’effectifs et de moti-
vation des Pompiers de Péry-La 
Heutte pour l’organisation du 

Téléthon, le maire Claude Nuss-
baumer s’est approché d’Olivier 
Tissot président du Ski Club 
pour reprendre le flambeau de 

la journée du Téléthon-2019. 
Soutenue par une bonne 
dizaine de membres, la journée 
de samedi dernier fut une totale 

réussite. Dès 11 h  les alentours 
de l’école de La Heutte étaient 
baignés par l’odeur du vin 
chaud et de la soupe.

Les plus de 120 personnes 
présentes ont sur le coup de 
midi assisté à un concert de la 
Filarmonica La Concordia, qui a 
contribué à la chaude ambiance 
de la journée. Après le pas-
sage de saint Nicolas chargé 
de friandises pour les enfants, 
Claude Nussbaumer a félicité 
les organisateurs pour leur pre-
mière, les Pompiers de Péry-La 
Heutte pour toutes les années 
antérieures et les participants 
pour leur soutien à la cause du 
Téléthon. 

C’est aux environs de 17 h 
que l’édition 2019 a pris fin, le 
bénéfice sera intégralement 
versé à l’association. Le Ski-
Club remercie également la 
Municipalité de Péry-La Heutte 
pour la mise à disposition gra-
tuite des infrastructures. | jcl

Presque les meilleurs
Dans son allocution de fin d’année, 
Claude Nussbaumer, maire, adres-
sait ses vœux sincères à toute la 
population, personnel communal 
et élus compris bien évidemment. 
Jugeant que la commune est bien 
gérée, il ajoutait un clin d’œil : « Si 
nous ne sommes pas les meilleurs, 
à Péry-La Heutte nous en sommes 
proches. »
Revenant sur les temps forts de 
l’année écoulée, il soulignait que 
tous les projets lancés ou en cours 
ont pour but principal d’améliorer 
la qualité de vie locale ; et de citer 
entre autres la transformation de 
l’ancien collège de Péry, le nou-
veau silo à sel, la réfection de deux 

rues à La Heutte, l’étude pour deux 
chauffages à distance, la Fête du 
village couplée avec la Fête de lutte 
du Jura bernois.

Planification sensée
Au chapitre des projets, le maire 
soulignait que la remise en état des 
rues continuera selon les urgences 
et les possibilités financières. En 
matière de bâtiments, il se félicitait 
que la Municipalité ait commandé 
une étude globale  à des spécia-
listes : « L’argent dépensé pour ce 
travail l’est à très bon escient, car 
nous pourrons planifier judicieuse-
ment l’entretien de nos bâtiments 
sur les cinq ou dix prochaines 
années. »

Et Claude Nussbaumer d’inviter 
chaleureusement les participants 
à une sympathique verrée, source 
d’échanges et de discussions 
constructifs. | cm

Les participants à l’assemblée ont pu admirer au passage les travaux des enfants des classes enfantines 
de La Heutte, qui ont collaboré à la décoration de la fenêtre de l’Avent municipale

COMMUNE DE PÉRY-LA HEUTTE AVIS OFFICIELS

Photo : jcl
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CATHOLIQUES
UNITÉ PASTORALE CATHOLIQUE 
BIENNE-LA NEUVEVILLE
BIENNE cure Sainte-Marie 
032 329 56 01

Contact en cas de funérailles pour 
la Communauté Catholique des Vil-
lages Péry du 17 au 21 décembre : 
Emmanuel Samusure, Cure Sainte-Ma-
rie, 032 329 56 01, 079 440 16 04, 
emmanuel.samusure@kathbielbienne.
ch. Les funérailles ont lieu du mardi au 
samedi, la date et l’heure sont fixées 
par le célébrant.
Messe de Noël des familles : samedi 
24  décembre, 17 h. Pour les autres 
célébrations, se référer à l’Angelus.
Fenêtre de l’Avent : la fenêtre de la 
Communauté Catholique des villages 
Péry le samedi 21 décembre avec visite 
de la crèche dans la chapelle.
Fête de Noël à Orvin : mer-
credi 18  décembre, s’inscrire au 
032 358 12 40.
Newsletter : pour connaître la vie et les 
actions de la communauté catholique 
des villages Péry : s’inscrire à cdv-com-
munaute-catholique-pery@bluewin.ch.
Visite de la chapelle et des vitraux 
d’Emile Aebischer, dit Yoki : télé-
phoner pour la clef à Marlyse Nobs au 
032 485 12 82 ou au 079 756 09 32, ou 
à Jean-Claude Lièvre au 032 358 17 49 
ou au 079 668 01 32, quelques jours 
avant.
Location de la salle Sainte-Ber-
nadette : 25 à 30  places, contact : 
Sylvie Monnier, os.monnier@bluewin.
ch, en cas d’absence ; Marlyse Nobs, 
am.nobs@bluewin.ch.

www.upbienne-laneuveville.ch

PAROISSE CATHOLIQUE ROMAINE
TRAMELAN

Messes : samedi 14  décembre à 
17 h 30, jeudi 19  décembre à 9 h à 
Tramelan.
Caté 6H et 7H : samedi 14 décembre 
à 9 h 30.
Méditation du chapelet : mardi 
17 décembre à 17 h.
Veillée de l’avent : mercredi 
18 décembre à 19 h 30.

Secrétariat ouvert le lundi matin 
et le jeudi après-midi

www.cathberne.ch/tramelan

PAROISSE CATHOLIQUE ROMAINE
VALLON DE SAINT-IMIER

Horaire l i turgique :  samedi 
14  décembre, 18 h à Saint-Imier ; 
dimanche 15 décembre, 10 h à Cor-
gémont ; jeudi 19  décembre, 19 h à 
Saint-Imier.
Mouvement Chrétien des Retraités : 
dimanche 15 décembre à Corgémont, 
20e et fête de Noël.
Groupe des dames : lundi 16 décembre 
à Saint-Imier, visites de Noël dans les 
homes.
Célébration pénitentielle : mardi 
17 décembre, 19 h à Corgémont.
Catéchèse 5H, 6H, 7H : mercredi 
18 décembre, 14 h à Saint-Imier.
Catéchèse 3H, 4H : mercredi 
18  décembre, 18 h 30 à Saint-Imier, 
parents et enfants.
Shibashi : mercredi 18 décembre, 20 h 
à Corgémont.

RÉFORMÉES
LE CATÉ EN ERGUËL

Permanence de la séquence Jésus : 
mardi 17 décembre entre 17 h 30 et 
19 h 30 (venez y passer au minimum 
45 minutes), cure de Saint-Imier, 10H. 
Et puis... on se retrouvera l’année pro-
chaine ! Merci de votre enthousiasme 
et de votre punch ! Passez d’excel-
lentes fêtes de fin d’années !

PAROISSE RÉFORMÉE
CORGÉMONT ET CORTÉBERT

Culte : dimanche 15 décembre, 17 h, 
Noël avec les enfants du cycle 1 (3e 
à 6e  année scolaire). L’occasion de 
découvrir l’histoire du sapin qui ne 
voulait pas mourir. Culte suivi d’une 
collation à la salle de paroisse.
Groupe des aînés :  mardi 
17  décembre dès 11 h 30, repas 
choucroute de fin d’année. Pour des 
raisons d’organisation, merci de vous 
inscrire auprès de Lisette Rentsch 
032 489 26 08 jusqu’au 13 décembre. 
Prière œcuménique : nous faisons 
une pause pendant les fêtes et vous 
retrouvons l’année prochaine !

032 489 17 08 
www.referguel.ch/paroisses/ 
corgemont-cortebert

Secrétariat : corgecorte@referguel.ch

David Giauque, 079 823 75 84 
david.giauque@referguel.ch

Services funèbres : 
permanence au 0800 225 500

Présidente du conseil de paroisse : 
Christine Brechbühler, 079 565 93 66

Réservation salle de paroisse : 
E. Hohermuth, 032 963 11 89 
4hohermuth@bluewin.ch

PAROISSE RÉFORMÉE
COURTELARY ET CORMORET

Catéchisme cycle  1 : samedi 
14 décembre de 9 h à 12 h à la Cure 
de Villeret.
Répétition générale : vendredi 
20 décembre à 16 h.
Culte : vendredi 20 décembre à 19 h.

Location de la salle de paroisse : 
Matthieu Mérillat, 079 829 88 22 
ou matthieu.merillat@bluewin.ch

Philippe Hauri, président, 079 271 99 10 
philippe.hauri@bluewin.ch

A. Stieger, secrétariat, 079 413 47 32 
annelise.stieger@bluewin.ch

www.referguel.ch

PAROISSE RÉFORMÉE
LA FERRIÈRE

Culte : dimanche 15 décembre, Renan, 
avec baptême d’Arthur Rufener et 
sainte-cène.
Veillée de Noël :  vendredi 
20  décembre, Renan, 20 h, temple, 
avec enfants, projection des fenêtres 
de l’Avent et les accordéonistes de 
Renan, suivie d’un vin chaud à l’Ancre.

Serge Médebielle, pasteur 
032 963 11 27 ou 079 414 03 60

Pierrette Wäfler, présidente 
et service auto, 032 961 15 81 
ou 079 291 42 05

www.referguel.ch

PAROISSE RÉFORMÉE 
DE RONDCHÂTEL
PÉRY rue du Collège 12

Culte de Noël : dimanche 15 décembre, 
17 h, à Orvin avec la participation des 
enfants du cycle I suivi d’une collation. 
Officiants : Gilles Bourquin et Anne 
Noverraz. Offrande en faveur de l’Aide 
à la réinsertion sociale des prisonniers.
Proposition d’intercession : dans la 
semaine à venir, nous sommes invités 
à prier pour l’aumônerie des prisons.
Préparation de Noël avec les 
enfants du cycle I : dernière rencontre 
samedi 14  décembre, 9 h-11 h 30, 
Grain de sel, Orvin.
Catéchisme 7H :  dimanche 
15 décembre, 17 h, culte de Noël en 
l’église d’Orvin.
Fêtes de Noël des aînés Orvin : mer-
credi 18 décembre, 12 h, salle de la 
cure, repas de Noël. Dans l’après-midi, 
participation des enfants de l’école 
avec leurs chants de Noël. Bienvenue 

à tous ! Inscription auprès de Rolande 
Mottet, 032 358 12 40.
Couture : jeudi 19 décembre, 9 h 15, 
salle de paroisse, Péry.
Fruits TerrEspoir : livraisons le 
11  décembre à Péry et Vauffelin, le 
12 décembre à Orvin. Les prochaines 
commandes sont à remettre jusqu’au 
9 janvier 2020.

032 485 11 85 
(lu : 13 h-17 h 30, ve : 7 h 45-11 h 30)

contact@paroisse-rondchatel.ch 
www.paroisse-rondchatel.ch

Services funèbres : 
permanence au 079 724 80 08

Location de salles : 032 485 11 85 
Grain de sel, Orvin ; salle de la Cure, 
Orvin ; salle de paroisse, Péry

Visites : Daniel de Roche 079 337 50 76 
Gilles Bourquin 079 280 20 16

Catéchisme : 
7H et 8H, Anne Noverraz, 079 852 98 77 
9H, Anne Noverraz, 079 852 98 77 
et Christian Borle, 078 739 58 28

10H, Anne Noverraz, 079 852 98 77, 
Christian Borle, 078 739 58 28 
et Pierre-André Kuchen, 079 136 76 74 
11H, Anne Noverraz, 079 852 98 77, 
Christian Borle, 078 739 58 28 
et Daniel de Roche, 079 337 50 76

PAROISSE RÉFORMÉE
RENAN

Culte : dimanche 15 décembre avec 
baptême d’Arthur Rufener et sainte-
cène.
Préparation de Noël : Ancre, vendredi 
13 décembre de 16 h 30 à 18 h 15.
Noël des aînés : samedi 14 décembre, 
Ancre, 14 h.
Veillée de Noël :  vendredi 
20  décembre, 20 h, temple, avec 
enfants, projection des fenêtres de 
l’Avent et les accordéonistes de Renan, 
suivie d’un vin chaud à l’Ancre.

Serge Médebielle, pasteur 
032 963 11 27 ou 079 414 03 60

Catherine Oppliger, présidente 
078 761 46 38

www.referguel.ch

PAROISSE RÉFORMÉE
SAINT-IMIER

Culte : dimanche 15 décembre, Noël 
des enfants du cycle I de Saint-Imier 
et Sonvilier, 17 h, collégiale : Le sapin 
qui ne voulait pas mourir. Pasteur offi-
ciant : Alain Wimmer. Offrande : Aide à 
la réinsertion des prisonniers, CSJ. Le 
culte sera suivi d’une petite collation.
Chemin de l’Avent : pauses musi-
cales et méditatives à la collégiale, de 
17 h 15 à 17 h 45, chaque jour jusqu’au 
20 décembre, excepté les week-ends 
et le 13 décembre.
Femmes protestantes : la Baratte 
vous accueille à la cure chaque 
vendredi de 9 h 30 à 11 h pour le 
café-croissant.
Après-midi récréatif des aînés : pro-
chaine rencontre mardi 17 décembre 
de 14 h 30 à 17 h 30 à la cure.

Pasteure desservante : 
Lara Kneubühler, 079 777 57 92, 
lara.kneubuehler@gmx.de

Pasteur remplaçant : 
Marco Pedroli, 076 588 98 85, 
marco.pedroli@sunrise.ch

Permanence téléphonique 
pour les services funèbres : 
le pasteur de service peut être atteint 
au numéro 0800 22 55 00

paroisse.st-imier@hispeed.ch 
www.referguel.ch

PAROISSE RÉFORMÉE
SONCEBOZ-SOMBEVAL

Culte : dimanche 15 décembre, fête 
de Noël des enfants à 17 h au temple.
Aînés : pause de Noël, reprise le 7 jan-
vier.
Catéchisme cycle I, 3H-6H : vendredi 
13 décembre, répétition au temple de 
17 h à 19 h. Dimanche 15 décembre, 
rendez-vous des enfants à 16 h 15 
au temple. Responsable : Annarosa 
Riesen, 076  615  23  52, annarosa.
riesen@sunrise.ch.
Noël pour tous avec repas offert : 
mardi 24 décembre de 19 h à 23 h à la 
cure. Inscription jusqu’au 17 décembre 
auprès d’Annarosa R iesen, 
032 489 17 68/076 615 23 52, anna-
rosa.riesen@sunrise.ch.

Téléphone de piquet de l’Erguël, 
services funèbres : 0800 225 500

Richard Riesen, pasteur (42 % dans 
la paroisse et 13 % dans le syndicat 
des paroisses réformées de l’Erguël), 
032 489 17 68, 076 536 53 26, 
richard.riesen@referguel.ch

www.referguel.ch/paroisses/ 
sonceboz-sombeval

PAROISSE RÉFORMÉE
SONVILIER

Culte : dimanche 15 décembre à 17 h 
à la collégiale de Saint-Imier, culte 
de Noël des enfants du cycle 1 des 
paroisses de Sonvilier et de Saint-
Imier. Officiant : Alain Wimmer. Colla-
tion à la suite de la célébration.
Fenêtre de l’Avent : dans le cadre 
des fenêtres de l’Avent de Sonvilier, la 
paroisse illumine une fenêtre et ouvre 
grande sa porte le mardi 17 décembre 
dès 19 h à la cure.

Alain Wimmer, pasteur, 079 240 63 16 
alain.wimmer@referguel.ch

Présidente de paroisse et service 
de taxi : Beatrix Ogi, 079 725 15 41

Location de la maison de paroisse : 
Mélanie Walliser Stevens, 077 429 74 59 
location@paroissesonvilier.ch

Permanence des services funèbres : 
0800 225 500

Site internet : www.referguel.ch

STIFTUNG 
FÜR DIE PASTORATION 
DER DEUTSCHSPRACHIGEN 
REFORMIERTEN
TAVANNES rue du Pasteur Frêne 12

Familiengottesdienst : zum 3. Advent 
am 15.12.19 um 10 Uhr in Tavannes 
mit dem Kindertreff und Pfarrerin 
Christina Meili.

Christina und Stefan Meili 
Pfarrerehepaar, 079 363 97 16

PAROISSE RÉFORMÉE
TRAMELAN

Culte : dimanche 15 décembre, 17 h, 
3e  dimanche de l’Avent. Pasteur 
Ph. Kneubühler. Fête de Noël en famille 
avec les enfants du cycle 1. Collecte : 
aide à la réinsertion sociale des prison-
niers. Taxi : s’annoncer le matin même 
entre 8 h et 9 h au 032  487  57  64. 
Verre de l’amitié à l’issue du culte. Les 
enfants se retrouvent à 16 h pour une 
dernière répétition. Groupe JADER : 
vendredi 13 décembre, 19 h, rue du 
26-Mars 45, Noël et programme 2020. 
Resp. C. Hiltbrand, 032 487 56 42.
Catéchisme cycle 1 (5H-6H) : samedi 
14 décembre, 9 h-11 h, église, répéti-
tion générale Fête de Noël. Resp : Ph. 
Kneubühler, 078 616 71 57.
Assemblée de paroisse : jeudi 
19  décembre, 20 h, maison de 
paroisse.
Cible missionnaire : le montant 
à atteindre pour l’année 2019 est 
de 37 412  francs ; état de la cible 
au 30  novembre : manque encore 
17 082 francs. A toutes les personnes 
qui ont déjà soutenu les missions un 
grand merci !

Services funèbres : 
permanence au 0848 778 888

www.par8.ch

PAROISSE RÉFORMÉE
VILLERET

Catéchisme cycle 1 : préparation de 
Noël samedi 14 décembre de 9 h à 12 h 
à la cure.
Prière matinale : mardi 17 décembre, 
à l’église 6 h 30.
Fenêtres de l’Avent : mercredi 
18  décembre de 17 h 30 à 19 h à la 
cure de Villeret.
Noël des familles : vendredi 
20 décembre à 19 h.

Secrétariat : 032 941 14 58 
(vendredi : 8 h -11 h)

Le pasteur est de permanence 
les mardis matin au bureau 
et tous les jours au 079 289 95 06

Services funèbres et urgences : 
0800 225 500

villeret@referguel.ch 
www.referguel.ch

ÉVANGÉLIQUES
ÉGLISE ÉVANGÉLIQUE 
MENNONITE 
VALLON DE SAINT-IMIER
CORMORET

Fête de Noël : dimanche 15 décembre 
à 12 h, dîner raclette, Cormoret.
La Petite Pause :  vendredi 
20  décembre de 8 h à 11 h à Cor-
moret, route Principale 13. Ouvert à 
tous !
Culte de l’Eglise Espérance de 
la Gloire : dimanche 22  décembre 
à 10 h. Les 2es et 4es dimanches de 
chaque mois, l’Eglise mennonite 
accueille dans ses locaux à Cormoret, 
l’Eglise Espérance de la Gloire. Cette 
communauté chrétienne pentecôtiste 
vient y célébrer deux cultes par mois.
Prière du soir :  dimanche 
22 décembre à 19 h 30.
Culte de minuit : dimanche 
24 décembre à 23 h 30 au Temple de 
Courtelary.

R. Geiser, 078 652 64 04 
www.eemvs.ch

ÉGLISE DU PLEIN ÉVANGILE
ORVIN Le Crêt 2

Culte : dimanche 15  décembre à 
9 h 45.

www.epeo.ch

ÉGLISE DU ROC
SAINT-IMIER 
Jacques-David 12

Antizone : vendredi 13 décembre à 
19 h au Buffet de Saint-Imier pour 
les jeunes de 13 ans et plus. Thème : 
l’enquête.
Culte : dimanche 15 décembre à 10 h 
avec Ania Bärtschi de Moutier. Une 
jeune femme qui est une passionnée 
pour Jésus. Ecole du dimanche pour 
les enfants et garderie pour les plus 
petits. Café et prières avant et après 
la rencontre.
Quartier libre spécial Noël : 
dimanche 15  décembre de 14 h 30 
à 16 h 30 pour les enfants de 6 à 
12 ans. Gratuit et sans inscription.
Venez voir des artistes en herbe : 
tout le mois de décembre dans la 
vitrine face au rond-point de la gare 
à Saint-Imier, un calendrier de l’Avent 
réalisé par les enfants de l’école du 
dimanche et les jeunes du GDJ.
Noël pour Tous :  vendredi 
20 décembre à partir de 18 h à l’an-
cien buffet de la gare de Saint-Imier ! 
Exposition du calendrier de l’Avent 
fait par des enfants et des jeunes 
autour d’un thé et des pâtisseries. 
En plus, animation musicale, conte et 
bricolage. Entrée libre.
Culte spécial Noël : dimanche 
22 décembre à 10 h suivi du verre de 
l’amitié.
C u l t e - t é m o i g n a g e  2 0 19  : 
pour remercier Dieu, dimanche 
29 décembre à 10 h, suivi du verre 
de l’amitié.
Soirée du Nouvel An : mardi 
31 décembre à l’ancien buffet de la 
gare Saint-Imier à partir de 19 h. Par-
tage, nourriture, jeux, musique, etc.
Premier culte de l’année 2020 : 
dimanche 5  janvier à 10 h avec le 
pasteur Luc Normandin. Ecole du 
dimanche pour les enfants et garde-
rie pour les plus petits. Café et prières 
avant et après la rencontre.
Groupes de partage : durant la 
semaine.

Luc et Renate Normandin 
032 941 58 25 
http ://egliseroc.wordpress.com

ÉGLISE ÉVANGÉLIQUE 
MÉTHODISTE BÉTHANIA
SAINT-IMIER Fourchaux 36

Culte : dimanche 15 décembre, 10 h, 
fête de Noël.
Caté : mercredi 18 décembre.
Après-midi convivial : jeudi 
19 décembre, 14 h.

Bertrand Mathys, 032 941 49 67

ÉGLISE ÉVANGÉLIQUE 
ACTION BIBLIQUE
SAINT-IMIER rue Paul-Charmillot 72

Culte : dimanche 15 décembre, 10 h, 
prédication David Weber. Ecole du 
dimanche et garderie.

Club d’enfants : jeudi 19 décembre, 
12 h.

David Weber, pasteur 
dpj.weber@gmail.com 
www.ab-stimier.ch

ÉGLISE NÉO-APOSTOLIQUE
SAINT-IMIER rue de Châtillon 18

Service religieux : dimanche 
15  décembre à 9 h 30, visite de 
l’Evêque et mise à la retraite d’un 
diacre. Mercredi 18 décembre à 20 h.
60+ Seniors : mardi 17  décembre, 
Fête de Noël, au Moulin de Bayerel.
Musique : lundi 16  décembre, 20 h, 
répétition du chœur ad’Hoc, en vue du 
5 janvier, à Neuchâtel.

Didier Perret, dpe2610@gmail.com 
www.stimier.nak.ch/agenda

ÉGLISE ÉVANGÉLIQUE 
DU PIERRE-PERTUIS
SONCEBOZ Pierre-Pertuis 2

Culte : dimanche 15 décembre, 9 h 30, 
message biblique, école du dimanche.
Cellule de maison :  mardi 
17 décembre, 20 h.

www.eepp.ch

ÉGLISE ÉVANGÉLIQUE 
MENNONITE DU SONNENBERG
TRAMELAN

Fête de Noël : dimanche 15 décembre 
à 10 h, avec le groupe Juniors, suivi 
d’un apéro.
Réunion de prière : lundi 16 décembre 
à 20 h à la rue des Prés.
Moment de prière et de silence : 
mercredi 18 décembre à 13 h 30 à la 
rue des Prés.

www.menno-sonnenberg.ch

ARMÉE DU SALUT
TRAMELAN Grand-Rue 58

Fête de Noël, culte intergénération-
nel : dimanche 15 décembre, 9 h 45.
Prière 29B12 : lundi 16 décembre, dès 
19 h 30, nous prions pour vous.

P. et M. Donzé, 032 487 44 37 
www.ads-tramelan.ch

ÉGLISE ÉVANGÉLIQUE DU FIGUIER
TRAMELAN Grand-Rue 116 
entrée : face à Albert Gobat 15

Cul te Miss ion :  d imanche 
15  décembre, 9 h 30, avec Anne-
Claude Jonah de Mission Lèpre.
Prière : mercredi 18 décembre, 12 h 15.
Noël du KT : vendredi 20 décembre, 
18 h 30 à Tavannes.

032 487 32 17, eric.germain@lafree.ch 
www.eglisedufiguier.ch

ÉGLISE BAPTISTE L’ORATOIRE
TRAMELAN rue A. Gobat 9

Culte : dimanche 15  décembre, 
10 h 15, au home avec Daniel Molla.
Conseil d’église : mardi 17 décembre, 
18 h 15.
Etude biblique : mardi 17 décembre, 
20 h avec Etienne Grosrenaud.

032 487 43 88 ou 032 487 31 40 
www.oratoiretramelan.ch

COMMUNAUTÉ 
ANABAPTISTE MENNONITE
LA CHAUX-D’ABEL

Flambeaux : samedi 14  décembre, 
13 h 30.
Fête de Noël avec les Flambeaux : 
samedi 14 décembre, 20 h.

TÉMOINS 
DE JÉHOVAH
SAINT-IMIER
rue du Vallon 28

Réunions hebdomadaires : le mardi 
à 19 h 15 et le samedi à 17 h.

Plus d’informations : jw.org 
( site officiel gratuit )

Vente du groupe 
bibliothèque
Cette année, à nouveau, vous 
nous trouverez devant la laiterie 
Romang le samedi 21 décembre 
de 9 h à 13 h. Nous soutiendrons 
nos amies, Mariam au Burki-
na-Faso et Marie-Josée en Haïti, 
toutes deux s’occupant d’éduca-
tion. Nous vous proposons nos 
tresses, pâtisseries, gâteaux, 
chocolats, caramels, biscuits, 
bricelets, confitures et conserves 
diverses. Merci pour votre solida-
rité toujours renouvelée.

Délai paroisses 
LUNDI SOIR
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Vente de sapins
Vente des sapins de Noël, au hangar à bois
à Sombeval le samedi 14 décembre de 10 h à 11 h.
| dv

SONCEBOZ

Merci !
Chers citoyens de Sonce-

boz, vous avez été nombreux 
à placer votre confiance en 
moi pour reprendre la fonction 
de Conseillère municipale au 
1er janvier 2020.

Pour ceci et pour vos mes-
sages d’encouragement et 
félicitations, je vous remercie 
du fond du cœur. Je prendrai 
ma nouvelle mission très au 

sérieux et ferai ce qu’il faudra 
pour servir les intérêts de notre 
commune. Tout en me réjouis-
sant d’entamer cette nouvelle 
année avec vous, je vous sou-
haite d’ores et déjà à toutes 
et à tous de merveilleuses 
fêtes de fin d’année entourées 
des personnes qui vous sont 
chères.
| bibiana merazzi

Déchetterie
La déchetterie commu-

nale sera fermée du mercredi 
18  décembre au mercredi 
15  janvier 2020, réouverture le 
mercredi 22  janvier 2020 pour 
la récolte des déchets usuels 
selon détails figurant dans le 
MEMODéchets 2020.

La déchetterie est en 
outre ouverte chaque mer-
credi ouvrable du 22  janvier 
au 31  mars et du 1er  octobre 
au 16  décembre de 17 h 30 à 
18 h 30 et du 1er avril au 30 sep-
tembre de 17 h 30 à 19 h. Fer-
mée les mercredis : 1er  janvier, 
8  janvier, 15  janvier, 22  juillet, 
29  juillet, 5  août, 23  octobre, 
30 décembre 2020.

Il est utile de préciser que 
ces prestations ne sont offertes 
qu’aux personnes domiciliées 
dans la commune. | cm

Les bons de garde entreront en vigueur le 1er août 2020
L’assemblée municipale de lundi a approuvé le règlement ad hoc et toutes les autres propositions de l’Exécutif local

Les 39 ayants droit (3,19 pour 
cent des électeurs) réunis en 
assemblée municipale, lundi 
soir, ont suivi en tous points et 
quasi unanimement les propo-
sitions faites par l’Exécutif.

Le budget 2020 de la com-
mune, présenté pour la dernière 
fois par Marc Moser et dont 
nous avons déjà parlé abon-
damment dans ces avis officiels 
(voir sur le site de la commune, 
chapitre OFFICIEL, onglet 
« Nouvelles du Conseil »), n’a 
suscité aucune interrogation et 
a été approuvé unanimement. 
Rappelons simplement qu’il 
est basé sur une quotité fiscale 
(1.82) et des taxes inchangées.

Le Pourpoint 
en a bien besoin

Le conseiller municipal 
Claude Auderset présen-
tait le crédit d’engagement 
de 900 000  francs destiné à 
la réfection en profondeur 
(conduites d’eau potable et 
d’eaux usées comprises) de la 
rue du Pourpoint. Il soulignait 
l’état de dégradation avancé 
de cette rue et de ses canali-
sations, dont certaines fêteront 
leur demi-siècle l’an prochain. 
Pas moins de 8  fuites ont dû 
être réparées sur ce chemin 
ces huit dernières années, dont 
certaines à grands frais.

Claude Auderset ajoutait que 
ce secteur est particulièrement 

sensible, au vu des nombreuses 
sources et de la quantité d’eau 
de surface recensées. Il pré-
sentait le devis du projet, dont 
les postes le plus conséquents 
sont celui intitulé « superstruc-
ture, fondations, pavage » et 
devisé à 257 000  francs, ainsi 
que celui des canalisations 
et de l’évacuation des eaux 
propres, prévu à 157 000 francs.

L’assemblée a unanimement 
approuvé ce crédit.

Efficience visée
Par 38 voix contre une seule 

opposition, l’assemblée a 
libéré ensuite le crédit de 
105 000  francs nécessaire au 
remplacement de cinq fenêtres 
et quatre portes sur le com-
plexe du Brahon. La conseil-
lère municipale Chantal Vau-
cher rappelait que les premiers 
sont aujourd’hui en plexiglas, 
quasiment opaques et laissant 
passer beaucoup d’air ; elle 
ajoutait que les portes seront 
toutes motorisées, concluant 
que le bâtiment deviendra plus 
lumineux et moins énergivore, 
grâce à un fonctionnement 
optimal de son nouveau chauf-
fage.

L’enveloppe de cet immeuble 
ayant été isolée en 2003 et son 
installation de chauffage chan-
gée l’an dernier, cette dernière 
étape permettra d’atteindre une 
réelle efficience énergétique.

Nouveau règlement 
pour la crèche

Sans question ni opposi-
tion, l’assemblée a approuvé 
le nouveau règlement de la 
crèche municipale, présenté 
par Chantal Tschannen et inté-
grant diverses adaptations, en 
particulier aux bons de garde.

Ce nouveau texte précise 
notamment les fourchettes de 
prix : de 130 à 300  francs par 
journée pleine pour les moins 
de douze mois, de 100 à 220 fr. 
pour les 1-4  ans ; un prix de 
50 % pour les demi-journées 
sans repas de midi, de 75 % 
avec le repas ; de 2 à 4 francs 
pour le petit-déjeuner et pour le 
goûter (gratuits en cas de prise 
du repas de midi) et de 5 à 
12 francs pour le repas de midi.

Les décisions sont prises par 
la direction, le Conseil munici-
pal fonctionne comme voie de 
recours.

Ce règlement entrera en 
vigueur le 1er août 2020.

C’est bon pour les bons
Les bons de garde seront 

bien introduits au 1er août pro-
chain et une nouvelle dépense 
périodique de 125 000  francs 
a été approuvée à cet effet ; 
l’assemblée en a décidé ainsi, 
après la présentation de Chan-
tal Tschannen.

Nous ne rappellerons pas ici 
les détails de ce fonctionne-

ment, qui ont fait l’objet récem-
ment d’un texte conséquent 
(site de la commune, chapitre 
OFFICIEL, onglet Actualités). 
Rappelons que ce système 
induit un subventionnement 
direct, avec bon de garde 
déduit du tarif unique, pour les 
familles ayant fait la preuve du 
besoin de garde et présentant 
un revenu déterminant inférieur 
à 160 000 francs.

Dès mi-mars, les parents 
pourront faire leur demande de 
bon sur le site Kibon.

Sur questions de l’assem-
blée, il a été rappelé que le 
nombre de bons à délivrer n’est 
pas limité à Sonceboz, que la 
marge prise dans la dépense ne 
devrait pas être dépassée ces 

prochaines années et qu’il n’y a 
pas de délai de demande pour 
les parents.

Confiance en Jb.B
Après lecture par Guy Monta-

von, le règlement sur le transfert 
des tâches, dans le domaine de 
la protection de la population en 
cas de catastrophes, a passé la 
rampe sans la moindre oppo-
sition. Le conseiller municipal 
rappelait que les organes régio-
naux de soutien sont désormais 
placés sous la surveillance de 
Jb.B, qu’il s’agit d’organisation 
stratégique et non opération-
nelle, que ce règlement entrera 
en vigueur début 2020 et qu’il 
n’impliquera aucun changement 
dans le terrain.

Avec un large sourire
C’est avec un large sourire 

que Claude-Alain Wüthrich, 
vice-maire, présentait le 
décompte final de l’assainisse-
ment des chemins de la Tanne : 
devisés à 890 000  francs, ces 
travaux en ont finalement coûté 
quelque 345 000  francs de 
moins. Un résultat atteint grâce 
à l’excellente collaboration 
de tous les partenaires, sou-
lignait le conseiller municipal 
en remerciant particulièrement 
le bureau ATB, la commune de 
Tavannes et toutes les entre-
prises impliquées. | cm

Chantier Coop : et le stationnement ?
Au chapitre des divers, un citoyen félicitait et remerciait les cantonniers 
pour l’ornementation florale particulièrement réussie de la commune 
cette année, avant de s’inquiéter de la circulation et du parcage dans le 
quartier de la Coop, durant le tout prochain chantier d’agrandissement. Il 
proposait de créer une zone bleue surveillée efficacement dans ce centre 
village, afin que les clients du géant orange puissent stationner près du 
commerce durant les travaux. « Avec l’emprise inévitable du chantier sur 
le parc et le nombre de véhicules stationnés là à demeure, on risque de 
pousser la clientèle directement à Reconvilier », prévenait-il.

Méconnu
Marc Moser, conseiller municipal sortant, remerciait pour sa part la popu-
lation pour sa confiance et les autres élus pour leur collaboration en très 
bonne intelligence. Il soulignait par ailleurs l’importance méconnue et 
l’excellent travail du service du feu – « que j’ignorais moi aussi avant d’en-
trer dans la commission ad hoc » –, avant d’adresser sa reconnaissance 
au personnel communal, en particulier l’administrateur des finances 
Vincent Viret et le secrétaire sortant Jean-Rodolphe Zürcher. | cm

COMMUNE DE SONCEBOZ-SOMBEVAL AVIS OFFICIELS

Le complexe du Brahon atteindra bientôt une réelle efficience énergétique

Une équipe de grande qualité
René Rimaz profitait de cette 
assemblée pour adresser ses 
vœux sincères, à toute la popula-
tion locale, dans l’optique des Fêtes 
et de la nouvelle année.
Le maire adressait ses remercie-
ments à Marc Moser, conseiller 
municipal durant dix ans, « un 
homme de confiance, un collègue 
à l’esprit constructif et positive-
ment modérateur ». Dans la fou-
lée, il renouvelait sa bienvenue à 
l’adresse de Bibiana Merazzi, bril-
lamment élue cet automne. 
S’arrêtant au personnel commu-
nal, René Rimaz se réjouissait qu’il 
forme actuellement une équipe de 
grande qualité. « Tous les collabora-
teurs et collaboratrices, de tous les 
domaines, participent activement à 
la bonne marche et à la santé de la 
commune ; ils méritent nos chaleu-
reux remerciements. »
A Yannick Langel, nouveau secré-
taire municipal qui vivait sa pre-
mière assemblée, le maire sou-
haitant de mener une aussi longue 
carrière que Jean-Rodolphe Zür-
cher, lequel quittera officieusement 

son poste cette fin d’année, officiel-
lement à fin juillet 2020.

Deux bonnes nouvelles en 
perspective
Dans sa rétrospective de l’année 
communale 2019, René Rimaz s’ar-
rêtait notamment à deux bonnes 
nouvelles attendues. Le permis de 
construction de la nouvelle Coop 
devrait tomber avant fin 2019, ce 
qui permettra aux travaux de débu-
ter en février prochain, pour peu 
que les conditions météorologiques 
le permettent.
« De bonnes nouvelles devraient 
survenir durant le premier semestre 
2020 concernant l’avenir de la Cou-
ronne », se réjouissait par ailleurs 
le maire.

Grande importance, 
maigre intérêt...
René Rimaz regrettait qu’une tren-
taine de personnes seulement aient 
profité des séances d’informations 
publiques pour se pencher sur le 
Plan d’aménagement local (PAL). 
« L’enjeu est pourtant très important 
pour l’avenir de notre commune, 

confrontée à un manque chronique 
de terrains en zone d’activités éco-
nomiques. »
Le maire s’arrêtait par ailleurs et 
notamment aux mesures de modé-
ration du trafic, un dossier qui 
avance gentiment mais sûrement, 
au projet de Maison de l’enfance, 
dont la demande de permis devrait 
être publiée en janvier prochain, 
ainsi qu’aux gros travaux routiers 
effectués Fin-du-Pertuis, dont les 
désagréments furent certes impor-
tants, mais pourtant inférieurs au 
résultat obtenu. | cm

Le maire met en exergue 
l’excellent travail fourni 
par le personnel communal, in globo

Noël 
à la montagne

Andrea Köhli se rendra 
pour représenter le Conseil 
municipal au Noël de l’école 
des Prés-de-Cortébert le 
18 décembre prochain à 20 h. 
| cm

Noël des aînés
Le traditionnel Noël des 

aînés a eu lieu vendredi dernier 
6 décembre à la salle polyva-
lente.

Organisé de main de maître 
par la responsable des œuvres 
sociales Andrea Köhli, l’événe-
ment a été fort apprécié.

Les productions des écoles 
enfantine, primaire et de la 
montagne ont été d’une grande 
qualité et les mots du pasteur 
Giauque fort appréciés, le tout 
ponctué par l’animation musi-
cale d’Anne Jolidon qui a per-
mis à tous de chanter Noël. 

Un repas convivial a ensuite 
permis de terminer la journée 
dans la bonne humeur.
| cm

Moment de poésie
Andrea Costa, poète installé 

au village, organise dimanche 
15  décembre une journée 
consacrée à sa poésie de 
10 h 30 à 17 h 30 à Bienne, au 
Centre Müller (Wydenauweg 
34). A 15 h, Andrea Costa 
reviendra sur 10 ans d’activité 
poétique. Toute personne inté-
ressée est invitée à se rendre 
sur place dimanche. | cm

Vœux
Le Conseil municipal a tenu sa 

dernière séance de l’année ce 
mardi 10 décembre. Il en a pro-
fité pour établir le programme 
des séances de l’année 2020 et 
prendre les dispositions néces-
saires pour les fêtes de fin d’an-
née. C’était aussi l’occasion de 
remercier toutes les personnes 
ayant œuvré au bon fonctionne-
ment de la Municipalité au cours 
de l’année écoulée, que ce soit 
le personnel communal, les 
membres des commissions, le 
personnel de l’école ou encore 
les personnes qui s’engagent 
bénévolement pour le bien com-
mun. Il souhaite de belles fêtes 
de Noël et d’ores et déjà un bon 
passage à la nouvelle année à 
toute la population. | cm

Ramassage des 
ordures ménagères

Pour rappel, le dernier ramas-
sage des ordures ménagères de 
l’année aura lieu le vendredi 27 
et non le jeudi 26 décembre. | cm

Assemblée 
municipale

Le Conseil municipal remer-
cie les personnes qui ont pris 
part à l’assemblée municipale 
lundi dernier et ont accepté les 
règlements et le budget présen-
tés à l’unanimité. Ces marques 
de confiance réjouissent l’exé-
cutif qui continuera d’œuvrer au 
bien de la commune avec d’au-
tant plus de plaisir. | cm

Fermeture du 
bureau municipal

A l’occasion des fêtes de fin 
d’année, l’administration muni-
cipale sera fermée du vendredi 
20  décembre 2019 à 12 h au 
vendredi 3 janvier 2020. Réou-
verture le lundi 6 janvier 2020 à 
8 h. | cm

COMMUNE DE CORTÉBERT AVIS OFFICIELS

Marché de Noël

Samedi dernier s’est déroulé 
le traditionnel marché de Noël 
à la halle de gymnastique de 
Sonceboz. De nombreux arti-
sans étaient présents pour 
vendre leurs confections tou-
jours très appréciées par les 
habitants et les visiteurs. C’est 
avec réjouissance que nous 
vous donnons rendez-vous l’an-
née prochaine pour un nouveau 
marché de Noël ! | nl bechtel-imprimerie.ch
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NOUS IMPRIMONS 

vos cartes !
ET NOUS AIMONS BEAUCOUP

les biscuits !
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16 communes

1 JOURNAL

CORGÉMONT

Fête de Noël 
de l’école primaire

Une soirée chaleureuse 
devant la salle de spec-
tacles de Corgémont  le jeudi 
19 décembre de 18 h à 20 h.

Chaque habitant est convié 
à participer à la soirée de Noël 
organisée par l’école primaire. 
Au programme : chants des 
élèves de l’école primaire ainsi 
que des chorales des écoles 
primaire et secondaire, mor-
ceau joué par les flûtistes de 
l’école primaire. La soupe aux 
légumes et les boissons sont 
gracieusement offertes par la 
commune. Une petite interven-
tion des représentants religieux 
aura également lieu.

A noter que si la météo ne 
devait pas être favorable, la 
soirée se déroulera à l’intérieur, 
dans la salle de spectacles.

Afin de correspondre au 
mieux à la politique du Zéro 
déchet prônée par notre école, 
nous vous invitons à prendre 
avec vous un bol, une cuillère 
ainsi qu’un verre ou une tasse.

Nous nous réjouissons de 
vous accueillir nombreux et 
nombreuses. |  le corps ensei-
gnant

UCAC CORGÉMONT

Saint-Nicolas
Grâce à une météo clémente, 

petits et grands n’ont pas hésité 
à faire le déplacement lors de 
la Saint-Nicolas du 6 décembre 
dernier à Corgémont. De nom-
breux enfants ont pu rencontrer 
le saint Nicolas et obtenir un 
petit sachet, alors que la cho-
rale se chargeait de l’animation 
musicale. Les délicieuses spé-
cialités offertes par les com-
merçants et artisans du village 
afin de remercier les clients 
de leur fidélité ont, quant à 
elles, permis aux parents de se 
réchauffer. L’Union des Com-
merçants et Artisans de Corgé-
mont (UCAC) remercie chaleu-
reusement toutes les personnes 
qui ont, de près ou de loin, 
contribué au bon déroulement 
de cette magnifique soirée et 
vous souhaite de joyeuses fêtes 
de fin d’année ! | mk

L’Assemblée partage pleinement les vues de l’Exécutif
Budget, crédits, droit de superficie et consorts acceptés à la quasi-unanimité

68  électeurs sur 1132, soit 
6 pour cent des ayants droit, 
ont pris part lundi soir à l’as-
semblée municipale qui a suivi 
en tous points les propositions 
du Conseil. Après l’approba-
tion sans remarque du PV du 
3 juin dernier, un premier cré-
dit d’engagement a été avalisé 
sans discussion. Présenté par 
le conseiller municipal Martin 
Tschan, il concerne la troi-
sième ligne de filtration de 
la station de pompage, dont 
la mise en service coûtera 
120 000 francs.

Comme prévu
Martin Tschan rappelait que 

cette troisième ligne avait été 
installée en prévision d’une 
augmentation de population ; 
or celle-ci s’est produite, avec 
notamment l’ouverture de 

l’écoquartier et les nouvelles 
constructions des rues des 
Pins, des Blés et des Fléoles.

Le conseiller municipal préci-
sait encore que ce crédit sera 
prélevé sur le compte autofi-
nancé de l’alimentation en eau, 
et qu’il n’induira aucune hausse 
de taxe.

La viabilisation du chemin 
menant au futur nouveau home 
Les Bouleaux, présentée par 
Denis Bessire et devisée à 
130 000 francs, n’a pas soulevé 
davantage d’opposition.

A suivre...
Sur question de l’assemblée, 

le maire précisait que les détails 
pratiques de circulation, au 
débouché du nouveau chemin, 
seront définis par la suite, en 
suivant les règles du bon sens 
et les recommandations en 

vigueur en termes de sécurité 
routière.

Le maire soulignait par ail-
leurs que ce nouveau che-
min pourrait donner un coup 
de fouet à un projet nourri de 
longue date : en le prolongeant, 
il est en effet envisageable de 
créer le chemin des écoliers 
tant espéré. Une affaire d’ave-
nir, évidemment.

Equilibré
Présenté en détails par Ray-

mond Cossavella, conseiller 
municipal, et Fabian Burgunder, 
administrateur des finances, le 
budget 2020 de la commune 
avait déjà fait l’objet d’un texte 
conséquent, le 15  novembre 
dans ces avis officiels. On rap-
pellera simplement qu’il est 
basé sur des taxes inchan-
gées, en particulier une quotité 

fiscale de 1.79, et qu’il prévoit 
des charges totales de quelque 
7,8 millions de francs. Avec un 
déficit estimé à 32 000 francs, 
il peut incontestablement être 
qualifié d’équilibré.

Avec de bonnes réserves, 
une surveillance constante 
des dépenses et des inves-
tissements bien réfléchis, la 
commune se porte financière-
ment plutôt bien. L’assemblée 
l’a parfaitement compris, qui 
a approuvé unanimement ce 
budget.

Bienvenue à une nouvelle 
entreprise

Le maire Etienne Klopfenstein 
présentait à l’assemblée un 
objet à voter en deux temps, 
à savoir la constitution d’un 
droit de superficie avec rente 
annuelle et la promesse de 
vente relative à la même par-
celle.  Par deux fois, les élec-
teurs ont montré une qua-
si-unanimité positive.

Rappelons que le terrain en 
question, aux Longues Faulx, 
est une parcelle d’un peu moins 
de 7000 mètres carrés, où Elvis 
Lehmann, entrepreneur tavan-
nois, va implanter une halle de 
vente et de transformation de 
camping-cars. Il s’agira essen-
tiellement de travaux de menui-
serie et de design, puisque 
concernant exclusivement la 
partie habitable des véhicules.

La société Gatav SA, dirigée 
par M. Lehmann, versera une 
rente annuelle de 14 000 francs, 
dès 2020, pour cette par-
celle qu’elle pourra acquérir 
en tout temps ces 90  pro-
chaines années ; un achat pour 
692 500 francs, quel que soit le 
nombre de rentes versées d’ici 
là.

Sur questions de l’assemblée, 
les autorités et Elvis Lehmann 
ont précisé que Gatav est une 
société totalement indépen-
dante, peu sujette à des risques 
de faillite. Employant actuelle-
ment 16  personnes, dans la 
vente et la transformation de 

camping-cars, Gatav envisage 
de s’agrandir et espère ame-
ner son personnel à une ving-
taine de postes, lorsqu’elle aura 
atteint son rythme de croisière.

Quant à la viabilisation, par-
ticulièrement simple vu la posi-
tion de la parcelle (canalisa-
tions et autres conduites toutes 
proches), elle sera à charge 
de la commune, pour 20 000 à 
25 000  francs. Deux annuités 
suffiront largement à couvrir 
ces frais.

Sans discussion
C’est enfin sans discussion 

ni hésitation aucune que l’as-
semblée a approuvé le règle-
ment sur le transfert de tâches 
en matière de protection de la 
population lors de catastrophes 
ou autres événements majeurs, 
présenté par Michel Tschan. Un 
transfert induit par le passage 
des organes régionaux ad hoc 
sous la responsabilité et la sur-
veillance de l’association Jura 
bernois.Bienne. | cm

Mensuration : les spécialistes 
doivent accéder aux propriétés
Le bureau Sigeom va limiter les dérangements à l’indispensable

Les propriétaires de biens-
fonds, sur la commune, 
peuvent s’attendre au passage 
prochain de professionnels de 
la mensuration, qui sont man-
datés par les autorités munici-
pales pour réaliser le premier 
relevé en vue d’une mensu-
ration officielle numérique. Ils 
sont par avance remerciés de 
leur compréhension et de leur 
patience face aux éventuels 
dérangements subis.

Un bureau tout proche
Le territoire communal est 

encore partiellement l’objet 
d’une mensuration en numé-
risation préalable, reconnue 
provisoirement par la Confé-
dération. Le Conseil muni-
cipal a décidé de soumettre 
l’ensemble de ce territoire à 
une nouvelle mensuration, 
conforme aux standards 
actuels.

Après une procédure de 
soumission publique conforme 
à l’Ordonnance sur les mar-
chés publics, ces travaux ont 
été attribués à Sigeom SA, un 
bureau d’ingénieurs et géo-
mètres de Sonceboz-Sombeval. 

Grâce à ce premier relevé, 
les données de la mensuration 
officielle (MO) pourront être uti-
lisées plus efficacement pour 
des buts publics et privés (outils 
de consultation, systèmes d’in-
formation géographique SIG 
etc.).

Tous les biens-fonds de la 
commune, situés dans le péri-
mètre du lot 4 (voir illustration 
ci-après), devront être visités 
tout prochainement par les 
collaborateurs du bureau man-
daté. Seuls les points limites 
de certains biens-fonds bâtis 
seront rétablis.

Pas de frais pour les privés
Sur l’ensemble du périmètre, 

les coûts des travaux de men-
suration sont intégralement 
pris en charge par la Confé-
dération, le Canton et la Com-
mune. L’accès aux parcelles 
privées sera nécessaire à la 
bonne réalisation de ces tra-
vaux ; Sigeom s’efforcera d’oc-
casionner le moins de déran-
gement possible et compte sur 
votre compréhension.

Les travaux entrepris per-
mettront de régler la classifi-
cation des biens-fonds, mais 
également d’effectuer une mise 
à jour de la couverture du sol 
(y compris les bâtiments), des 
objets divers et des adresses 
(entrées de ces bâtiments).

A la fin de ces travaux, la 
commune disposera de don-
nées cadastrales numériques 
définitivement reconnues par la 
Confédération sur l’ensemble 
de son territoire. | cm

Pour tout autre renseignement : 
Sigeom, 032 942 30 30 
info@sigeom.ch

Sapins : 
vente demain

Vous allez décorer votre logis 
ou votre jardin d’un magnifique 
sapin de Noël ? Profitez donc de 
la vente organisée par la Com-
mune pour la population locale, 
qui se déroulera demain samedi 
14 décembre, de 10 h à 11 h 30 à 
l’ancien battoir communal, situé 
rue Quart-Dessous  14. Pour 
ménager notre environnement 
naturel, il vaut beaucoup mieux 
choisir un sapin indigène, élevé 
et coupé ici dans ce but préci-
sément. | cm

Le bureau fermé
Pour la période des Fêtes, 

l’administration municipale 
demeurera fermée du lundi 
23  décembre au vendredi 
3 janvier y compris. Le guichet 
réouvrira le 6 janvier 2020 selon 
l’horaire habituel.

Le personnel communal 
adresse ses meilleurs vœux à 
la population, pour de joyeuses 
fêtes et une agréable année 
2020. | cm

La bonne nouvelle de la soirée
Au chapitre des divers, Etienne Klopfenstein, maire, adressait ses meil-
leurs vœux à toute la population, pour de joyeuses Fêtes et une année 
2020 lumineuse. Le président des assemblées, Jean-Claude Liechti, s’as-
sociait à cette démarche à l’adresse de ses concitoyens.
De l’intervention du maire on retiendra surtout une excellente nouvelle, 
que la Commune attendait avec impatience : lundi, le bureau municipal 
a reçu le permis de construire demandé pour la rénovation du bâtiment 
administratif.
Les travaux de ce grand chantier pourront donc commencer, et les auto-
rités s’en réjouissent. | cm

Par son chemin d’accès, le futur home Les Bouleaux laisse imaginer 
une possible concrétisation du projet de chemin des écoliers

COMMUNE DE CORGÉMONT AVIS OFFICIELS
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Délai rédactionnel

MERCREDI 9 H

COURTELARY

Concert de fin d’année 
des Chambristes

C’est vendredi 20 décembre 
prochain que vous pourrez venir 
écouter au Temple de Courte-
lary un magnifique concert de 
Noël haut en couleur, avec l’ac-
cordéoniste Anthony Millet, la 
pianiste Susanne Huber et Les 
Chambristes au grand complet. 

Un peu d’histoire
En 1918, Arnold Schönberg 

créa à Vienne la Société des 
Compositeurs qui donnait des 
concerts réguliers pour présen-
ter la musique moderne. On y 
entendit des compositeurs tels 
Berg, Webern, Schönberg, mais 
aussi Reger, Debussy, Richard 
Strauss, Stravinsky, etc. Les 
règles de ces concerts réservés 
aux membres étaient strictes : 
les programmes étaient gardés 
secrets, et il était interdit d’ap-
plaudir !

Mais de temps en temps, 
pour faire entrer un peu d’argent 
dans les caisses, étaient orga-
nisés des soirées extraordi-
naires ouvertes au grand public. 
C’est lors d’un de ces concerts 
que Schönberg et Webern firent 
des arrangements de célèbres 
valses de Strauss pour alterner 
avec leurs propres composi-
tions. Le concert comportait 
aussi une conférence humo-
ristique de Schönberg et, à la 
fin de la soirée, les manuscrits 
des partitions furent mis aux 
enchères. Il est intéressant de 

noter que lors de cette soirée, 
Schönberg était au violon, 
Webern au violoncelle et Berg 
à l’harmonium.

Les Chambristes joue-
ront trois de ces valses : 
Lagunen-Walzer, Schatz-Wal-
zer et Rosen aus dem Süden, en 
remplaçant l’harmonium prévu 
par l’accordéon d’Anthony Mil-
let. Le résultat est plus que 
convaincant.

Quid de la musique 
de Johann Strauss

Tout le monde connaît ses 
valses et ses polkas. Son père, 
le célèbre Johann Strauss 1 
voulait que son fils fût ban-
quier, mais l’enfant prit des 
cours de piano et de violon 
en cachette, ce qui lui valut 
le fouet paternel. Ce père 
ombrageux quitta le domicile 
conjugal pour s’installer avec 
sa maîtresse et les orchestres 
du père et du fils se firent une 
concurrence féroce jusqu’à la 
mort du premier. Le fils fit de 
la prison pour avoir fait jouer la 
Marseillaise, puis il comprit que 
dédier des valses à l’empereur 
était moins risqué. Sa notoriété 
s’étendit au monde entier et il 
fit des tournées régulières aux 
Etats-Unis en Russie et dans 
toute l’Europe. Tout comme un 
certain André Rieu.

Strauss est le composi-
teur principal des concerts du 

nouvel an à Vienne. Ironie de 
l’histoire, ce célèbre concert 
fut créé par les nazis en 1838, 
car Hitler adorait la musique de 
Strauss. L’entourage du Führer 
pris bien soin de lui cacher que 
le maître de la valse était un juif 
hongrois.

Un programme 
de grande qualité

Outre ces valses, Les Cham-
bristes commenceront le pro-
gramme par des variations 
de Schönberg sur un Noël du 
XVe  siècle. Cette pièce peu 
connue fut sans doute com-
posée en 1912 pour être jouée 
dans le cadre familial. On 
entendra aussi un Nocturne et 
une Danse Espagnole du bas-
soniste-compositeur norvégien 
Robert Ronnes et la célèbre 
Danse Macabre de Saint-Saëns 
dans un magnifique arrange-
ment pour accordéon et piano.

Nul doute que cette soirée 
accessible à tous enthousias-
mera le public.

Malgré la haute qualité de 
leurs concerts, Les Cham-
bristes tiennent à ce qu’ils 
restent accessibles à tous. 
C’est pourquoi l’entrée est libre 
(collecte). Ainsi, les familles 
nombreuses avec enfants 
sages sont les bienvenues.

Vendredi 20 décembre 
Temple de Courtelary, 20 h 

Anthony Millet et les Chambristes

CLIENTIS CAISSE D’ÉPARGNE COURTELARY

La foule et l’ambiance 
pour la Saint-Nicolas

Clientis Caisse d’Epargne, 
sous l’impulsion de La Fan-
fare, avait décidé cette année 
de voir les choses en grand 
pour la Saint-Nicolas dans le 
chef-lieu. Grand bien lui en a 
pris, puisqu’en proposant éga-
lement au FC Courtelary de se 
joindre à la fête, les trois orga-
nisateurs ont trouvé leur public 

et rencontré vendredi un fort 
beau succès. Grâce à cette fête 
inédite, l’ambiance était gaie et 
chaleureuse, devant la banque 
et dès le début de la soirée. 
A la lueur des illuminations et 
dans les fumets alléchants, 
les habitants de la commune 
avaient répondu en nombre, et 
souvent en famille, pour vivre 

un moment très convivial, agré-
menté qui plus est par des jeux 
que proposait l’équipe féminine 
du FCC. Fondue, crêpes et 
autre vin chaud ont tôt fait de 
séduire les participants, tan-
dis que les enfants entouraient 
saint Nicolas et son âne.

Indubitablement, cette initia-
tive mérite d’être reconduite.

Les vedettes incontestées de la soirée, saint Nicolas et son sympathique âne

Le stand de crêpes n’a pas 
désempli de la soirée

TROUVÉ

Clé de voiture
a été trouvée à la banque 

Caisse d’Epargne Courtelary

Cet objet peut être récupéré au 
bureau municipal, durant les 

heures d’ouverture.

|  secrétariat municipal 
2608 Courtelary

Le budget fait l’unanimité
L’assemblée municipale dite 

du budget, présidée lundi soir 
par Jean-Marc Tonna, a été 
suivie par 34 électrices et élec-
teurs sur 944 ayants droit, ce 
qui correspond à 3.6 pour cent. 
L’ordre du jour a été bouclé en 
une demi-heure, le Législatif 
suivant massivement les pro-
positions de l’Exécutif.

Le budget munic ipal 
pour l’année 2020 prévoit 
un excédent de charges de 
105 500  francs, pour un total 
de dépenses de 8,042 millions 
de francs et des recettes de 
7,94 millions. La quotité d’im-
pôt, ainsi que les différentes 
taxes (immobilière, eaux usées, 
déchets, chiens) restent iden-
tiques à celles de 2019.

Ce budget a été présenté par 
le maire, Benjamin Rindlisba-
cher, et accepté à l’unanimité.

Protection assurée
L’assemblée a également 

approuvé le nouveau règlement 
sur le transfert des tâches dans 
le domaine de la protection de 
la population lors de catas-
trophes, de situations d’ur-
gences, d’événements majeurs 
et de grandes manifestations. 
Il a été rappelé que cet organe 
intercommunal de conduite, 
qui était jusqu’ici rattaché à 
l’organisation de la protection 

civile, va être repris par l’as-
sociation Jura bernois.Bienne 
(Jb.B).

Le Conseil municipal avait 
approuvé le projet de règlement 
et édicté un arrêté qui règle les 
modalités de détail. La nouvelle 
organisation sera baptisée 
Organe de Conduite régional 
(OCRég), et sera donc admi-
nistrée par Jb.B, qui en nom-
mera les membres. L’OCRég 
épaulera les communes dans 
les situations exceptionnelles 
auxquelles elles ne peuvent 
faire face seules. Il a été men-
tionné que ce règlement a déjà 
obtenu l’aval de la Préfecture, 
de l’OSSM et du comité de 
Jb.B.

Bonne surprise
Le conseiller municipal 

Roberto Previtali a présenté 
pour sa part le décompte final 
pour la troisième étape de la via-
bilisation réalisée aux Condé-
mines de Bretin. Ce chantier a 
débouché sur un résultat finan-
cier très positif : la facture totale 
se monte à 298 000  francs, 
alors qu’avait été voté un crédit 
de 350 000 francs.

Une année décisive
Dans son intervention de fin 

d’assemblée, Benjamin Rin-
dlisbacher, maire, dispensait 

notamment des informations 
sur l’installation des nouvelles 
illuminations de Noël le long 
de la Grand-rue. Plus généra-
lement, il soulignait que 2020 
sera une année décisive pour 
le futur de notre village, en lien 
avec le processus de fusion.

Le 18 mars, une séance d’in-
formation publique permettra 
de présenter les derniers points 
de ce projet, en particulier ses 
aspects financiers. Par la même 
occasion, un choix d’armoiries 
sera soumis aux personnes 
présentes. Une marche origi-
nale est agendée au mois de 
mai, des débats publics après 
les vacances d’été. Le vote par 
les urnes est prévu le 27 sep-
tembre, pour une entrée en 
vigueur au 1er janvier 2022.

Moment d’échange
A la fin de son message, le 

maire a remercié les citoyennes 
et citoyens du village pour 
la confiance accordée tout 
au long de l’année. Et d’invi-
ter chacun à venir échanger 
quelques mots avec les auto-
rités et les employés commu-
naux présents, autour d’une 
petite collation que la commune 
organise à l’occasion de l’illumi-
nation de sa fenêtre de l’Avent, 
le 24  décembre prochain de 
17 h 30 à 20 h. | cm

Soutien
Le Conseil municipal a décidé 

la semaine dernière d’accorder 
un don de cent francs à l’asso-
ciation Les Chambristes, qui 
propose des concerts dans la 
localité (voir ci-contre).

A la 33e Fête de lutte du Jura 
bernois, qui se déroulera les 
13 et 14 juin prochain à Corgé-
mont, il a par ailleurs attribué un 
soutien de deux cents francs.

Enfin, la Commune subven-
tionnera la saison 2020 des 
visites-spectacles placées sous 
le titre Le Salaire de la Suze, à 
raison de cinq cents francs. 
| cm

Plan ratifié
Dans un souci de préparer 

l’avenir proche, l’Exécutif local 
a ratifié tout récemment le Plan 
financier 2020-2024 de la com-
mune, qui a d’ailleurs été pré-
senté à l’assemblée municipale 
du 9 décembre. | cm

Travaux réalisés
Pour remettre en état l’aco 

drain sis derrière l’école, à l’en-
droit où les usagers de la place 
de sports peuvent procéder 
au nettoyage de leurs chaus-
sures, les autorités ont libéré 
une dépense de 3089  francs 
exactement.

Cette installation souffrait 
d’une usure normale, due 
notamment aux conditions cli-
matiques ; la réparation effec-
tuée promet d’être durable. 
| cm

Au programme 
des Chambristes

L’ensemble et association Les 
Chambristes vient de publier 
son très riche programme de 
concerts 2020, qui commen-
cera le mois prochain déjà. 
Arrêtons-nous ici aux dates qui 
jalonnent le programme donné 
au Temple de Courtelary.

Le 25  janvier à 20 h, l’en-
semble proposera des œuvres 
de Johann Evangelist Brandl 
(1760-1837) et de Georges 
Onslow (1784-1863), jouées par 
un quintette à deux altos.

Le 28 février à 20 h, un autre 
quintette proposera des pièces 
de Beethoven, Devienne et 
Giardini. Le 29  mars à 17 h, 
pour poursuivre l’intégrale de 
Beethoven, Les Chambristes 
interpréteront notamment 
son quatuor No 6 en si bémol 
majeur.

Le 13 septembre à 17 h éga-
lement, c’est sous le titre Diver-
tissements que seront propo-
sées des œuvres de Haydn et 
de Beethoven.

Place à Mendelssohn, Dos 
Reis et Glinka le 7  octobre à 
20 h, avec notamment le génial 
Paul Coker au piano.

Les Chambristes marque-
ront encore le 250e  anniver-
saire d’Edouard Dupuy le 
4  novembre, puis propose-
ront un rendez-vous original le 
9 décembre : Le tour du monde 
en... 80 minutes, interprété par 
huit musiciens et un comé-
dien-magicien.

A signaler enfin qu’un concert 
incontournable s’ajoutera à une 
date à définir, dans le cadre du 
Festival 2020 des Chambristes. 
| cm-com

Un lumineux Avent
Les nouvelles installations 

lumineuses de fin d’année ont 
été installées tout récemment. 
Les autorités remercient les 
voyers communaux, qui ont 
mené parfaitement ce travail de 
préparation et de montage.

Elles tiennent par ailleurs à 
préciser que ces illuminations 
sont branchées sur des lam-
padaires de la route cantonale, 
lesquels demeurent en tout 
temps allumés durant la nuit 
complète. L’éclairage de Noël 
n’empêche donc nullement 
l’extinction nocturne du village. 
| cm

COMMUNE DE COURTELARY AVIS OFFICIELS

Intéressé/e 
par l’Exécutif ?
De l’intervention du maire, Ben-
jamin Rindlisbacher, on retiendra 
notamment le rappel de la fin de 
législature. Le mandat des auto-
rités actuelles arrivera en effet à 
son terme le 31 décembre 2020 
et l’on sait déjà qu’un poste au 
moins devra être repourvu au 
sein du Conseil municipal. Avis 
aux intéressés. | cm

Fermeture du 
bureau municipal

Durant les Fêtes de fin d’an-
née, le bureau municipal sera 
fermé du vendredi 20 décembre 
au 3 janvier. La réouverture aura 
lieu le lundi 6 janvier à 8 heures.

Consultation des dossiers 
mis en dépôt public

Le Conseil municipal informe 
les citoyens et citoyennes de 
Courtelary que les dossiers qui 
sont mis en dépôt public seront 
consultables, durant la période 
de fermeture du bureau muni-
cipal, le mardi 24  décembre 
de 10 h à 12 h et le mardi 
31 décembre de 10 h à 12 h.

Contact en cas d’urgence
Durant la période de ferme-

ture du bureau municipal en cas 
d’urgence uniquement une per-
manence téléphonique est pré-
vue, vous pouvez vous adres-
ser au maire, en téléphonant au 
079 622 15 26. | cm
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Vente des sapins
Il est rappelé que c’est ce 

samedi 14 décembre, de 9 h à 
11 h, qu’aura lieu au Pré du Roc, 
à Courtelary, la traditionnelle 
vente des sapins, organisée par 
les Bourgeoisies de Courtelary 
et Cormoret. Cette dernière 
sera exceptionnelle car tous 
les sapins de cet endroit seront 
vendus à un prix défiant toutes  
concurrences. Vous pourrez 
également choisir votre sapin 

qui sera coupé sur place.
De plus, la SDC y dressera 

un couvert afin de pouvoir 
consommer et déguster un 
vin chaud, et du thé avec des 
friandises. Pour ne pas faillir à 
la tradition de Noël, le local de 
la SDC ouvrira ses portes dès 
11 h 30. A midi, le maître-queue 
qui est au fourneau vous ser-
vira une incomparable raclette, 
garantie pur fromage de la 

région. N’oubliez pas d’inviter 
tous vos amis et connaissances 
pour fêter cette veillée de Noël. 
Nous nous ferons un plaisir de 
vous accueillir et nous laisse-
rons les portes ouvertes jusqu’à 
14 h. N’oubliez pas de dire 
que le local est bien chauffé. 
Nous vous attendons nom-
breux à venir fraterniser dans 
une ambiance sympathique et 
agréable. | le comité

COMMUNE DE VILLERET AVIS OFFICIELS

Cadastre RDPPF
Quiconque possède des 

terres en Suisse ne peut pas 
les utiliser à sa guise. Le cadre 
réglementaire mis en place par 
le législateur et les autorités doit 
en effet toujours être respecté. 
Le cadastre des restrictions 
de droit public à la propriété 
foncière (cadastre RDPPF) 
dresse l’inventaire des princi-
pales restrictions applicables 

aux immeubles, conformément 
aux dispositions légales et aux 
actes édictés par les autorités 
(p. ex. zones à bâtir). Il com-
plète ainsi le registre foncier, 
qui fait état des restrictions de 
droit privé. Le cadastre RDPPF 
permet par conséquent de 
représenter les restrictions à la 
propriété foncière de manière 
centralisée, officielle et fiable. 

Depuis le 5 décembre 2019, 
notre commune est intégrée 
dans le cadastre RDPPF.

Le cadastre RDPPF peut 
être consulté sur le géoportail 
du canton de Berne. Il est en 
outre possible d’établir, au for-
mat PDF, un extrait par parcelle 
comprenant les dispositions 
légales correspondantes. 
| cm

Vice-maire
Lors de sa dernière séance 

de l’année le Conseil municipal 
a nommé John Vuitel à la fonc-
tion de vice-maire pour l’année 
2020. L’exécutif lui souhaite 
plein succès dans l’exercice de 
cette fonction. | cm

Eclairage public
Nous avons reçu 76 réponses 

au sondage effectué à propos 
de l’éclairage public. 93 % des 
personnes à avoir répondu 
souhaitent la poursuite de l’ex-
tinction de l’éclairage public 
entre 0 h 30 et 5 h. Le 82 % des 
sondés n’éprouve aucune gêne 
en semaine, alors que durant le 
week-end, 72 % des personnes 
interrogées ne sont pas déran-
gées par l’extinction de l’éclai-
rage public. 

Dans les remarques néga-
tives reçues, citons l’absence 
de lumière à l’arrivée des der-
niers trains en fin de semaine et 
le fait que les entreprises, mais 
aussi certains propriétaires ne 
jouent pas le jeu. 

| cm

Délégations
Bruno Lemaitre a représenté 

la commune lors de l’assem-
blée des délégués du SESE le 
11 décembre à la STEP à Ville-
ret. Richard Habegger et Bruno 
Lemaitre vont participer à un 
atelier pôles et réseaux touris-
tiques d’importance régionale 
qui aura lieu le mercredi 22 jan-
vier 2020 à 18 h au CIP à Trame-
lan, organisé par Jb.B. | cm

Préavis : fermeture hivernale
La Feuille d’Avis du District de Courtelary 

ne paraîtra pas les 27 décembre et 3 janvier prochains

Première parution d’après les vacances : 
vendredi 10 janvier

L’Imprimerie Bechtel SA sera fermée 
du 21 décembre au 5 janvier

Toute l’équipe de l’imprimerie Bechtel SA 
vous souhaite de belles fêtes de fin d’année !

Assemblée municipale
Approbation de tous 
les points de l’ordre du jour

Lundi 9 décembre, le Législa-
tif s’est réuni sous la présidence 
de Dominique Rindlisbacher, 
Président des Assemblées, en 
présence de 28  citoyennes et 
citoyens (7,6 % du corps élec-
toral).

Budget 2019
Le budget du compte global 

2020 présente un excédent de 
charges de 1542 fr. 05 avec des 
charges de 2 476 079  fr.  05 et 
des revenus de 2474 537 francs.

Au niveau des comptes auto-
financés, il est constaté que le 
traitement des eaux usées pré-
sente un excédent de revenus de 
8180 francs alors que la gestion 
des déchets prévoit un excédent 
de charges de 9772 fr. 05.

Au niveau des investisse-
ments, un montant net de 
1 218 570 francs a été budgété.

Ce budget est ratifié par le 
Législatif.

Dépense périodique
7000  francs pour la mise en 

place des bons de garde.
Le Conseil municipal a décidé 

d’appliquer le nouveau système 
à partir du 1er août 2020 et de 
ne pas limiter les bons de garde 
dans un premier temps.

Selon les calculs effectuées 
les frais annuels pourraient s’éle-
ver à 7000 francs.

Cette dépense périodique est 
acceptée à l’unanimité.

Modifications du règlement 
communal sur les élections 
et les votations

Des modifications mineures 
ont été apportées au règlement 
communal sur les élections et 
les votations. Celles-ci sont rati-
fiées par l’assemblée et entrent 
en vigueur au 1er janvier 2020.

Règlement sur le transfert 
des tâches dans le domaine de 
la protection de la population 
lors de catastrophes, de situa-
tions d’urgence, d’événements 
majeurs et de grandes manifes-
tations.

Ce règlement est approuvé à 
l’unanimité.

Rapport d’activité
Chaque membre du Conseil 

municipal fait un compte rendu 
des travaux effectués dans le 
cadre de son dicastère.

De magnifiques photogra-
phies sont présentées dans le 

cadre de l’assainissement de la 
ciblerie, des travaux d’aména-
gement du réseau d’eau et du 
réservoir. De vifs remerciements 
ont été adressés à Pierre Hinni 
et Thierry Vuilleumier qvui ter-
minent leur mandat de conseil-
lers et des félicitations sont 
présentées aux nouveaux élus, 
Denise Augsburger et David 
Schwab. | cm

Pierre Hinni et Thierry Vuilleumier

Fermeture 
de l’administration

En raison des fêtes de fin 
d’année, l’administration com-
munale sera fermée du lundi 
23 décembre au vendredi 3 jan-
vier 2020 inclus. Réouverture 
lundi 6 janvier à 15 h.

En cas d’urgence, veuillez 
vous référer au message enre-
gistré sur le répondeur de l’ad-
ministration communale.

Veuillez penser à faire vos 
provisions de sacs à ordures 
assez tôt.

Nous vous souhaitons de 
joyeuses fêtes et une bonne 
année !

Attention nouvel horaire 
d’ouverture de l’administra-
tion dès janvier 2020 : lundi 
15 h-18 h, mardi fermé, mercredi 
14 h 30-16 h 30, jeudi 9 h 30-12 h, 
vendredi fermé. | cm

Petits permis 
de construire

Après les formalités d’usage, 
un petit permis de construire a 
été accordé à Alambica Sàrl par 
Pierre Geiser pour l’aménage-
ment d’un ascenseur intérieur 
aux Nioles 6, parcelle No 623, 
zone HA 2.

Après les formalités d’usage, 
un petit permis de construire a 
été accordé à Thierry Vuilleu-
mier pour l’aménagement d’une 
piscine hors sol au chemin de la 
Doux 5, parcelle No 1037, zone 
HA 2. | cm

Demain, un Marché de Noël 
plus coloré que jamais

Demain samedi 14 décembre 
se tiendra la troisième édi-
tion du Marché de Noël pro-
posé par l’amacc (association 
musique art culture Cormoret), 
à la salle polyvalente transfor-
mée pour l’occasion en joyeuse 
caverne d’Ali Baba.

Les organisateurs sont par-
ticulièrement heureux d’ac-
cueillir de nombreux stands, 
dont l’offre sera plus variée 

que jamais. Tous les exposants 
proposeront de l’artisanat, qu’il 
se décline en délices ou en 
objets.

Chaleureuses animations
L’amacc a mis sur pied 

diverses animations qui ren-
dront les lieux encore plus 
attirants. Ainsi les enfants se 
voient-ils offrir un atelier de bri-
colage durant tout le marché, 

ainsi qu’un concours de dessin 
agrémenté de sympathiques 
prix.

Une buvette proposera de 
quoi étancher toutes les soifs 
et régaler tous les gourmands. 
En vedettes : de délicieuses 
croûtes au fromage, des pâtis-
series maison et une incompa-
rable soupe aux pois qui sera 
également délivrée à l’empor-
ter, si l’on prend la peine d’ap-

porter un récipient ad hoc.
Saint Nicolas fera bien évi-

demment un passage attendu, 
qui accueillera les enfants dès 
16 h, avec une surprise pour 
chacun. | amacc

Cantine, ambiance, jeux, 
concours, visite de saint Nicolas 
10 h-17 h 
Salle polyvalente 
Rens. : 079 405 47 96

Merci à tous !
Le Conseil remercie chaleu-

reusement la bourgeoisie, qui a 
offert à la Commune un magni-
fique sapin de Noël. Ce faisant, 
il adresse également sa grati-
tude au voyer qui a soigneuse-
ment décoré cet arbre, illumi-
nant dans la foulée les autres 
arbres qui se dressent au sud 
de la maison communale.

Par ailleurs, l’Exécutif local 
a débattu, dans sa dernière 
séance, de l’éventualité d’ac-
quérir de nouvelles décora-
tions de Noël pour le village. 
Pour des raisons d’économie, 
notamment d’énergie, il a 
décidé qu’une telle acquisition 
ne se ferait pas pour l’instant. 
| cm

COMMUNE DE CORMORET AVIS OFFICIELS

Les retardataires 
sont acceptés !
Quoi que le délai d’inscriptions 
soit terminé, le bâtiment est fort 
vaste et des endroits sympa-
thiques demeurent encore libres. 
Aussi les organisateurs accueil-
leront-ils avec plaisir les expo-
sants retardataires, à condition 
qu’ils s’annoncent aujourd’hui 
vendredi auprès d’Alain Duport, 
au 079 405 47 96. N’hésitez pas ! 
| amacc

Nouveau plan
Les autorités municipales ont 

approuvé le principe de donner 
mandat au Syndicat d’aména-
gement de berges de la Suze, 
pour établir un nouveau plan 
directeur en lien avec la rivière. 
| cm

Réparée
La cunette du virage des 

Nioles (en direction des pâtu-
rages) a subi des travaux de 
réparation ces derniers jours. 
| cm

Satisfaction
Le chantier de rénovation des 

bâtiments route Principale 14 et 
16 avance à la pleine satisfac-
tion des autorités municipales.  
Après l’achèvement de la cou-
verture, les travaux de démoli-
tion intérieure ont été lancés et 
sont en voie d’achèvement. Les 
entreprises pourront travailler à 
l’abri durant cet hiver. | cm

L’an prochain
Le grand chantier routier s’est 

achevé ces derniers temps 
avec les finitions, en particulier 
les bordures de chemins. Les 
conditions de circulation sont 
donc à nouveau normales dans 
le village.

Au vu des conditions météo-
rologiques prévues, il a par 
ailleurs été décidé de ne pas 
entamer cette année les travaux 
sur la rue Borcairde, mais d’at-
tendre le printemps prochain. 
| cm

Dernière séance 
de l'année

C’est le lundi 9  décembre 
que le Conseil municipal s'est 
réuni pour la dernière fois cette 
année. La 1re séance de l’an-
née 2020 est agendée au lundi 
13 janvier. 

L’exécutif ainsi que le per-
sonnel communal adressent 
ses meilleurs vœux pour les 
Fêtes et souhaitent une excel-
lente année 2020 à toutes les 
citoyennes et tous les citoyens 
de Villeret. | cm
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    Notre nouveau réseau fibre optique  
vous permet de surfer à une vitesse internet  

ultra rapide jusqu’à 1 Gbits !
Disponible pour tous les habitants de Saint-Imier. 

Electroménager - Sanitaire - Chauffage
Ferblanterie - Couverture - DépannagePensez aux bons CIDE et laissez à vos 

proches le soin de choisir… 

Vous pouvez vous les procurer auprès 
de Clientis Caisse d'Epargne Courtelary
de Saint-Imier (partenaire du CIDE).

Vous ne savez 
pas quoi offrir ?

BON
D’ACHAT

20
– VINGT FRANCS –

20202020202020

Timbre et signatureSaint-Imier, le

Timbre et signature

Ce bon, valable deux ans à partir d
e la 

date d’achat, peut être échangé auprès

des Commerces Indépendants d’Erguël.

Aucun remboursement sur ce bon.

20202020

BOND’ACHAT

10
– DIX FRANCS – 1010101010101010Saint-Imier, le

Ce bon, valable deux ans à partir de la 

date d’achat, peut être échangé auprès

des Commerces Indépendants d’Erguël.

Aucun remboursement sur ce bon.

Timbre et signature

Timbre et signature

BON
D’ACHAT

100
– CENT FRANCS –

100100100100100100100100100100

Timbre et signature
Saint-Imier, le

Timbre et signature

Ce bon, valable deux ans à partir de la 

date d’achat, peut être échangé auprès

des Commerces Indépendants d’Erguël.

Aucun remboursement sur ce bon.

Comme la version liquide, le parfum solide est  
un concentré de senteurs que l’on pourra apprécier 
toute une journée. Profitez d’une formule saine,  
sans alcool à base de cire de riz et d’huile de jojoba 
bio. Les fragrances sont sans allergènes et ne sont 
pas photosensibilisantes. Une solution écologique  
et non moins sensuelle, grâce à sa jolie boîte qui  
est rechargeable.
Retrouvez ce produit dans notre boutique  
et bien plus encore pour les Fêtes, des coffrets 
cadeaux, des produits de saison naturels et des bons cadeaux.

Mer - Ven : 9 h 30-12 h | 14 h-18 h Sam : 9 h 30-12 h
Francillon 2, St-Imier   www.sensha-cosmetics.com

Boutique

Parfum Elixir 1  5g  

13 fr. 40 avec sa boîte

Découvrez le nouveau Parfum solide Elixir 1 !

www.tlms.ch | info@tlms.ch | +41 32 941 11 30
Le partenaire idéal pour toutes vos installations de télécommunications, 

de réseaux informatiques et de sécurités.   

www.tlms.ch | info@tlms.ch | +41 32 941 11 30
Le partenaire idéal pour toutes vos installations de télécommunications, 

de réseaux informatiques et de sécurités.   

www.tlms.ch | info@tlms.ch | +41 32 941 11 30
Le partenaire idéal pour toutes vos installations de télécommunications, 

de réseaux informatiques et de sécurité.   

Chères clientes, chers clients,
Les commerces du CIDE vous adressent ces quelques mots afin  
de vous remercier une fois encore de votre fidélité. 
L’attractivité de notre région passe aussi par la diversité de son offre commerciale.   
En choisissant d’effectuer vos achats localement, vous contribuez au maintien des 
commerces, mais aussi des places de travail et de formation qui y sont liées. Tous les 
commerces des régions frontalières doivent faire face à la force du franc, mais aussi comme  
partout à la concurrence des achats sur le net. Nous sommes persuadés qu’un  
service de proximité et de qualité, qu’une offre attractive et un contact étroit  
avec notre clientèle restent nos atouts majeurs. 
Nous nous réjouissons de vous accueillir et mettrons  
tout en œuvre afin de vous satisfaire. 
Nous vous souhaitons de belles Fêtes de fin d’année,  
ainsi que santé, bonheur et prospérité pour l’an nouveau. 

Au nom du CIDE, son comité
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Fondé en 1991 par Danièle, détentrice d’une maturité 
commerciale, passionnée de sports et de mode. Elle a su, 
grâce à ses compétences commerciales et à son bon goût, 
s’entourer des meilleures marques, synonymes de qua-
lité, d’actualité, de prix étudiés. Esprit, edc, Le temps des 
cerises, Levis, Driver, art, Panama Jack, globe, Dolomite, 
Billabong, RipCurl ont une grande place dans l’assorti-
ment. Danièle et Nathalie sont à votre service pour vous 
orienter et vous conseiller.

Les vêtements techniques en pleine expansion sont 
représentés par les marques Salomon, Scott, Peak Per-
formance, O’Neill, Craft, Kari Traa, Rewoolution, etc.

Depuis 2001, avec l’arrivée de David, détenteur d’un 
brevet fédéral de professeur de sport de neige et 6 sai-
sons d’hiver passées en Valais, un rayon sport s’est déve-
loppé. L’expérience acquise par David, à enseigner le ski 
et à entraîner les jeunes du ski-club Saint-Imier, en ont 
fait un connaisseur et un conseiller attentif à vos besoins. 
David est aussi là pour vous conseiller lors de vos achats 
ou pour la location de matériel de ski, de ski de randon-
née, de ski de fond, de snowboard, de raquettes à neige, 
enfants et adultes à des prix étudiés et adaptés.

Cdm : sport, mode et loisirs Chez Cdm vous profitez  

de rabais attractifs toute l’année !

FCM Sàrl • Paul-Charmillot 72 • 2610 Saint-Imier • T 032 941 48 16

03
2 

94
1 

28
 7

0

cdmpro@bluewin.ch 
     Facebook : Cdm Sports, Mode, Loisirs

Bonnes fêtes  
et meilleurs vœux pour 

2020

Offrez un bon-cadeau 
pour Noël

VENTE : sport  mode  loisirs
Profitez de nos offres 

permanentes de 10 à 50 %
Location ski, rando, snow, 

raquettes, skating 
journée, week-end, semaine, saison

vous souhaite de joyeuses 
fêtes de fin d’année 

RUE AGASSIZ 2 • 2610 ST-IMIER • TÉL. 032 941 33 23
Faites plaisir à vos proches : offrez-leur un bon cadeau !

MIXTE

Nous disposons également d’un service de livraison 
nous permettant de vous servir selon vos volontés.

Dans nos magasins d’alimentation (Courtelary, Ville-
ret, Cortébert) vous trouverez un large choix de pro-
duits de consommation et des produits frais dont le 
ravitaillement se fait tous les jours. Vous pouvez éga-
lement trouver nos produits de fabrication maison 
au magasin Volg de Péry et depuis le 1er janvier 2020 
dans notre nouvelle succursale à Corgémont.

Entreprise formatrice, nous accueillons également 
des apprentis dans les domaines de la vente et de la 
boulangerie-pâtisserie

Nous vous rappelons que nos magasins de Cour-
telary et Saint-imer sont ouverts le dimanche matin.

Au plaisir de vous accueillir  
dans l’un de nos magasins !

Famille Leuenberger et ses collaborateurs

Nous sommes une boulangerie familiale établie 
à Courtelary depuis bientôt 150 ans dont le slogan 
« depuis 1870… et toujours à votre service » est 
et restera notre philosophie d’entreprise. Notre 
objectif premier est effectivement de satisfaire plei-
nement nos clients et nous mettons tout en œuvre 
pour y parvenir.

Avec nos 30 collaborateurs, nous mettons 
ensemble toute notre énergie pour mériter votre 
confiance. Votre boulangerie « Chez Jean-Pierre » 
continuera de vous faire plaisir avec son vaste assor-
timent de produits artisanaux, fabriqués avec des 
matières premières régionales de qualité !

En magasin, vous trouverez tous les jours des 
produits frais ; un nouveau pain est réalisé tous les 
mois et de nouvelles pâtisseries sont régulièrement 
proposées.

Envie d’organiser un apéritif ou de commander une 
tourte de mariage… nous sommes là pour vous servir ! 
L’étendue de nos prestations (traiteur-boulangerie-pâ-
tisserie) nous permet de répondre à vos demandes. 

BOULANGERIE – PÂTISSERIE 
ALIMENTATION GÉNÉRALE

famille Leuenberger

Chez_Jean_Pierre-Publireportage_CIDE-2019_12_13.indd   1Chez_Jean_Pierre-Publireportage_CIDE-2019_12_13.indd   1 11.12.19   11:5011.12.19   11:50

BOULANGERIE – PÂTISSERIE 
ALIMENTATION GéNéRALE

Saint-imier – Villeret – Courtelary – Cortébert
Nous vous recommandons notre vaste choix  
de desserts et de bûches et vous souhaitons  

de joyeuses fêtes de fin d’année.

famille Leuenberger
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Réceptions
Séminaires
Grands Événements
Plateaux Repas
Repas en Entreprise

Tel.: 032 944 14 76
www.madeleine-traiteur.ch
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Cyril Cattin
Rue de Tivoli 39  
2610 St-Imier

Votre contrôleur électricien 
dans la région

info@cattin-controle-elec.ch
www.cattin-controle-elec.ch

079 613 24 50

Nos horaires  
de fin d’année
Lundi 23 décembre  
8 h - 12 h  |  14 h 30 - 18 h 30
Mardi 24 décembre  8 h -17 h
Mercredi 25 décembre  8 h -12 h
Jeudi 26 décembre  fermé

Joyeux Noël  

et meilleurs vœux 

pour la nouve
lle 

année!

Rue Dr-Schwab 7   2610 Saint-Imier  032 941 36 66   boucherieg.g@gmail.com

2610 ST-IMIER

BUREAUTIQUE

EVRO photocopies SA

EVRO photocopies SA Case postale 79  -  Dr Schwab 6  -  CH-2610 St-Imier
Tél. +41 (0) 32 9 411 410   Fax +41 (0) 32 9 414 007 Courriel : info@evro.ch

www.evro.ch

LA QUALITÉ DU SERVICE PROFESSIONNEL

UN OPTICIEN PLUS PROCHE,
aussi pour les petites bouilles !

Monture + verres:
CHF 198.–
Monture Style, verres organiques 
durcis super anti-reflets. Gamme
stock.

Francillon 28 • 2610 Saint-Imier
www.jobinoptique.ch • 032 941 23 43

UN OPTICIEN PLUS PROCHE,
aussi pour les petites bouilles !

Monture + verres:
CHF 198.–
Monture Style, verres organiques 
durcis super anti-reflets. Gamme
stock.

Francillon 28 • 2610 Saint-Imier
www.jobinoptique.ch • 032 941 23 43

Nous vous présentons nos meilleurs vœux  
pour les fêtes et pour la nouvelle année !

Des produits locaux
Un fromage d’exception ne peut 

être produit qu’avec du lait irrépro-
chable. 

Nos quelques 60  fournisseurs 
incarnent justement cette grande 
qualité. Nous entretenons une 
relation familiale avec ces paysans 
locaux qui produisent entre 700 et 
1 200 mètres d’altitude, en harmonie 
avec la nature. 

Nous récupérons tous les jours le 
lait trait la veille au soir ou le matin 
même, et le traitons dans les heures 
qui suivent. Des contrôles quotidiens 
garantissent une qualité irrépro-
chable.

Visites
Découvrez tout ce que vous avez toujours voulu savoir 

sur la fabrication du fromage. Une visite pour vous infor-
mer, pour éveiller vos sens, une expérience unique au 
cœur de la production. 

Nous proposons des visites guidées pour les groupes 
dès 10 personnes, sur réservation. La visite dure entre 
1 h 30 et 2 h et permet de découvrir tout le processus de 
production, notre histoire et les propriétés de nos spé-
cialités, ainsi que de visiter la cave de maturation. 

Bien sûr, les visites sont suivies d’un petit apéritif et 
d’une dégustation.

Fromages Spielhofer SA

Rue de l’Envers 16,  2610 Saint-Imier   
Tél : 032 940 17 44   Fax : 032 940 17 45
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Renseignements et réservations
T +41(0)32 941 25 53
www.funisolaire.ch

Renseignements et réservations
T +41(0)32 941 25 53
www.funisolaire.ch

SKI, BOB ET RAQUETTES: 
FOULEZ LA NEIGE AVEC LE FUNI!

Renseignements et réservations
T +41(0)32 941 25 53
www.funisolaire.ch
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SKI, BOB ET RAQUETTES: 

FOULEZ LA NEIGE AVEC LE FUNI!

Renseignements et réservations
T +41(0)32 941 25 53
www.funisolaire.ch

LLuummiiMMeennaaggeerrss  
   Place du Marché 2                                  032 942 41 00       
   2610 Saint-Imier                        www.lumimenagers.ch 

 

sur présentation de ce bon 
Profitez de 10%  

Valable jusqu’au 
30 décembre 2019  

 
Non cumulable avec d’autres offres ou promotions  

Non valable sur Miele, Sodastream, Nespresso et Jura 

Chalet 

Mont - Crosin
H ô t e l - R e s t a u r a n t

Nos glaces fait maison sorbet fraise  
et glace fleur de foin ont gagné des médailles d’or  

au concours suisse des produits du terroir à Courtemelon

Nous vous souhaitons nos meilleurs voeux
pour les fêtes de fin d’année et nous nous réjouissons  

de vous retrouver en 2020 !

La nouvelle technologie Head (Liquid Fit) est un 
produit qui permet une personnalisation facile et 
rapide de la cheville.

La nouvelle génération de chaussures de ski se 
fait en double injection afin d’améliorer la tenue 
au niveau du talon, donc pour le chaussage et le 
déchaussage après le ski, le pied n’est plus irrité.

Le système Fischer (Vacuum) est toujours d’ac-
tualité, nous chauffons les coques et les chaussons 
afin de pouvoir les mouler sur le pied, et grâce à 
une pression sur l’avant et l’arrière du pied, nous 
pouvons personnaliser la chaussure en fonction du 
pied et du mollet de la personne.

Pour la randonnée à ski, les marques de souliers de 
ski alpin ont créé un soulier qui s’adapte avec les fixa-
tions de randonnée. Grâce à ce système nous avons 
un soulier qui a une double fonction: ski et marche.

Chez Tof, les souliers de ski  
toujours plus agréables !

Sports La meilleure adresse pour tous les sportifs

Francillon 11      2610 Saint-Imier      032 941 39 07

Tof_Sport-Publireportage_CIDE-2019_12_13.indd   1Tof_Sport-Publireportage_CIDE-2019_12_13.indd   1 11.12.19   11:5611.12.19   11:56

Une foule énorme de bambins  
aux yeux brillants a pris part  
vendredi 6 décembre  
à la Saint-Nicolas du CIDE. 

Saint Nicolas au rendez-vous du CIDE

Sports
La meilleure adresse pour tous les sportifs

Francillon 11 • St-Imier
032 941 39 07

Profitez de nos 
Profitez de nos 

ACTIONSACTIONS ! !

SET de peaux 
de phoque 

(sans chaussures)

dès 
950.-

Skis de fin  
de séries

– 2525%
Völkl Racetiger SC  

(avec fix)
Rossignol Nova (dame)  

(avec fix)
Atomic Cloud LTD (dame)   

(avec fix)
Head I.Shape Rebel 

(avec fix)

700.- 
550.-

879.- 
690.-

689.- 
550.-

559.- 
450.-

Skis alpin

dès
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AVIS MORTUAIRE

Le Hockey Club Saint-Imier 
a la tristesse de faire part du décès de 

Monsieur
Laurent Jacot

Papa de nos jeunes joueuse et joueur Cécile et Loïc 
Nous sommes en pensées avec eux 

dans cette douloureuse épreuve.
 Le comité, les entraîneurs et joueurs du HC Saint-Imier

Saint-Imier, décembre 2019

AVIS MORTUAIRE

Le comité et les membres de La société 
de tir Armes-Réunies Courtelary, ont la 
profonde tristesse de faire part du décès de

Monsieur
Laurent Jacot
Membre de notre société

La société souhaite par la présente 
s’associer à la douleur de la famille et lui 
assurer son soutien.
Courtelary, décembre 2019

AVIS MORTUAIRE

C’est avec une grande tristesse que les élèves, les enseignant-es, 
la direction d’école ainsi que les membres de la commission 
scolaire ont appris le décès de

Monsieur
Laurent Jacot

Papa de Cécile et Loïc
En ce moment de deuil et de douleur, nous exprimons toute 
notre amitié et avons pour toute la famille de sincères pensées 
en ces jours difficiles.

 AVIS MORTUAIRE

La Société des Officiers du Jura bernois 

son comité et ses membres ont la profonde 
tristesse de faire part du décès de 

Monsieur le Lieutenant-colonel
 Laurent Jacot 

Ancien Président et membre du comité 
En ce moment de douleur, les membres de la Société des 
Officiers expriment à sa famille toute leur amitié affectueuse 
et solidaire. 

Adieu



Publireportage

Vinoterie et fromagerie font très bon ménage
Saint-Imier : un mariage qui enrichit et solidifie le commerce local

Double bonne nouvelle pour 
les amateurs de denrées de 
qualité et originales : l’excel-
lente Vinoterie de Laurent 
Egloff a déménagé pour un toit 
plus vaste, ce qui assure l’ave-
nir de la fromagerie Demont. Le 
consommateur sort 100 pour 
100 gagnant de ce mariage.

Un rêve réalisé
Ouverte voici un peu plus de 

deux ans rue Francillon, l’épice-
rie fine est rapidement devenue 
une enseigne incontournable de 
l’Erguël. Son développement 
nécessitait une réponse : en 
investissant la laiterie-épicerie 
Demont, la Vinoterie gagne à la 
fois de l’espace et des produits, 
en particulier les fromages à la 
coupe.

Au 1er  novembre, Benjamin 
Demont fêtait un demi-siècle 
d’exploitation et cédait simulta-
nément celle-ci à Laurent Egloff : 
« Nous collaborons étroitement, 
je m’initie à l’excellent travail dont 
il a fait bénéficier Saint-Imier 
durant 50 ans, et lorsqu’il se reti-
rera des affaires, tout se passera 
dans une parfaite continuité. »

Et d’annoncer, dans un 
caveau voûté à l’arrière du 

magasin, des dégustations 
mariant ses deux passions, 
vins et fromages.

Tout pour un régal, 
du matin au soir

A tous les produits habituels 
de la laiterie (incomparable 
étal de fromages, petit choix 
de légumes et fruits, miels 
Demont, lait équitable et pro-
duits de première nécessité), 
la Vinoterie a ajouté ses pré-
cieuses palettes. Quelques 
exemples pour se mettre l’eau 
à la bouche...
 – Pour bien démarrer la jour-
née ? Un petit verre de jus de 
gingembre parfumé de la fée 
d’or.

 – Le meilleur des apéritifs ? 
Une tartinade sans additif 
ni conservateur, fabriquée 
à Yvorne (bolet et Syrah, 
piment et cacahouète, crème 
de pain d’épices) et accom-
pagnée d’olives à tomber.

 – Un en-cas de qualité ? Les 
saucisses et fumaisons tra-
vaillées artisanalement par 
Olivier Oppliger à Mont-So-
leil, la boucherie Schwab à 
Cormoret ou l’enseigne Mon-
tandon aux Ponts-de-Martel. 

 – Un souper sympa ? Les ter-
rines artisanales et suisses, 
sans additif ni substance 
chimique, de Thimoté Guex 
ou de Chez Denis (une décou-
verte : le Plus-que-Parfait au 
Pineau).

 – Pour une excellente fondue 
ou une raclette variée, tout 
est là aussi !

 – Et bien sûr, Laurent Egloff 
vous conseillera le breuvage 
idéal, en puisant dans son 
vaste choix de vins dans 
toutes les gammes de prix 
(notamment des bijoux euro-
péens élevés dans le res-
pect de l’environnement et 
du consommateur), de pétil-
lantes limonades (entre autres 
la dernière-née d’Elixia, un 
extraordinaire breuvage 
au sapin), de bières bras-
sées tout à côté (La Courty-
sane à Courtelary, Philval et 
Bières-Co. à Corgémont).

La Vinoterie 
Saint-Imier, rue du Temple 3 
Lundi, mardi, jeudi et vendredi 
de 7 h à 12 h et de 13 h 45 à 18 h 30 
Mercredi de 7 h à 12 h 
Samedi de 7 h à 12 h et de 13 h 45-16 h 
Dimanche de 8 h à 11 h 30
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ÉCOLE DE MUSIQUE DU JURA BERNOIS

Duo Tutto a Dio présentera des œuvres !
Greta Staponkute (alto) 
et Augustinas Rakauskas (accordéon)

Tutto a Dio est un duo 
constitué de deux person-
nalités musicales exception-
nelles : Greta Staponkute, alto 
et Augustinas Rakauskas, 
accordéon. Ce duo est appré-
cié pour ses performances 
virtuoses, ainsi que pour sa 
profonde musicalité. Tutto a 
Dio a remporté le premier prix 
du prestigieux Trophée Mon-
dial – 2017 en France. Le duo a 
également reçu un premier prix 
dans des compétitions inter-
nationales comme le Premio 
Internazionale di Castelfidardo 
2017 (Italie), la Coupe Mondiale 
– 2018 (Lituanie) ou encore le 
Grand Prix Sion-2014 (Suisse). 
Tutto a Dio a enchanté le public 
aux Etats-Unis, en Suisse, 
Lettonie, Finlande, Allemagne, 
Luxembourg, Italie, France, 
Bulgarie, Turquie, Grèce, etc. 
Le duo est invité à participer à 
divers événements internatio-
naux en Europe, en Amérique 
du Nord, en Chine, ainsi qu’aux 
ambassades lituaniennes à 
l’étranger.

Les deux membres de 
l’ensemble sont également 
des musiciens renommés 
au plan individuel. Augusti-

nas Rakauskas est lauréat de 
plusieurs prix prestigieux en 
Suisse et à l’étranger. En tant 
que soliste, il a joué dans de 
nombreux festivals dont le 
Lavaux Classic ou le Gstaad 
Menuhin Festival.

Après avoir terminé son 
stage à l’Orchestre de 
Chambre de Lausanne, Greta 
Staponkute joue avec plusieurs 
orchestres célèbres dont la 
fameuse Kremerata Baltica. En 
tant qu’altiste dans différents 
orchestres, elle a accompagné 
des solistes célèbres comme, 
entre autres, Martha Argerich, 
Gidon Kremer, Renaud Capu-
çon, Chick Corea, etc.

La curiosité et l’aspiration 
constante à l’amélioration 
constituent d’autres traits mar-
quants des membres de Tutto 
a Dio. Greta et Augustinas ont 
tous deux obtenu leur Master à 
la Haute Ecole de musique de 
Lausanne (HEMU).

Ils présenteront des œuvres 
de Bach, Vivaldi, Bloch, 
Piazzolla, Galliano, etc.

Mercredi 18 décembre, 20 h 
Saint-Imier, Collégiale 
Entrée libre, collecte
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LA ROSERAIE

Joli succès pour le Marché de Noël
Samedi 7 décembre a eu lieu 

le traditionnel marché de Noël 
de La Roseraie. Que de jolies 
créations étaient achalandées 
sur les stands ainsi que de l’ar-
tisanat dans les chalets spé-
cialement installés pour cette 
occasion.

Malgré une météo pas tout à 
fait clémente, nous remercions 
toutes les personnes qui ont 
œuvré pour cette manifesta-
tion, ainsi que les visiteurs qui 
ont fait le déplacement pour 
déguster la fameuse chou-
croute garnie ou un bol de 
soupe à la courge. Sans oublier 
les incontournables thé et vin 
chaud de Noël !

La journée s’est clôturée par 
la visite du saint Nicolas qui a 
su régaler petits et grands.

| cs

Compte-rendu
Assemblée communale du 9 décembre

Lors de l’assemblée com-
munale du 9  décembre, une 
vingtaine d’ayants droit étaient 
présents avec 3 invités.

Le budget 2020 a été accepté 
à l’unanimité avec :
 – un excédent de charges de 
40 488 francs pour le compte 
global

 – un excédent de charges de 
22 845 francs pour le compte 
général

 – et une augmentation des 
taxes au niveau des déchets.

 – La quotité et la taxe immobi-
lière restent inchangées.
Les modifications des articles 

46, 47, 48 ainsi que du tarif de 
l’eau (arts 1, 2, 3 et 4) du règle-
ment concernant l’alimentation 
en eau de la commune muni-

cipale de La Ferrière ont été 
acceptées à l’unanimité.

De même que le règlement 
sur le transfert des tâches dans 
le domaine de la protection de 
la population lors de catas-
trophes, de situations d’ur-
gence, d’événements majeurs 
et de grandes manifestations.

Enfin, le conseil communal a 
procédé à une brève présen-
tation des deux projets impor-
tants prévus d’être réalisés 
dans la commune, encore au 
stade d’étude, soit :
 – L’installation d’un chauffage à 
distance au village

 – La réorganisation des écoles 
sur la localité

| cm

Avis à la population
Le molok à la croisée de l’an-

cien stand de tir a été endom-
magé le 10 décembre, entre 7 h 
et 10 h du matin.

La commune remercie la 
personne responsable du 
dommage de s’annoncer rapi-
dement à l’administration com-
munale. Sans nouvelles, une 
plainte sera déposée.

A bon entendeur ! | cm

COMMUNE DE LA FERRIÈRE AVIS OFFICIELS

2018-2019 : une saison de ski 
courte mais fort bonne
A la veille de l’hiver, la société des Bugnenets-Savagnières est dans les starting-blocks, qui vient d’accueillir deux nouvelles membres 
en son conseil d’administration et inaugurera notamment un système d’encaissement et d’accès, ainsi qu’un parc informatique flambant neufs

Assemblée mémorable 
jeudi dernier pour la Société 
des téléskis Bugnenets-Sa-
vagnières, qui prenait congé 
administrativement de son 
président Michel Voutat (voir 
encadré ci-contre), lequel lui a 
consacré plus d’un demi-siècle 
de dévouement et de passion. 
Pour lui succéder au sein de 
l’organe dirigeant, deux jeunes 
femmes ont été élues, sa fille 
Stéphanie Voutat et l’Imérienne 
Séverine Perret.

Un bilan positif
Devant cette assemblée 

annuelle, Michel Voutat tirait un 
bilan positif de la saison 2018-
2019. « Avec 53 jours d’ouver-
ture, nous étions clairement 
en dessous de la moyenne 
pluriannuelle, établie à 73 
jours. Mais la fréquentation 
s’est révélée élevée, au point 
de générer un bon résultat : 80 
pour cent du chiffre d’affaires 
enregistré la saison précé-
dente, pourtant deux fois plus 
longue. » 

L’explication : les condi-
tions de glisse furent bonnes 
de bout en bout, grâce à la 
météo certes, mais également 
et même surtout à l’entretien 
exemplaire des pistes par le 
personnel spécialisé de la 
station. Un personnel que le 
président ne manquait pas de 
remercier chaleureusement.

La satisfaction est donc 
de mise, qui a permis des 
investissements nécessaires, 
notamment pour moderniser 
le système d’encaissement 
et d’accès, avec l’acquisition 
d’un nouveau matériel infor-
matique -les anciens appareils 
s’en iront équiper une école 
du Moyen Atlas marocain- et 
de 14 tourniquets de nouvelle 
génération.

Une rareté
La saison dernière, les 

Bugnenets-Savagnières ont 
vécu, rappelons-le, un événe-
ment très rare actuellement 
pour les stations de moyenne 
montagne, à savoir l’inaugura-
tion du nouveau téléski baptisé 
Petit-Marmet. « Une 8e installa-
tion très appréciée, qui a enre-
gistré près de 57 000 mon-
tées pour son premier hiver, 
soit à peu près autant que les 
Pointes ou le Rumont. Nous 
avons donc vu juste, en voulant 
désengorger le Plan-Marmet. »

La société régionale n’a pas 
à regretter son partenariat avec 
le Magic Pass, loin s’en faut. 
« Malgré la brièveté de la sai-
son ici, nous avons encaissé 

tout près de 13 000 journées 
du Magic, et de nombreux 
nouveaux skieurs ont fréquenté 
nos installations. Les ventes de 
forfaits saisonniers ont nette-
ment augmenté, les indemni-
sations versées par la coopé-
rative également : le résultat 
final de cette collaboration est 
clairement en notre faveur. »

Intense !
Martial Gasser, chef d’exploi-

tation, rappelait les nombreuses 
tâches effectuées avant la sai-
son 2018-2019 : contrôles, entre-
tien, sécurisation, par un per-
sonnel qui avait abattu déjà plus 
de 2000 heures de travail à fin 
novembre. Dès que la saison a 
démarré, le 16 janvier, la station 

a fonctionné à plein rendement 
jusqu’au début mars. Courte 
mais intensive, elle a comptabi-
lisé près de 750 000 passages 
au total, soit une moyenne quo-
tidienne de plus de 14 000. 

Un site tout neuf
La clientèle de la station 

appréciera le site internet 

flambant neuf mis au point par 
Christophe Voutat en collabo-
ration avec le ceff Industrie ; 
il se veut plus simple, mieux 
lisible et parfaitement compa-
tible avec les écrans de smart-
phone. | bssa

www. chasseral-snow.ch

La neige peut arriver aujourd’hui, les Bugnenets-Savagnières sont prêts !

53 années à servir 
le plaisir des skieurs
Michel Voutat a donc quitté le Conseil d’administration 
des téléskis, qu’il a présidé durant 23 ans. Mieux : il a 
passé 53 années à servir les intérêts de la société et 
de sa clientèle. Ses collègues ne manquaient pas de 
lui adresser un vibrant hommage, amplement mérité, 
louant ses larges compétences, son engagement 
inconditionnel et constant. « Le Magic Pass fut un de 
tes chevaux de bataille. Tu nous as convaincus avec 
peine, or aujourd’hui nous te tirons un grand coup de 
chapeau », soulignait notamment Martine Bourquin.
C’est le plus naturellement du monde que Michel Vou-
tat a été nommé président d’honneur de la société qui 
lui doit tant.

Pour sa part, le principal intéressé présentait à l’as-
semblée une passionnante rétrospective de la station, 
de la construction du téléski de Chasseral aux Bugne-
nets en 1953 (en 3 mois et demi, pour 50 000 francs !) 
à la fusion des deux stations en 2003, en passant 
notamment par la construction du premier remonte-
pente des Savagnières en 1960. 
Etonnant : ses statistiques révélaient, à une assistance 
qui l’avait majoritairement oublié, que les plus mau-
vaises saisons furent vécues entre 1988 et 1997.

| bssa 

Au conseil d’administration, Stéphanie Voutat (à gauche) 
et Séverine Perret succèdent à Michel Voutat, 
un passionné de la station depuis plus d’un demi-siècle

Tous les points 
acceptés

L’Assemblée communale du 
5 décembre a réuni 48 ayants-
droit au vote. Après le retrait du 
point concernant le règlement 
sur la taxe sur la plus-value, 
tous les projets ont été acceptés 
ainsi que le budget 2020 avec un 
déficit prévu de 380 000  fr. Le 
législatif communal n’a toutefois 
pas trouvé son ou sa vice pré-
sident(e). Le poste reste vacant 
et les personnes intéressées 
peuvent s’annoncer auprès du 
bureau communal.

Le procès-verbal est mis en 
dépôt public dès ce jour. La 
consultation du document est 
possible dans le panneau d’affi-
chage officiel devant le bâtiment 
de l’école primaire ou au bureau 
communal. | cm

Permanence
La prochaine et dernière per-

manence de l’année 2019 du 
bureau communal aura lieu le 
lundi 16 décembre. Rosemarie 
Jeanneret, maire de Sonvilier, 
et Pauline Grosjean, secrétaire 
municipale, se tiennent à votre 
disposition de 17 h 30 à 19 h. 
| cm

Fermeture
L’administration commu-

nale sera fermée dès vendredi 
20 décembre à 12 h jusqu’au lundi 
6 janvier 2020 à 8 h. Durant cette 
période, Rosemarie Jeanneret, 
maire de Sonvilier est joignable 
par téléphone au 079 590 77 36 
uniquement en cas d’urgence. 
La Municipalité de Sonvilier vous 
souhaite de joyeuses fêtes et une 
bonne année 2020. | cm

SONVILIER
AVIS OFFICIELS
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PAROISSE RÉFORMÉE DE SAINT-IMIER

Assemblée d’automne
L’assemblée s’est tenue lundi 2 décembre, 
à 19 h 30 à la cure, devant 10 ayants droit

Le budget 2020 a été pré-
senté et accepté à l’unanimité, 
malgré un excédent de charges. 
Les déléguées au synode d’ar-
rondissement ont été réélues 
pour la nouvelle législature. Il 
s’agit de Yolande Haldimann, 
Ruth Gilomen et Françoise 
Zwahlen Gerber, qui ont été 
chaleureusement remerciées. 
L’assemblée a eu le plaisir d’ac-
cueillir Lara Kneubühler, pas-
teure desservante dans notre 
paroisse jusqu’à fin avril 2020. 
Elle assure également l’aumô-
nerie des homes durant cette 
période. Nous bénéficions éga-
lement des services du pasteur 
Marco Pedroli, remplaçant, 
qui outre les cultes et services 
funèbres, continuera de propo-
ser en 2020 ses soirées Un soir, 
un texte très appréciées. La 
recherche d’un pasteur titulaire 
est toujours en cours.

Maurice Baumann a présenté 
le programme des concerts 
du Coup de Chœur 2019, le 
26 décembre à 20 h à la collé-

giale, et le 27 décembre à 20 h 
à l’église de Lajoux, qu’il diri-
gera pour la dernière fois après 
31 ans d’activité ! Un nouveau 
directeur prendra le relai pour 
l’édition 2020. Il a également 
évoqué le programme 2020 
des concerts d’orgue à la col-
légiale. Il s’articulera autour de 
notre organiste Martin Kas-
parek qui prendra sa retraite 
en mars 2021, à 70 ans. Il pré-
sentera deux concerts, et trois 
organistes de la région vien-
dront compléter le programme. 
La commission de nomination 
d’un nouvel organiste a terminé 
son travail, et le remplaçant de 
Martin Kasparek sera nommé 
lors du conseil de paroisse de 
janvier. L’assemblée de paroisse 
de printemps a été fixée au 
1er  juin 2020. La présidente a 
remercié chaleureusement nos 
deux ministres, ainsi que tous 
les collaborateurs et bénévoles 
de la paroisse pour leur travail 
et la séance s’est conclue par 
un verre de l’amitié. | le conseil

SAINT-IMIER

Noël pour tous
Jeunes et aînés, seul ou en 

famille, d’ici ou d’ailleurs, on 
vous attend à bras ouverts le 
mardi 24 décembre dès 17 h 30 
au Cercle de l’Union, rue du 
Collège 3 à Saint-Imier. Pour les 
personnes à mobilité réduite, on 
viendra vous chercher et vous 
reconduire à votre domicile.

Les bénévoles se réjouissent 
de vous accueillir dans une 
ambiance festive et dans une 
salle décorée. C’est autour 
du sapin de Noël illuminé 
que le repas vous sera servi. 
Musique, jeux, chants sont 
au programme et cerise sur le 
gâteau avec la visite du Père 
Noël.

N’hésitez pas à vous inscrire, 
ceci nous permettra de nous 
organiser. Si toutefois vous 
preniez la décision de nous 
rejoindre en dernière minute, 
c’est avec le sourire que nous 
vous accueillerons. | jb

Inscriptions : 
Denis Gerber, 032 941 46 55 
Eric Beyeler, 032 941 28 46

FC SAINT-IMIER

Petit Nouvel-An : plus 
de 700 places vendues
Ne tardez pas !

Mardi matin dernier, il restait 
exactement 705 places sur les 
1415  mises en vente pour le 
Petit Nouvel-An du FC  Saint-
Imier. Un score honorable pour 
les prélocs de cette édition 
2020 nouvelle formule.

Il reste des billets pour les 
trois représentations au pro-
gramme, soit les 24, 25 et 
26  janvier prochain, et quelle 
que soit la formule souhaitée 
(spectacle seul ou avec repas). 
Néanmoins, elles commencent 

déjà à se faire rares le vendredi 
et le samedi.

Autrement dit, si vous voulez 
savoir qui au sein de la troupe 
de Saintimania a tué Roger 
Perruchon, il est conseillé de 
ne pas trop tarder. Les réser-
vations s’effectuent désor-
mais directement chez Clientis 
Caisse d’Epargne Courtelary au 
032 941 47 40 ou dans les suc-
cursales de Saint-Imier, Courte-
lary, Sonceboz, Tramelan et La 
Chaux-de-Fonds. | bg

Le Funiculaire ajoute 
deux courses à son horaire
Un nouvel horaire entre en vigueur ce dimanche 15 décembre

Comme de coutume, le nou-
vel horaire annuel du funicu-
laire Saint-Imier – Mont-Soleil 
entrera en vigueur à mi-dé-
cembre, soit très exactement 
ce dimanche 15 décembre.

Avec pas moins de 
62 courses quotidiennes et des 
variations directement liées 
aux activités économiques et/
ou de loisirs, cet horaire a été 
établi sur la base de plusieurs 
facteurs principaux.

Pour les écoliers, 
mais pas seulement

Tout d’abord, la société 
du funiculaire s’adapte aux 
horaires des écoles imériennes, 
pour faciliter les déplacements 
des jeunes et des enfants. Elle 

s’attache ensuite aux horaires 
CFF, afin de garantir à tous les 
usagers les meilleures corres-
pondances possibles en gare 
de Saint-Imier.

Enfin, ces horaires tiennent 
compte dans une large mesure 
des habitudes et des besoins 
affichés par la clientèle.

Confort et sécurité
Les deux modifications prin-

cipales concernent les ven-
dredi et samedi. Premièrement, 
deux courses ont été ajoutées 
à 22 h (départ de Mont-Soleil) et 
22 h 10 (départ de Saint-Imier) ; 
elles visent principalement à 
faciliter le retour des clients du 
restaurant Le Manoir, et à privi-
légier dans le même temps les 

trajets en funiculaire, garants 
d’une parfaite sécurité, par rap-
port aux transports individuels 
par la route.

Deuxièmement, les courses 
de 23 h 30 (départ de Mont-So-
leil) et 23 h 40 (départ de Saint-
Imier) ont été avancées à res-
pectivement à 23 h et 23 h 10.

Il n’est pas inutile de rappeler 
que les horaires et le nombre 
de courses doivent être accep-
tés par les instances fédérales 
et cantonales, limitant ainsi le 
champ de manœuvre de l’en-
treprise.

Cadence élevée 
aux heures de pointe

Le tableau horaire détaillé 
figure en page annonces du 

présent journal, ainsi que 
sur le site du funiculaire. Dès 
dimanche, il sera par ailleurs 
intégré à l’horaire CFF.

Les départs ont lieu environ 
chaque demi-heure ; la cadence 
des montées et descentes est 
accélérée durant les heures 
de plus grande utilisation. A 
signaler que les deux dernières 
paires de courses, à 22 h et 
23 h, ne circulent que les ven-
dredi et samedi.

On notera encore que le funi-
culaire circule tous les jours de 
l’année.

| com

Renseignements : 
www.funisolaire.ch

Place du Marché, place aux marchés
Le Conseil municipal de Saint-Imier a tranché. Tirant les enseignements du test lancé en août dernier, 
il a décidé de rapatrier le marché hebdomadaire du mardi à la place du Marché, comme c’est déjà le cas 
pour celui du vendredi. La mesure prendra effet le 7 janvier prochain.

Depuis le 20 août dernier, le 
marché hebdomadaire du mardi 
se tient à la place du 16-Mars. 
La phase de test étant termi-
née, et comme cela avait été 
annoncé, le Service urbanisme 
et mobilité a procédé à l’évalua-
tion de l’expérience avec tous 
les acteurs concernés, les com-
merçants en priorité.

« Après avoir observé le fonc-
tionnement du marché à plu-
sieurs reprises, nous être entre-
tenus individuellement avec les 
marchands et avoir réuni les 
principaux concernés, nous 
sommes arrivés à la conclu-
sion que la tenue des marchés 
hebdomadaires à deux endroits 
différents ne donnait pas satis-
faction », explique Nicolas 
Vuilleumier, chef de service. 
« La solution n’est en effet pas 
idéale pour fidéliser les clients. 
Elle crée la confusion dans leur 
esprit quant au lieu où se tient 
effectivement le marché tel 
jour. » 

Restrictions 
de stationnement

Tout en se félicitant de l’am-
biance cordiale dans laquelle 
se sont déroulées les discus-
sions, le Conseil municipal a 
décidé de ne pas pérenniser 
la phase de test. Dès lors, les 
deux marchés hebdomadaires 
auront pour théâtre la place du 
Marché sitôt après les fêtes de 
fin d’année, dès le vendredi 3 
respectivement le mardi 7  jan-
vier prochain. Lorsque l’endroit 

sera occupé par un événement 
comme Noël Ensemble, L’Imé-
riale ou encore la fanzone lors 
de la phase finale de l’Euro 
2020 de football, le marché se 
déroulera à la rue du Temple, 
entre les intersections avec la 
rue de la Cure, à l’ouest, et la 
rue de Châtillon, à l’est.

Afin de permettre une bonne 
répartition spatiale des stands 
et assurer la sécurité des cha-
lands et des commerçants, il 
ne sera plus toléré de véhicules 
dans le périmètre du marché, à 
l’exception de ceux des forains. 
Le mardi et le vendredi matin, 
tout le secteur sera ainsi interdit 
à la circulation.

Les voitures qui n’auront pas 
évacué les lieux à l’heure pres-
crite, soit 5 h, seront verbalisées, 
de même que celles qui s’intro-
duiraient dans le périmètre au 
mépris de la signalisation et des 
barrières mises en place. Les 
automobilistes en infraction éco-
peront au mieux d’une amende 
de 40 francs pour stationnement 
interdit, voire de 100 francs pour 
avoir pénétré dans un endroit 
interdit. Au surplus, les véhicules 
pourront être évacués et les frais 
mis à la charge de leur détenteur.

Le Conseil municipal s’en 
remet au bon sens des automo-
bilistes. Il leur demande d’ores et 
déjà de respecter la signalisation 

en vigueur sur la place du Mar-
ché et notamment les restric-
tions de stationnement. | cm

COMMUNE DE SAINT-IMIER AVIS OFFICIELS

Nonagénaire
Le 6  décembre dernier, le 

conseiller municipal Corentin 
Jeanneret et Yanick Courvoi-
sier, chef du Service administra-
tion générale et police, se sont 
rendus à la rue du Midi 4 pour 
célébrer le 90e anniversaire de 
Pierre Aubry. Les représentants 
des autorités imériennes ont eu 
le plaisir de lui remettre la tradi-
tionnelle attention destinée aux 
nonagénaires. | cm

Dès janvier 2020, les marchés hebdomadaires se dérouleront en toutes saisons sur la place du Marché

Délai rédactionnel

MERCREDI 9 H

Préavis : 
fermeture hivernale

La Feuille d’Avis du District de Courtelary 
ne paraîtra pas les 27 décembre et 3 janvier prochains

Première parution d’après les vacances : vendredi 10 janvier

L’Imprimerie Bechtel SA sera fermée 
du 21 décembre au 5 janvier

Toute l’équipe de l’imprimerie Bechtel SA 
vous souhaite de belles fêtes de fin d’année !
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La croisade des enfants
Concert dans le cadre des commémorations du centenaire de l’attribution du Prix Nobel 
de littérature à Carl Spitteler en Suisse Romande

Carl Spitteler a reçu le Prix 
Nobel de littérature le 4  avril 
1919. Il est le seul citoyen 
suisse à avoir reçu cette dis-
tinction pour son œuvre lit-
téraire. Sur le plan social et 
politique, Carl Spitteler a 
marqué notre histoire par son 
célèbre discours Notre point 
de vue suisse prononcé le 
14  décembre 1914 à Zürich 
devant les membres de la Nou-
velle Société helvétique.

Prononcé par un intellec-
tuel alémanique, donc cultu-
rellement majoritaire, devant 
un parterre de notables d’un 
pays en crise de confiance, 

politiquement et culturelle-
ment divisé, voire déchiré, 
et qui de plus situé au milieu 
d’un continent aux bords de 
l’abîme, ce discours contient 
toutes les composantes et 
valeurs qui sont à la base de 
l’idée suisse : la cohésion entre 
les différentes régions du pays, 
le respect et la protection des 
minorités, le rapport respec-
tueux à l’autre et à l’étranger et 
la recherche de l’équilibre entre 
les différentes langues.

Pour faire écho à ce discours 
mémorable, l’Ecole de musique 
du Jura bernois et l’Ecole pri-
maire de Tramelan s’associent 

pour présente La croisade des 
enfants, un concert pour la paix.

Un florilège de chansons 
dans les quatre langues 
nationales arrangées par 
Steve Muriset pour chœur et 
orchestre symphonique.

Alors que les textes de ces 
chansons développent des 
valeurs positives de respect 
et d’ouverture à l’autre, tout 
en interrogeant sur les enjeux 
du bien vivre ensemble, le 
foisonnement des couleurs 
orchestrales entoure somp-
tueusement les voix d’enfants. 
La préparation de ce concert a 
demandé un travail de longue 

haleine mené par une équipe 
d’enseignantes et enseignants 
enthousiastes. Les 200 enfants 
de ce chœur hors du commun 
se réjouissent de se présenter 
en chevaliers de la paix au ser-
vice d’un idéal porteur d’espé-
rance.

Choeur de l’Ecole primaire 
de Tramelan (200 enfants) 
Orchestre de l’Ecole de musique 
du Jura bernois 
Direction : Philippe Krüttli 
Tramelan, salle de la Marelle 
Jeudi 19 décembre 
et vendredi 20 décembre, 20 h 
Entrée libre, collecte

Le téléski de la « Combe » à Tramelan, photographié par Jean Chausse.
En 1961, Hermann Gyger et Siegfried Aeschbacher émettent l’idée de construire 
un téléski à Tramelan. Un comité se forme aussitôt et élabore un projet qui sera 

adopté à la fin février 1962. En très peu de temps, le financement de 
150 000 francs est réuni grâce à une souscription publique. Les travaux démarrent 

aussitôt et l’ouvrage est inauguré le 29 décembre de la même année !
Mention de provenance : Mémoires d’Ici, Fonds Roland Stähli

NOTRE HISTOIRE
en images avec 

Nomination 
pour 2020
Carine Bassin, 
vice-maire en 2020

Conformément à un tournus 
adopté en début de législa-
ture dernière, le Conseil muni-
cipal a nommé en séance du 
20  novembre Carine Bassin 
en qualité de vice-maire pour 
l’année  2020. Carine Bassin 
succèdera à Pierre Sommer, 
actuel vice-maire. Elle fonc-
tionnera pendant une année, 
dès le 1er  janvier 2020 sonné. 
Si l’UDC a occupé la vice-mai-
rie durant la première année 
de la présente législature et le 
Parti socialiste la deuxième, le 
Groupe Débat et le PLR s’hono-
reront du titre et de la fonction 
durant la troisième et quatrième 
de la présente période de 
magistrature. Carine Bassin est 
la cinquième femme à revêtir le 
manteau de vice-maire depuis 
cinquante ans, dans les traces 
de Ulrike Droz (1984), Danielle 
Riard (2000 et 2007), Doris 
Schwob (2003) et Sonia Maire 
(2010 et 2013), le Conseil muni-
cipal souhaite à Carine Bassin 
plein succès dans l’exercice de 
son mandat. | cm

Le Prix du Mérite culturel 
tramelot à Tramusica

La commune de Tramelan a 
remis samedi 7  décembre le 
Prix du Mérite culturel 2019 tra-
melot à l’ensemble à vent local 
Tramusica (www.tramusica.ch). 
Cette société est née en 2014 et 
elle est issue du rassemblement 
de deux anciennes sociétés de 
musique locales, la Fanfare 
municipale et l’Harmonie de la 
Croix-Bleue.

En attribuant cette récom-
pense à Tramusica, la Muni-
cipalité de Tramelan, par sa 
commission Culture, a voulu 
valoriser le travail important que 
cette société produit auprès 
des jeunes générations et rap-
peler combien la musique est 
un élément crucial, non seule-
ment pour le bien être de cha-
cune et chacun d’entre nous, 
mais aussi pour la vie en col-
lectivité publique.

Carine Bassin, conseil-
lère municipale en charge 
des écoles et de la Culture, a 
notamment rappelé que « (...) 
en regardant quelques archives 
quant aux fanfares tramelotes, 
j’ai entre autres découvert une 
lettre de 1881 qui dit : la Fan-
fare paroissiale de tempérance 
de Tramelan prend la liberté de 
porter à votre connaissance 

qu’elle se propose d’organiser 
un concert avec tombola pour 
lundi 8 avril. Le produit de cette 
soirée sera employé à couvrir 
les frais que nous occasionnent 
l’entretien et l’achat d’instru-
ments, ainsi qu’à compléter 
notre matériel de musique. »

Le Prix du Mérite culturel est 
remis une fois par année, sur 
proposition de la commission 

Culture. Cette année, la céré-
monie s’est déroulée dans le 
cadre du Calendrier de l’Avent 
mis sur pied par l’association 
Agora. Du 1er au 24 décembre 
a lieu tous les soirs un concert 
dans un lieu différent. L’évé-
nement est ouvert au grand 
public. Ce samedi 7 décembre, 
c’était au tour de Tramusica au 
Temple réformé. | hg

Yves Chopard, président de Tramusica, et Carine Bassin, conseillère municipale

AU CINÉMATOGRAPHE À TRAMELAN

JUMANJI : NEXT LEVEL
VENDREDI 13 DÉCEMBRE, 18 H 
SAMEDI 14 DÉCEMBRE, 21 H 
DIMANCHE 15 DÉCEMBRE, 17 H

de Jake Kasdan, avec Dwayne John-
son, Jack Black, Kevin Hart. Dans 
Jumanji : The Next Level, les héros 
sont les mêmes, mais le jeu a changé. 
Tandis qu’ils retournent à Jumanji pour 
sauver l’un des leurs, les protagonistes 
découvrent une réalité totalement dif-
férente de ce à quoi ils s’attendaient. 
En français. 12 ans. Durée 2 h 03.

GLORIA MUNDI
VENDREDI 13 DÉCEMBRE, 20 H 30 
LUNDI 16 DÉCEMBRE, 20 H 
MERCREDI 18 DÉCEMBRE, 18 H

de Robert Guédiguian, avec Gérard 
Meylan, Anaïs Demoustier, Robinson 
Stévenin, Ariane Ascaride. Daniel sort 
de prison où il était incarcéré depuis 
de longues années et retourne à Mar-
seille. Sylvie, son ex-femme, l’a pré-
venu qu’il était grand-père : leur fille 
Mathilda vient de donner naissance à 
une petite Gloria. En français. 14 ans. 
Durée 1 h 47.

LA FAMILLE ADDAMS
SAMEDI 14 DÉCEMBRE, 15 H 
DIMANCHE 15 DÉCEMBRE, 14 H

de Greg Tiernan et Conrad Vernon. 
Soyez prêts à faire claquer vos doigts ! 
L’excentrique et étrange Famille 
Addams fait son retour sur grand écran 
et cette fois-ci dans un long métrage. 
En français. 6 ans. Durée 1 h 27.

THE CURRENT WAR
SAMEDI 14 DÉCEMBRE, 18 H 
DIMANCHE 15 DÉCEMBRE, 20 H VO  
MARDI 17 DÉCEMBRE, 20 H 

de Alfonso Gomez-Rejon, avec Bene-
dict Cumberbatch, Michael Shannon, 
Katherine Waterson, Tom Holland. 
L’histoire épique du duel sans merci 
entre les plus grands inventeurs de la 
période industrielle pour déterminer 
lequel fournirait le système électrique 
du nouveau siècle. En VO s.-t. et fran-
çais. 10 ans (sugg. 14). Durée 1 h 45.

STAR WARS : 
L’ASCENSION DE SKYWALKER
MERCREDI 18 DÉCEMBRE, 20 H 15 
JEUDI 19 DÉCEMBRE, 20 H 15 3D

de J.J. Abrams, avec Daisy Ridley, 
Adam Driver, Oscar Isaac. Une fantas-
tique épopée au cœur d’une galaxie 
lointaine, très lointaine, pour la fasci-
nante conclusion de la saga fondatrice. 
En français. Durée 2 h 22.

BRUNO MANSER 
LA VOIX DE LA FORÊT TROPICALE
JEUDI 19 DÉCEMBRE, 17 H 30

de Niklaus Hilber, avec Sven Schel-
ker, Charlotte Heinimann. 1984. A la 
recherche d’une expérience plus pro-
fonde que la superficialité de notre 
civilisation moderne, Bruno Manser, 
un activiste écologiste suisse, voyage 
au cœur de la jungle en Malaisie. Il y 
rencontre les Penan, une tribu nomade 
avec qui il décide de vivre. En français. 
10 ans (sugg. 12). Durée 2 h 22.

AU ROYAL À TAVANNES

JOYEUSE RETRAITE
SAMEDI 14 DÉCEMBRE, 21 H 
DIMANCHE 15 DÉCEMBRE, 17 H

de Fabrice Bracq, avec Thierry Lher-
mitte, Michèle Laroque, Arielle Séme-
noff. L’heure de la retraite est enfin 
arrivée pour Philippe et Marilou ! Ils 
s’apprêtent à réaliser leur rêve : par-
tir vivre sous le soleil du Portugal. En 
français. 8 ans (sugg. 14).

LES ÉBLOUIS
SAMEDI 14 DÉCEMBRE, 17 H 
DIMANCHE 15 DÉCEMBRE, 20 H 
MARDI 17 DÉCEMBRE, 20 H

de Sarah Suco, avec Camille Cottin, 
Eric Caravaca, Jean-Pierre Darrous-

sin. Camille, 12  ans, passionnée de 
cirque, est l’aînée d’une famille nom-
breuse. Un jour, ses parents intègrent 
une communauté religieuse basée sur 
le partage et la solidarité dans laquelle 
ils s’investissent pleinement. En fran-
çais. 14 ans. Durée 1 h 39.

LA FAMILLE ADDAMS
MERCREDI 18 DÉCEMBRE, 16 H

voir ci-contre.

STAR WARS : 
L’ASCENSION DE SKYWALKER
MERCREDI 18 DÉCEMBRE, 20 H

voir ci-contre.

EN SALLES  

TRAMELAN
AVIS OFFICIELS
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Procès-verbal 
du Conseil général

1. Appel

L’appel auquel procède Marc 
Nussbaumer, PS, secrétaire, 
fait constater la présence de 
36 conseillers généraux sur 37. 
La majorité absolue est fixée à 19.

Est excusé
Gerber Vital, Groupe Débat

Les membres du Conseil muni-
cipal sont tous présents.

2. Approbation 
de l’ordre du jour

Le président donne ensuite 
connaissance de l’ordre du jour :
1. Appel

2. Approbation de l’ordre du 
jour

3. Procès-verbal de la séance 
ordinaire du 23 septembre 
2019

4. Réponses aux interpella-
tions présentées en séance 
du 23 septembre 2019

5. Réponses aux petites ques-
tions présentées en séance 
du 23 septembre 2019

I. Décisions

6. Bassins d’eaux pluviales 
(BEP), Grand-Rue  2 (Les 
Brues), demande d’un 
crédit d’engagement de 
390 000  francs TTC pour 
l’assainissement de l’ins-
tallation par la construction 
d’un déversoir d’orage avec 
dégrilleur

7. Approbation du budget, de 
la quotité d’impôt et de la 
taxe immobilière pour l’an-
née 2020

8. Serveurs informatiques, 
demande d’un crédit d’en-
gagement de 280 000 francs 
TTC pour le renouvellement 
des infrastructures IT

9. Motion de Vincent Vaucher, 
PS, de Jean-Philippe Jou-
bert, PS, et de Pascal Mer-
cier, PS, intitulée Pour une 
déchetterie au service de la 
population

10. Motion de Pierre-Alain 
Basso, Groupe Débat, de 
Vital Gerber, Groupe Débat, 
et de Marc Nussbaumer, 
PS, intitulée Donnons les 
moyens à l’école à journée 
continue (EJC) d’assurer la 
sécurité des 3H sur le che-
min de l’école

11. Règlement sur le transfert 
des tâches dans le domaine 
de la protection de la popu-
lation lors de catastrophes, 
de situations d’urgence, 
d’événements majeurs et 
de grandes manifestations, 
adoption

12. Règlement concernant l’école 
à journée continue, adoption

13. Règlement sur les écoles, 
révision partielle

14. Règlement concernant les 
commissions permanentes, 
adoption du cahier des 
charges de la commission 
permanente de l’Ecole à jour-
née continue, révision partielle

15. Règlement du cimetière et 
des services funèbres, révi-
sion totale

16. Nomination du bureau du 
Conseil général pour l’année 
2020

II.  Projets en cours 
du Conseil municipal

17. Informations

III. Divers

18. Résolutions
 a)  La commune de Trame-

lan signe la Charte Aide 
Sociale Suisse CASS

19. Motions – postulats

20. Interpellations

21. Petites questions

22. Correspondance 
au Conseil général

23. Divers

Les membres du Conseil géné-
ral acceptent l’ordre du jour à 
l’unanimité.

3. Procès-verbal 
de la séance ordinaire 
du 23 septembre 2019

Le procès-verbal de la séance 
ordinaire du 23 septembre 2019 
est accepté à l’unanimité, avec 
la modification suivante :

Page  29 : Orlando Loureiro, 
Groupe Débat, indique que Jan 
Muggli n’est pas membre du 
Groupe Débat mais du PEV.

4. Réponses 
aux interpellations 
présentées en séance 
du 23 septembre 2019

Elvis Lehmann, PLR 
(Vaisselle réutilisable 
à la Loge de la Chaux)

Pierre Sommer, CM : Il est 
renoncé à équiper la loge de 
la Chaux d’un lave-vaisselle et 
de vaisselle réutilisable pour les 
motifs suivants :
– La capacité d’accueil de la 

loge est de seulement de 
250 personnes

– Les locaux ne sont loués 
que d’avril à octobre 
(6 mois/an)

– le volume de travail supplé-
mentaire lié à la gestion de 
la vaisselle (remise, contrôle 
de propreté, renouvellement 
de stock, facturation) serait 
trop important. Le taux de 
travail du concierge (activité 
accessoire représentant un 
10 %) serait largement insuf-
fisant pour accomplir ces 
tâches.

– La sous-utilisation du lave- 
vaisselle (pas de location en 
hiver) le fragiliserait et aug-
menterait ses frais d’entre-
tien.

Par conséquent, les locataires 
seront priés de se conformer à 
la loi en faisant appel, si néces-
saire, à un service de location 
de vaisselle de la localité.

L’interpellateur se déclare non 
satisfait.

Vital Gerber, Groupe Débat 
(Ascenseur à La Printanière)

André Ducommun, CM : Face à 
l’urgence du remplacement du 
monte-escalier actuel (manque 
de sécurité et ancienneté du 
lift actuel) ainsi que du mon-
tant élevé pour l’installation 
d’un ascenseur en façade, il 
a été renoncé à étudier plus 
en détails l’installation de ce 
dernier. Le remplacement du 
monte-escalier de l’école de la 
Printanière par un ascenseur 
avait pour but de garantir, dans 
un délai approprié, l’accès aux 
étages aux personnes à mobi-
lité réduite et de permettre au 
concierge de déplacer faci-
lement son matériel de net-
toyage (auto-laveuse, chariot, 
etc.).Une offre pour l’installa-
tion d’un ascenseur en façade 
a été demandée à l’entreprise 
Schindler dans le but de se faire 
une idée du coût avant la prise 
de décision. Le prix se monte, 
selon l’offre, à 185 244  francs 
sans tenir compte du gros 
œuvre tel que :
– creusage et excavation pour 

atteindre l’étage sous-sol

– maçonnerie 
(démolition et ouvertures)

– déplacement et 
modification des fenêtres

– déplacement et modifica-
tions des chauffages

– serrurerie (passerelles entre 
ascenseur corridors)

– électricité 
(alimentation importante)

– peinture et isolation 
périphérique

– création d’un chemin 
d’accès

– planification (architecte)

Le montant total de l’inves-
tissement se monte à environ 
400 000  francs. De plus, les 
coûts d’entretien annuel d’un 
ascenseur de ce type par une 
entreprise professionnelle se 
montent à environ 4000 francs. 
Le Conseil municipal n’est de 
loin pas opposé à installer un 
ascenseur en façade. Cepen-
dant, au vu du montant élevé 
de la dépense et des délais 
de construction particulière-
ment longs, il a été décidé de 
remplacer le lift actuel par un 
modèle plus moderne pour un 
montant de 54 900 francs TTC. 
Le nouveau lift est particulière-
ment adapté aux personnes à 
mobilité réduite. Son utilisation 
par une personne handicapée 
ne requiert pas l’aide d’un tiers 
(appel par télécommande à 
chaque étage à l’aide d’une clé 

standard) et touche d’appel 
(possibilité d’appeler la plate-
forme qui se trouve à un autre 
endroit), un siège rabattable 
permet aussi aux personnes 
à cannes de se déplacer. La 
sécurité est aussi nettement 
améliorée car l’installation est 
équipée d’une rampe d’accès 
surveillée électroniquement 
(relevée ou stoppée en cas 
de contact avec un obstacle), 
de bords lumineux de sécu-
rité qui clignotent lors de la 
course et d’une smart-lite. De 
plus, la charge admissible est 
augmentée à 300 kg et la taille 
de la plate-forme est à présent 
de 1220 x 800 mm. Du maté-
riel peut être déplacé avec le 
nouveau lift au même titre que 
l’ancien avec une mesure de 
charge électronique évitant 
la surcharge. Le constructeur 
nous indique que la nouvelle 
plateforme n’est pas consi-
dérée comme une solution de 
secours. Elle a d’ailleurs été 
installée dans une quarantaine 
de bâtiments dont les écoles 
suivantes depuis 2015 :
– Centre scolaire 9490 Vaduz

– Ecole primaire 
1890 Saint-Maurice

– Ecole élémentaire 
6525 Gnosca

– Ecole CPC 6600 Locarno

– Paroisse/école enfantine 
1630 Bulle

– Ecole élémentaire 
6934 Bioggio

– Ecole primaire 7559 Tschlin

– Ecole Mur 
4426 Breitenbach SO

– Ecole de sport Sahligut 
2504 Bienne

– Ecole secondaire 
3235 Erlach

– Ecole secondaire 
8305 Dietlikon

Face à l’urgence et aux 
contraintes liées à la réalisa-
tion d’un ascenseur en façade 
(prix + délai de réalisation), le 
remplacement de la plateforme 
par un appareil identique plus 
moderne et financièrement 
abordable a été jugé préfé-
rable. De plus, ce système a, 
jusqu’à présent, donné satis-
faction aux utilisateurs à mobi-
lité réduite de l’école. D’un 
point de vue essentiellement 
financier, l’installation d’un 
ascenseur en façade n’a pas 
été étudiée plus en détails car 
les dépenses d’une telle impor-
tance doivent être inscrites 
préalablement au plan financier 
communal.

L’interpellateur est absent.

5. Réponses à une petite 
question présentée 
en séance 
du 23 septembre 2019

Audrey Châtelain, PS 
(WC Allianz Suisse Stadium)

André Ducommun, CM : La 
création d’un WC uniquement 
dédié à la buvette de la place 
des sports tient lieu à une 
discussion au CM du 3  juillet 
2018 concernant un problème 
de nettoyage suite à l’utilisa-
tion des WC par les écoles. Il 
est nécessaire de différencier 
les utilisateurs de la place des 
sports (écoles, FCTT, etc.) des 
clients du restaurant. La créa-
tion d’un WC dédié au restau-
rant règlera à l’avenir les pro-
blèmes suivants :

– Economie de chauffage 
(éviter de chauffer un bâti-
ment complet en hiver mais 
uniquement le WC du res-
taurant par chauffage d’ap-
point. Le reste du bâtiment 
sera placé en hors gel).

– Gestion des commodités 
entre clients du restaurant et 
écoles ou autres locataires 
de la Place des sports (suite 
à diverses remarques des 
écoles, évitera les éventuels 
problèmes liés à la protec-
tion des enfants).

– Clarifier le nettoyage et 
l’entretien (le nettoyage du 
WC restaurant sera par la 
suite uniquement géré par 
le tenancier du restaurant, 
les WC liés aux vestiaires 
reviennent comme aupara-
vant au personnel commu-
nal).

– Clarification des locaux mis 
à disposition lors de loca-
tions (les WC actuellement 
nettoyés par le tenancier de 
la buvette sont dédiés à la 
base aux utilisateurs de la 
place des sports et non aux 
clients du restaurant.

Il va de soi que lors de matchs 
ou manifestations importantes, 
les WC actuels seront ouverts 
comme par le passé. D’un 
point de vu général, rien ne 
change pour les utilisateurs de 
la place des sports, les chan-
gements principaux concernent 
le tenancier du restaurant pour 
qui le nettoyage est simplifié, 
une économie de chauffage et 
une séparation claire et précise 
entre locataires de locaux com-
munaux et clients du restaurant. 

Audrey Châtelain se déclare 
non satisfaite.

I. Décisions

6. Bassins d’eaux pluviales 
(BEP), Grand-Rue 2 
(Les Brues), 
demande d’un crédit 
d’engagement 
de 390 000 francs TTC 
pour l’assainissement 
de l’installation 
par la construction 
d’un déversoir d’orage 
avec dégrilleur

L’entrée en matière n’étant pas 
contestée, le président cède la 
parole au Conseil municipal.

Pour le Conseil municipal, 
Mathieu Chaignat donne les 
compléments d’informations 
suivants : « Le message étant 
déjà bien fourni, je ne veux 
pas allonger la soirée qui sera 
longue. FComina se tient à dis-
position. Ce dégrilleur est obli-
gatoire. »

Le président passe la parole 
aux fractions. 

A l’unanimité, l’ensemble des 
fractions acceptent le crédit 
sollicité.

Le président ouvre ensuite la 
discussion.

François Rüfli, PLR, pose une 
question de principe. Pourquoi 
faut-il investir ce montant dans 
cette installation si on part de 
l’idée que la STEP sera fermée à 
terme et déplacée à Loveresse. 

François Comina, directeur des 
Services techniques, répond 
que cette installation est 
nécessaire car tous les réseaux 
d’eaux usées de Tramelan 
doivent être maintenus, ferme-
ture de la STEP ou pas. Il sera 
nécessaire de dégriller puisque 
les déversoirs d’orage reste-
ront et fonctionneront sur les 
réseaux d’eaux usées de Tra-
melan. Le dégrillage n’est pas 
remis en question par le pom-
page qui sera fait à la STEP de 
Loveresse. Toutes les installa-
tions qui sont en amont demeu-

reront. C’est une nécessité de 
dégriller les eaux qui partent à 
la Trame lors de fortes pluies.

F. Rüfli demande si, dans l’hy-
pothèse de la mise hors ser-
vice de la STEP à Tramelan, il 
y aurait toujours une séparation 
entre les eaux de pluie et les 
eaux usées.

F. Comina répond que cette 
installation n’est pas nécessaire 
pour les eaux usées. Elle est 
nécessaire lorsque beaucoup 
d’eau arrive dans les canali-
sations et se déverse dans la 
Trame. Le dégrillage des eaux 
doit être fait afin d’éviter de 
trouver différents objets dans le 
cours d’eau.

Cristian Hasler, PS, s’étonne 
que la commission des STT 
n’ait pas préavisé l’objet. Un 
courriel aurait été envoyé en 
stipulant que la commission 
n’avait pas besoin de prendre 
connaissance de cet objet. Il 
regrette qu’une commission ne 
puisse pas statuer sur un dos-
sier qui passera en votation.

Mathieu Chaignat, CM, indique 
que le dossier a été vu par la 
commission durant la dernière 
législature, qui a pu se pronon-
cer sur demande. Il ne voulait 
pas convoquer une commission 
pour un seul objet technique. Il 
était écrit dans le courriel que 
François Comina restait à dis-
position pour répondre aux 
questions, conclut-il.

C. Hasler trouve regrettable car 
les membres de la commission 
ont changé et les commissions 
doivent jouer leur rôle.

La parole n’étant plus deman-
dée, le président passe au vote 
l’objet en rappelant l’énoncé de 
la décision proposée.

Au vote, le Conseil général, à 
l’unanimité, accepte le crédit 
d’engagement de 390 000 francs 
TTC pour l’assainissement de 
l’installation (bassins d’eaux plu-
viales, Grand-Rue 2 (Les Brues) 
par la construction d’un déver-
soir d’orage avec dégrilleur.

7. Approbation du budget, 
de la quotité d’impôt 
et de la taxe immobilière 
pour l’année 2020

L’entrée en matière n’étant pas 
contestée, le président cède la 
parole au Conseil municipal.

Pour le Conseil municipal, Phi-
lippe Augsburger, maire, fait la 
déclaration suivante : « Monsieur 
le Président, Mesdames, Mes-
sieurs, le budget 2020 comme 
ses précédents a été établi 
avec le plus grand soin, la plus 
grande rigueur et la plus grande 
prudence aussi, par le service 
financier. Puis, en plusieurs 
étapes, il a été travaillé par la 
commission des finances pour 
aboutir à une recommandation 
favorable du budget de la COFI 
et du CM à l’intention du Conseil 
général. Globalement, faire res-
sortir le fait que les charges 
qui nous sont imposées par le 
canton forment largement la 
charpente des comptes com-
munaux. En effet nous ne maî-
trisons pas plus de 10 % des 
dépenses communales et les 
tâches qui incombent à la Muni-
cipalité ne cessent de croître... 
Un constat maintenant : les bud-
gets 2016, 2017 et 2018 étaient 
déjà clairement déficitaires. En 
effet, outre l’augmentation de 
bon nombre de charges, des 
écoles à la maintenance infor-
matique, sont venues se greffer 
des charges nouvelles. Parmi 
celles-ci je citerai : le travail-
leur social en milieu scolaire, 
le Quarta, la LEAC (loi sur l’en-
couragement à la culture) les 
gardiens auxiliaires à la pis-
cine entre autres... A ce stade 
relevons que nous avons fait 
passer dès le budget 2019 les 
chiffres du service hivernal de 
270 000 francs à 340 000 francs 
ceci afin de coller enfin à la réa-
lité minimale de nos hivers… 

Séance ordinaire tenue 
le 18 novembre 2019
à 19 h 30 à l’Auditorium du CIP
Président : Gagnebin Thierry, PS

Secrétaire du procès-verbal : Gullotti Hervé, chancelier municipal

Invités : Chappuis Raphaël, administrateur des finances (dès 19 h 30) 
Comina François, directeur des Services techniques (dès 19 h 30)

Le président ouvre cette quatrième et dernière séance ordinaire du 
Conseil général de l’année 2019. Il salue la présence de Raphaël Chap-
puis, administrateur communal des finances, et de François Comina, 
directeur des Services techniques, des membres du Conseil municipal, 
de la presse et du public.
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ce souci de transparence et 
d’efficacité de nos chiffres. Plus 
globalement vous avez pris 
connaissance en page 4 de ce 
qui influence favorablement le 
budget et à l’inverse de ce qui 
le péjore par rapport à celui de 
2019... Je relèverai que malgré 
des budgets clairement défici-
taires nos comptes ont bouclé 
favorablement... durant ces 
années... Ainsi en 2016, pre-
mière année en MCH2, nous 
avons enregistré un bénéfice 
de 903 150 fr. 10 attribués à la 
réserve de politique financière. 
En 2017 nous avons enregistré 
une perte de 59 366 fr. 29 mais 
on a prélevé uniquement 70 % 
sur les fonds qui concernent 
l’entretien alors que le règle-
ment précise que l’on devrait 
prélever le 100 % (on souhai-
tait ainsi équilibrer les fonds 
de l’année...). En 2018 un béné-
fice encore de 124 798  fr.  10 
et là on a rien prélevé du tout 
sur ces fonds d’entretien qui 
représentent 799 000  francs. 
Tout cela nous amène au 
31  décembre 2018 avec une 
fortune de 3 063 290 fr. 28 ainsi 
qu’à une réserve politique de 
968 581 fr. 91 qu’on peut arron-
dir à un peu plus de 4 millions de 
capitaux propres. Le tout sans 
tenir compte des financements 
spéciaux d’environ 15 millions. 
Pour conclure, je relèverai 
(page 20) que notre endettement 
a passé de 11 827 000  francs 
en 2015 à 11 205 900  francs à 
ce jour, soit une diminution de 
621 100 francs ! Le Conseil Muni-
cipal est néanmoins conscient 
et même préoccupé de la situa-
tion. Il s’engage comme par le 
passé à être prudent, à être 
économe à être plus rigoureux 
encore. Il s’y engage et y tra-
vaillera. Je rappelle encore une 
fois que aussi bien la COFI que 
le CM recommandent ce bud-
get qui est et il faut en convenir 
lourd, mais qui laisse entrevoir 
des perspectives qui ne sont 
pas si mauvaises. Il s’agit dès 
lors de ne pas prendre des 
mesures par trop radicales qui 
pourraient nuire au fonctionne-
ment de nos institutions... et à 
notre image qui est on ne peut 
plus positive. La votation de ce 
week-end en atteste. Sanction-
ner ce budget serait dès lors 
et selon moi disproportionné. 
Je vous souhaite une bonne et 
constructive étude de ce bud-
get. »

Le président passe la parole 
aux fractions.

Toutes les fractions, à l’excep-
tion de la fraction PS, préa-
visent favorablement le budget 
2020.

Le président ouvre ensuite la 
discussion.

Jean-Philippe Joubert, PS, tient 
les propos suivants : « La frac-
tion socialiste refuse le budget 
2020 jugeant que le Conseil 
municipal n’a clairement pas 
exposé sa stratégie en matière 
financière, ceci en dépit des 
avertissements donnés lors de 
l’approbation du budget 2019. 
Depuis plusieurs années, l’Exé-
cutif a transféré de manière 
massive les charges financées 
par les impôts sur les charges 
financées par les taxes (par 
exemple les eaux, eaux usées, 
les déchets et l’électricité), 
nécessitant des augmenta-
tions conséquentes des taxes 
avec un impact social impor-
tant sur les plus démunis. 
Déjà à cette période, le Parti 
socialiste s’était insurgé contre 
cette politique de transfert, qui 
représente une augmentation 
d’impôts déguisée. S’appuyant 
sur le transfert de compétence 
en matière de création et de 
suppression de postes, l’Exé-
cutif a alourdi les charges sala-
riales de plus de 20 %, ce qui 
représente plus d’un million 
de francs en moins de 10 ans. 
Lors de la présentation du bud-
get 2019, toutes les fractions 
ont relevé un manque de vue 
et de stratégies financières à 
court, moyen et long terme, 
notamment en présentant un 

plan d’investissement surréa-
liste. Pour l’établissement de 
ce budget, il avait été exigé du 
CM qu’il présente une politique 
fiscale claire, entre autres l’évo-
lution de la quotité, une straté-
gie de maitrise des dépenses 
ainsi qu’un fil rouge en matière 
d’investissements. Force est de 
constater que rien de cela n’a 
été présenté au législatif et à la 
commission des finances. Les 
moyens d’enjoliver le résultat 
ayant été épuisés, il a fallu se 
résoudre à adapter les recettes 
fiscales à un niveau qui met le 
ménage communal en danger. Il 
n’est pas tenu compte des pos-
sibles aléas de l’économie ou 
des imprévus pouvant survenir 
durant les prochains exercices. 
Dans le même temps, le CM a 
continué sa politique d’augmen-
tation des charges, d’augmen-
tation des amortissements liés 
aux investissements, tout en 
poursuivant avec la création de 
postes de travail menant ainsi 
à une situation de découvert 
au bilan dans les 5  années à 
venir. Il reporte ainsi la lourde 
responsabilité des décisions 
impopulaires sur la prochaine 
législature. Autant une com-
mune qui n’investit pas est une 
commune qui se meurt, autant 
une commune qui a les moyens 
d’investir est une commune qui 
maîtrise ses dépenses. Jugeant 
qu’aucune visibilité n’existe en 
termes de stratégie fiscale, d’in-
vestissement et de maîtrise des 
dépenses, la fraction socialiste 
estime qu’elle ne possède pas 
les certitudes nécessaires à 
approuver le budget 2020. A 
notre sens, il met en péril l’équi-
libre financier à court, moyen et 
long terme de notre commune. »

Le président passe le document 
en revue, chapitre par chapitre.

Page 7, Commentaire 
de l’évolution des charges 
de personnel

Audrey Châtelain, PS, s’arrête 
sur la hausse de 80  francs 
accordée par employé en 2020 
alors que les coûts de la vie 
n’augmentent pas considéra-
blement.

Philippe Augsburger, maire, 
indique qu’en 2017 et 2018 
une adaptation des salaires a 
été faite en rapport avec l’aide 
du calculateur Salarium.ch. 
Certains employés n’ont rien 
touché durant cette période. 
En 2019 une augmentation de 
50  francs a été attribuée. En 
2020 il s’agira de 80  francs. Il 
indique que ceci est logique 
car « nous sommes dans une 
période de haute conjoncture. 
La Commune de Tramelan se 
doit de faire en sorte que les 
salaires soient attrayants, que 
les salariés se sentent bien à la 
Municipalité. Le but étant aussi 
d’être concurrentiel face au 
privé. La Commune doit choyer 
ses employés ». Ph.  Augs-
burger ajoute qu’en deux ans 
130  francs paraissent être le 
minimum « syndical ».

A. Châtelain s’interroge sur le 
principe. Une hausse pour tous 
les employés qui ne tient pas 
compte des prestations et des 
résultats de chacun.

Ph. Augsburger répond que 
ceci est une volonté du Conseil 
municipal de ne pas augmenter 
les disparités entre bas salaires 
et hauts salaires. Il s’agit d’une 
démarche sociale.

Page 21, Investissements

Audrey Châtelain, PS, fait 
remarquer que le poste Chemin 
des Tartins à 200 000  francs 
figure deux fois dans le plan 
d’investissement 2020.

Mathieu Chaignat, CM, indique 
qu’il s’agit d’une erreur.

Cristian Hasler, PS, explique 
que la position du Parti socia-
liste a été longuement évaluée 
et discutée en séance de frac-
tion. Ces dernières années les 
charges fixes ont augmenté et 

la capacité financière a baissé. 
La capacité d’investir ne va pas 
s’améliorer. C.  Hasler ajoute 
que « si aujourd’hui nous ne réa-
gissons pas, la prochaine légis-
lature n’aura plus les moyens 
d’investir. Nous sommes en 
train de manger la maison avec 
les charges fixes, sans remise 
en question. Des investisse-
ments prévisionnels autour des 
4 millions et de 3,2 millions pro-
voque une situation périlleuse 
compte tenu du fait qu’il y a pas 
d’investissements exception-
nels prévus sur cette période. »

Daniel Chaignat, Groupe Débat, 
souhaite des éclaircissements 
sur le postulat du PS selon 
lequel la commune a tendance 
à transférer des charges sur 
des taxes.

Philippe Augsburger, maire, 
répond qu’il n’y a pas de trans-
fert. « On est dans l’autofinan-
cement pur et simple. C’est 
que cela doit se faire de cette 
manière ».

Pour C. Hasler, c’est une ques-
tion de point de vue. Peut-on y 
intégrer des salaires dans des 
taxes ? C’est un levier pour 
transférer des charges sur le 
budget qui est transféré sur 
une taxe de la compétence du 
Conseil municipal. La position 
du maire est contestable car 
les salaires sont payés par les 
impôts.

Emmanuel Contesse, Groupe 
Débat, comprend l’argument 
des charges de son préopinent, 
qui augmentent et condamnent 
l’investissement. « Si on refuse 
ce budget maintenant, en 
catastrophe le Conseil muni-
cipal devra bricoler quelque 
chose pour faire chuter le défi-
cit », prédit-il. Cela ne résoudra 
pas le problème à long terme 
comme une motion qui permet 
de prendre le temps.

Selon C. Hasler, le refus pose 
des problèmes opérationnels 
certains. L’an dernier, lors du 
budget 2019, il avait été clai-
rement demandé au Conseil 
municipal de travailler sur une 
stratégie financière qui n’est 
dans l’intervalle pas venue. « Si 
on ne réagit pas, on ne force 
pas l’Exécutif à faire ce travail. 
Le Conseil municipal doit rendre 
des comptes. Nous sommes 
dans une position délicate. La 
fraction socialiste a eu le cou-
rage de prendre cette position 
pour le futur. Il est temps de 
prendre des actions concrètes 
pour l’avenir », argumente-t-il.

Ph. Augsburger retient les 
points relevés. Il y a un esprit 
constructif à la position du PS, 
déclare-t-il. Il propose des états 
généraux en début d’année 
prochaine dans le cadre de la 
COFI. « Si nous remettons tout 
en question, nous bloquons 
tout, notamment le projet du 
photovoltaïque. Nous devons 
construire quelque chose de 
nouveau. Tout ceci pour une 
concertation entre les partis, 
dans le cadre de la commis-
sion des finances et des états 
généraux à mettre en place », 
suggère-t-il. 

Beat Scheidegger, UDC, est 
membre de la COFI. Il indique 
que l’on peut raboter sur 
certains points. Durant ces 
dernières années, il y a eu 
passablement de crédits addi-
tionnels. Il ajoute que le Conseil 
municipal a reçu le message. 
« Nous devons faire confiance », 
assène-t-il. 

Marc Sifringer, PS, dépose une 
motion d’ordre à 20 h 15. La 
séance est reprise à 20 h 20. 

A l’issue de cette interruption de 
séance, à 20 h 20, E. Contesse 
reprend la parole. Il insiste sur la 
proposition de Ph. Augsburger 
de convoquer des états géné-
raux. Il demande des précisions 
sur leur contenu. Va-t-on repar-
tir sur un budget base zéro ? 
Une telle démarche sera soute-
nue par le Groupe Débat.

Cristian Hasler, PS, exige 
qu’une motion soit déposée 
de suite demandant la création 
d’une commission temporaire. 

Hervé Gullotti, chancelier muni-
cipal, indique que cela n’est pas 
possible. 

La parole n’étant plus deman-
dée, le président passe au vote 
l’objet en rappelant l’énoncé de 
la décision proposée.

Au vote, le Conseil général 
par 23 voix favorables, 9 voix 
défavorables et 4 abstentions, 
approuve le budget 2020, sous 
réserve du référendum faculta-
tif, présentant un excédent de 
charges de 843 000 francs, en 
fixant :
– la quotité d’impôt à 1,94

– la taxe immobilière à 1,3 ‰ 
de la valeur officielle

8. Serveurs informatiques, 
demande d’un crédit 
d’engagement 
de 280 000 francs TTC 
pour le renouvellement 
des infrastructures IT

L’entrée en matière n’étant pas 
contestée, le président cède la 
parole au Conseil municipal.

Remarque : Cristian Hasler, PS, 
annonce qu’il se récuse. La 
majorité simple passe à 18.

La parole n’étant pas deman-
dée, le président cède ensuite 
la parole aux fractions. 

Par leur porte-parole, toutes 
les fractions se déclarent favo-
rables au projet. 

Le président ouvre ensuite la 
discussion.

François Rüfli, PLR, demande 
si les ressources des serveurs, 
le stockage, le processeur ainsi 
que la mémoire ou les services 
additionnels, permettent d’être 
utilisés à l’avenir aux écoles, 
STT et service social. Est-il 
prévu d’avoir des ressources 
suffisantes pour ajouter à l’ave-
nir d’autres services, ques-
tionne-t-il le Conseil municipal.

Cristian Hasler, PS, indique que 
la capacité de stockage est 
quadruplée. Tous les services 
administratifs sont en lien. « Au 
niveau processeur, on est sur 
un modèle performant. C’est 
dimensionné sur les 5  pro-
chaines années avec une crois-
sance annuelle de 20 % ».

Elvis Lehmann, PLR, se dit 
heureux qu’une société trame-
lote ait été choisie. Il s’interroge 
néanmoins sur l’usage des mar-
chés publics dans le cas précis.

Philippe Augsburger, maire, 
rétorque que la commune est 
pieds et poings liés à l’entre-
prise Virtual. C’est un service de 
proximité qui a toute son impor-
tance. La société possède le 
savoir-faire et l’historique du 
système informatique. Le cas 
échéant, il faudrait tout remettre 
à zéro. « C’est un peu comme si 
on devait changer de méde-
cin », s’exclame-t-il. L’entreprise 
donne entière satisfaction.

Olivier Cuche, UDC, estime que 
d’avoir les pieds et poings liés 
est parfois dangereux. Beau-
coup de matériel apparaît dans 
l’offre. Une contre-offre a-t-elle 
été émise pour le matériel ? Ce 
dernier aurait pu être fourni par 
le service informatique d’une 
autre entreprise, glisse-t-il. 

Ph. Augsburger pense qu’on ne 
peut pas dissocier la prestation 
du matériel fourni. Il n’a aucune 
idée de ce que coûterait le tout 
auprès d’une autre entreprise.

La parole n’étant plus deman-
dée, le président passe au vote 
l’objet en rappelant l’énoncé de 
la décision proposée.

Au vote, le Conseil général par 
33 voix favorables et 2 absten-

tions accepte le crédit d’inves-
tissement de 280 000  francs 
TTC pour le renouvellement des 
infrastructures IT.

Remarque : Cristian Hasler, PS, 
réintègre les rangs socialistes. 
La majorité simple repasse à 36 
voix.

9. Motion de Vincent Vaucher, 
PS, de Jean-Philippe 
Joubert, PS, 
et de Pascal Mercier, PS, 
intitulée 
Pour une déchetterie 
au service de la population

L’entrée en matière n’étant pas 
contestée, le président cède la 
parole au Conseil municipal.

Pour le Conseil municipal, 
Mathieu Chaignat donne les 
compléments d’informations 
suivants : « Les services ont été 
consultés ainsi que la commis-
sion des STT. La problématique 
est beaucoup plus vaste que 
ce qui est stipulé ici. La motion 
soulève d’autres questions. En 
conclusion la motion est inté-
ressante. La seule manière de 
répondre correctement à la 
sécurité est de trouver un autre 
lieu d’implantation. Cela impli-
querait des coûts. La survie de 
la déchetterie serait remise en 
question. Afin de poursuivre 
cette question, il propose de 
transformer cette motion en 
postulat de manière à pouvoir 
garantir un traitement de la 
requête à plus long terme. »

Le président passe la parole 
aux motionnaires.

Pascal Mercier, PS, indique 
que les motionnaires la main-
tiennent comme telle, en pro-
nonçant le discours suivant : 
« La commune assure, en vue 
de leur valorisation, la collecte 
des déchets suivants compa-
tibles avec les règles de recy-
clage : vieux papiers, vieux car-
tons, verre, ferraille, aluminium 
et fer blanc, textiles, huiles 
usagées et huiles alimentaires. 
Force est de constater que les 
horaires d’ouverture actuels de 
la déchetterie ne permettent 
pas à un citoyen travaillant à 
l’extérieur de la localité de jouir 
des services proposés par cette 
dernière. L’augmentation des 
taxes devait s’accompagner 
d’une amélioration des pres-
tations. C’est pourquoi il faut 
améliorer les choses suivantes :
– Des horaires élargis 

(semaine et samedi matin).

– Une offre élargie aux points 
de collecte actuels (déchet-
teries du Champ de foire, 
Tramelan-Dessous et des 
Reussilles concernant le 
vieux papier et le carton. En 
améliorant les horaires d’ou-
verture et la disposition de 
la déchetterie de la Trame, 
l’offre pourrait être encore 
meilleure qu’actuellement.

– Etablir une ligne de conduite 
transparente concernant les 
émoluments des matériaux 
(garantir l’équité de traite-
ment des usagers, affichage 
clair de la liste de prix).

– Améliorer la déserte et le 
marquage du stationnement.

L’amélioration de l’offre et des 
horaires tient compte de ce 
principe et ne pénalise pas dou-
blement le citoyen qui doit se 
rendre dans une autre déchet-
terie hors du village qui à de 
meilleurs horaires, (moins de 
charge pour l’environnement). 
Avec une augmentation de 
l’offre on favorise les citoyens 
qui n’ont pas forcément la place 
de stoker certains déchets en 
vue des collectes organisées. »

Le président cède ensuite la 
parole aux fractions.

Toutes les fractions, à l’excep-
tion de la fraction PS, rejettent 
le texte.

Le président ouvre ensuite la 
discussion.

Daniel Chaignat, Groupe Débat, 
implore le PS de revenir sur sa 
décision. Une motion est contrai-
gnante. Il faut donner une inten-
tion afin que le Conseil munici-
pal dans la pratique trouve des 
solutions, dit-il. On impose au 
Conseil municipal des choses 
qui ne sont pas possibles. Il 
demande à la fraction socialiste 
de transformer la motion en pos-
tulat.

Cristian Hasler, PS, réagit à la 
remarque de D. Chaignat. Des 
interventions ont été faites durant 
les huit dernières années. Il a 
été demandé des améliorations 
répétées au CM dont l’amélio-
ration du service à la population 
suite à la hausse des taxes de 
déchets. Rien n’a jamais abouti. 

Mathieu Chaignat, CM, se 
déclare fâché. « Ce n’est pas 
simple d’ouvrir une déchetterie, 
indique-t-il. En ce qui concerne 
les heures d’ouverture, on a des 
solutions. Samedi matin Cel-
tor est ouvert. On aurait deux 
déchetteries que l’on paie ! Il 
faut savoir ce que l’on veut. La 
motion demande des hausses 
de coûts mais vous avez refusé 
le budget ! », ironise-t-il. M. Chai-
gnat ajoute encore que pour les 
Services techniques l’augmen-
tation de la taxe est due à une 
nouvelle répartition des salaires 
des employés et non une offre 
supplémentaire des prestations 
de la déchetterie. Jusqu’à pré-
sent, les salaires étaient attri-
bués presque exclusivement au 
compte des routes. Il n’a jamais 
été question d’augmenter la taxe 
pour élargir les heures d’ouver-
ture, insiste-t-il.

Emmanuel Contesse, Groupe 
Débat, constate que des pos-
tulats se réalisent. Pas plus 
tard que ce week-end un projet 
résultant d’une motion transfor-
mée en postulat va se concré-
tiser, rappelle-t-il en référence 
à la votation sur les panneaux 
photovoltaïques sur le toit de la 
patinoire. Est-ce vraiment de la 
compétence du Conseil géné-
ral de régler les horaires de la 
déchetterie ? Il encourage la 
transformation en postulat. 

Marc Sifringer, PS, dépose une 
motion d’ordre à 20 h 45. 

A l’issue de l’interruption de 
séance, à 20 h 50, Vincent Vau-
cher, PS, au nom des deux 
autres motionnaires, annonce 
que la motion est retirée. 

10. Motion de Pierre-Alain 
Basso, Groupe Débat, 
de Vital Gerber, 
Groupe Débat, 
et de Marc Nussbaumer, 
PS, intitulée Donnons les 
moyens à l’école à journée 
continue (EJC) d’assurer 
la sécurité des 3H 
sur le chemin de l’école

L’entrée en matière n’étant pas 
contestée, le président cède la 
parole au Conseil municipal.

Pour le Conseil municipal, 
Carine Bassin donne les com-
pléments d’informations sui-
vants : « La commission d’écoles 
a préavisé défavorablement la 
motion. Autant de postes de 
travail ? La loi prévoit un accom-
pagnant pour 10 enfants, cela 
veut dire quatre personnes pour 
accompagner les 3H. Il n’est pas 
évident de trouver des volon-
taires pour ces horaires. Pedi-
bus a dû restreindre l’envergure 
car il y a moins de monde. Il est 
donc difficile d’appliquer cette 
motion. Actuellement, l’EJC 
travaille avec bienveillance. Elle 
constate qu’en règle générale 
les enfants sont contents d’avoir 
plus d’autonomie ».

Le président passe la parole 
aux motionnaires. 

Pierre-Alain Basso, Groupe 
Débat, déclare vouloir dire 
deux choses. Premièrement, 
Vital Gerber, Groupe Débat, 
n’étant pas présent, il lit un texte 
du conseiller général absent. 
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Il suggère de transformer le 
texte en postulat. : « Pour rap-
pel : quand ils commencent 
la 3H, la plupart des écoliers 
n’ont encore que 6 ans... Nous 
sommes tous trois, nous les 
auteurs de cette motion/ce pos-
tulat, pères d’enfants en âge de 
scolarité. La demande de cette 
motion/ce postulat avait été 
formulée expressément par le 
Conseil des parents d’élèves. 
Ces dernières années, il n’est 
pas une séance de ce Conseil 
sans que ne soit abordé le pro-
blème de la sécurité sur le che-
min de l’école : c’est une préoc-
cupation constante et insistante 
des parents à Tramelan. Dans 
son message, le Conseil muni-
cipal lui-même reconnaît que 
l’aspect financier ne devrait pas 
être un frein à cette motion/ce 
postulat. Au nom de quoi, alors, 
pourrions-nous refuser d’amé-
liorer la sécurité des enfants de 
6  ans ?  La motion/le postulat 
ne demande pas de chercher 
des patrouilleurs, mais bien 
de permettre à l’EJC d’enga-
ger suffisamment de personnel 
pour assurer ces accompagne-
ments. C’est une occasion à ne 
pas rater, puisque l’EJC passe 
justement sous égide com-
munale.  Selon le message du 
Conseil municipal, on parle en 
réalité de 14 à 24 trajets supplé-
mentaires, de 20 à 30 minutes 
chacun ; donc entre 4 h 40 et 12 h 
supplémentaires par semaine 
à assurer par l’EJC.  Qualifier 
d’irréaliste ( !) le fait de chercher 
du personnel supplémentaire 
pour un maximum de 12 h par 
semaine (!), c’est un argument 
défaitiste qui ne paraît pas rece-
vable. Si par ailleurs la législation 
exige un maximum de 10 élèves 
par accompagnant, c’est jus-
tement parce qu’elle reconnaît 
qu’il y a un risque bien réel pour 
ces élèves. Renoncer à cet 
accompagnement sous prétexte 
qu’il serait trop contraignant, ce 
serait renier le fait que les élèves 
courent des risques pourtant 
connus. Quant à refuser cette 
motion/ce postulat sous pré-
texte qu’elle/il serait trop difficile 
à mettre en place, ce serait en 
fait un peu facile : pour un élève 
de 6 ans aussi, faire le trajet de 
l’école tout seul, c’est difficile, et 
c’est surtout dangereux ; mais 
lui, on ne lui laisse pas le choix. 
Ici, par contre, nous avons le 
choix : contribuer, modestement, 
à améliorer la sécurité avec une 
mesure simple et ciblée : décider 
du principe d’un accompagne-
ment pour une année charnière, 
la 3H, et dans un village avec 
une grande dispersion géogra-
phique des installations sco-
laires et sportives. Ce Conseil 
général peut-il vraiment terminer 
l’année en refusant d’améliorer, 
à moindres frais, la sécurité des 
écoliers ? Je crois ce Conseil 
général capable de bon sens 
et de bonne volonté et ne peux 
que vous inviter, avec empresse-
ment, à accepter cette motion/
ce postulat. »

P.-A. Basso se dit conscient 
que le postulat ne passera pas 
sous le tapis. Il est question de 
sécurité, sujet dont on parle 
beaucoup, de même que la 
bienveillance.

Le président répète que la 
motion est transformée en pos-
tulat.

C. Bassin indique que dans une 
école, ce sont 12  élèves qui 
doivent être encadrés par un 
accompagnant. Cela fait partie 
des règles que le canton exige. 
Les heures calculées par les 
motionnaires sont diminuées 
en raison des différents lieux 
scolaires. Les règlements dans 
l’accompagnement des enfants 
au sein de l’EJC ne sont pas les 
mêmes. Du personnel devrait 
être engagé pour ces trajets, le 
personnel de l’EJC étant suffi-
sant actuellement. Elle rappelle 
que les différentes commis-
sions travaillent sur le rapport 
Citec et que les préavis sont à 
donner jusqu’en janvier. L’idée 
est de sécuriser les chemins 
de l’école. C. Bassin prend 
l’exemple des Pedibus aux 

Reussilles pour les 1H et 2H 
et dès la 3H : les enfants vont 
seuls à l’école et cela se passe 
bien, lance-t-elle.

Le président cède ensuite la 
parole aux fractions. 

Par leur porte-parole, toutes 
les fractions se déclarent favo-
rables à la transformation de la 
motion en postulat. 

Le président ouvre ensuite la 
discussion.

Emmanuel Contesse, Groupe 
Débat, rappelle qu’il y a plu-
sieurs années, la zone  30 lui 
avait été refusée. Une première 
déception en politique, ironise-
t-il. Depuis lors, la sécurité a été 
beaucoup discutée. Ce postu-
lat sera l’occasion de repar-
ler de ce sujet en mettant en 
avant une mesure perspicace. 
Il règlera passablement de pro-
blème. 

Raphaël Maire, PLR, est 
conscient que la sécurité est 
importante. Le postulat actuel 
doit s’étendre à plus d’élèves 
que les 3H, soit à l’ensemble 
des écoles. Des zones trente, 
mais par certains secteurs, 
assène-t-il. Il prend l’exemple 
d’autres communes dans les-
quelles certaines zones sont 
en limitation de vitesse par 
des radars pendant les trajets 
scolaires. Il souhaite que l’on 
s’oriente vers des solutions qui 
ne coûtent pas trop cher et limi-
teraient la vitesse.

P.-A. Basso pense qu’il serait 
important de ressortir le dossier 
de la zone 30, tant pour la sécu-
rité qu’en termes d’écologie.

La parole n’étant plus deman-
dée, le président passe au vote 
l’objet en rappelant l’énoncé de 
la décision proposée.

Au vote, le Conseil général 
accepte par 20 voix favorables, 
6 voix défavorables et 10 abs-
tentions la transformation de la 
motion en postulat de Pierre-
Alain Basso, Groupe Débat, de 
Vital Gerber, Groupe Débat, et 
de Marc Nussbaumer, PS, inti-
tulée « Donnons les moyens à 
l’école à journée continue (EJC) 
d’assurer la sécurité des 3H sur 
le chemin de l’école ».

11. Règlement sur le 
transfert des tâches 
dans le domaine 
de la protection 
de la population lors 
de catastrophes, 
de situations d’urgence, 
d’événements majeurs 
et de grandes 
manifestations, adoption

L’entrée en matière n’étant pas 
contestée, le président cède la 
parole au Conseil municipal.

Pour le Conseil municipal, 
André Ducommun donne les 
compléments d’informations 
suivants : « Depuis sa création, 
c’est la Protection civile du Jura 
bernois qui réglait la mise en 
place de ce règlement. En 2018, 
un conflit est survenu entre la 
commission de gestion et l’or-
gane régional de conduite. Cela 
a amené à une commission de 
médiation. Une demande a été 
émise par le groupe de travail 
ad hoc de transférer la com-
pétence de gérer l’organe de 
conduite régional en cas de 
catastrophes à l’association 
Jb.B. Toutes les communes du 
Jura bernois sont sollicitées. Si 
nous refusons, Tramelan doit 
mettre sur pied un OCC, ce qui 
coûterait plus cher. Aujourd’hui 
le tarif est 30  centimes par 
habitant. Jb.B a repris la même 
somme, donc pas d’augmenta-
tion pour 2020. »

Le président cède ensuite la 
parole aux fractions.

Par leur porte-parole, toutes 
les fractions se déclarent favo-
rables au contenu du règle-
ment. 

S’agissant d’un nouveau règle-
ment, le président propose de 
le passer article par article.

Cristian Hasler, PS, souhaite 
comprendre la différence du 
financement entre un OCIC 
géré par la Protection civile 
et un OCReg géré par Jb.B. 
L’OCReg article 10 dit qu’il faut 
présenter un plan financier en 
juin. Cela se passait-il de la 
même manière avec le syndicat 
des communes ? 

A. Ducommun répond qu’il n’y 
a pas de différence dans la pré-
sente règlementation.

La parole n’étant plus deman-
dée, le président passe au vote 
l’objet en rappelant l’énoncé de 
la décision proposée.

Au vote, le Conseil géné-
ral, accepte à l’unanimité le 
règlement sur le transfert des 
tâches dans le domaine de 
la protection de la population 
lors de catastrophes, de situa-
tions d’urgence, d’événements 
majeurs et de grandes manifes-
tations, sous réserve du réfé-
rendum facultatif.

12. Règlement concernant 
l’école à journée 
continue, adoption

L’entrée en matière n’étant pas 
contestée, le président cède la 
parole au Conseil municipal.

Pour le Conseil municipal, 
Carine Bassin donne les com-
pléments d’informations sui-
vants : « Une précision pour 
l’article 4 intitulé  « Emolument 
perçu pour les repas ». Pour les 
personnes qui ont des enfants 
à l’EJC, le prix du repas est de 
7 fr. 50 et celui de la collation 
1 franc, adaptant ainsi la norme 
au règlement qui fixe le montant 
des repas entre 8 et 12 francs. »

Le président cède ensuite la 
parole aux fractions.

Par leur porte-parole, toutes 
les fractions se déclarent favo-
rables au contenu du règle-
ment.

S’agissant d’un nouveau règle-
ment, le président propose de 
le passer article par article.

La parole n’étant pas deman-
dée, le président passe au vote 
l’objet en rappelant l’énoncé de 
la décision proposée.

Au vote, le Conseil général 
accepte à l’unanimité le règle-
ment concernant l’école à jour-
née continue, sous réserve du 
référendum facultatif.

13. Règlement sur les 
écoles, révision partielle

L’entrée en matière n’étant pas 
contestée, le président cède la 
parole au Conseil municipal.

Pour le Conseil municipal, 
Carine Bassin donne les com-
pléments d’informations sui-
vants : « Du cosmétique a été 
fait en enlevant les écoles 
enfantines. Les articles qui 
concernent l’EJC ont été biffés, 
mis dans un règlement à part. 
Les transports scolaires ont été 
ajoutés puisque les enfants de 
l’EJC y auront droit. »

Le président cède ensuite la 
parole aux fractions.

Par leur porte-parole, toutes 
les fractions se déclarent favo-
rables à la révision partielle.

Le président passe ensuite les 
articles modifiés en revue.

Chapitre V

Emmanuel Contesse, Groupe 
Débat, a une question d’ordre 
générale. Il demande pourquoi 
séparer l’EJC des écoles en 
créant deux commissions alors 
qu’elles sont du même dicas-
tère.

C. Bassin répond que la crèche 
dépend du dicastère de l’Ac-
tion sociale alors que l’EJC 
des écoles. L’association Les 
Lucioles a renoncé à ce mandat 
à fin 2019. C’est une obligation 
légale d’avoir une Ecole à jour-
née continue.

Pas satisfait de la réponse, E. 
Contesse reformule sa ques-
tion. Pourquoi ne pas inté-
grer l’EJC à la commission 
d’écoles ?

C. Bassin répond que la com-
mission d’écoles a déjà beau-
coup de travail. Il faut éviter une 
surcharge.

Article 22, al. 1, lit. c

Olivier Cuche, UDC, indique 
qu’il y a une redondance dans 
la lettre c). Il propose de sup-
primer « peuvent bénéficier des 
transports scolaires » puisque 
c’est le chapitre du transport 
scolaire.

Dans le cas précis, C. Bassin 
propose cet intitulé en réfé-
rence aux journées de ski pour 
les petits. La demande de trans-
port scolaire est faite pour leur 
éviter le trajet à pied notamment 
pour les amener au téléski. 

O. Cuche suggère de préciser la 
lettre c). Il ajoute qu’à la lettre b), 
on ignore la distance. De même 
pour la lettre c) ni la distance et 
ni le temps consacré ne sont 
pas mentionnés. Le nombre 
d’enfants transportés le matin 
peut être inférieur au nombre 
d’enfants transportés à midi, 
ce qui peut être problématique 
pour le bus.

Une brève discussion s’engage 
sur la teneur de cet article 22.

En finalité, le président propose 
de renvoyer le règlement pour 
adaptation.

Au vote, le Conseil général, 
accepte à l’unanimité le renvoi 
du règlement pour préciser cet 
article 22.

14. Règlement concernant 
les commissions 
permanentes, adoption 
du cahier des charges 
de la commission 
permanente de l’Ecole 
à journée continue, 
révision partielle

L’entrée en matière n’étant pas 
contestée, le président cède la 
parole au Conseil municipal.

Pour le Conseil municipal, 
Carine Bassin donne les com-
pléments d’informations sui-
vants : « Pour la composition 
de la commission de l’EJC, le 
Conseil municipal a choisi de 
suivre le règlement concernant 
les commissions permanentes, 
article 1. »

Le président cède ensuite la 
parole aux fractions. 

Les fractions UDC, Groupe 
Débat et PS sont favorables au 
cahier des charges de la com-
mission alors que le PEV et le 
PLR le refusent.

Le président passe le cahier 
des charges en revue, rubrique 
par rubrique.

Composition

Werner Liechti, PEV, propose 
un amendement dont la teneur 
est la suivante : « Monsieur le 
Président, Mesdames, Mes-
sieurs, Je propose un amen-
dement concernant l’adoption 
du cahier des charges de la 
commission permanente de 
l’Ecole à journée continue. En 
effet, je soumets au vote du 
Conseil général le cahier des 
charges de la Commission per-
manente de l’EJC initialement 
prévu, proposant la composi-
tion de la futur commission, je 
cite : « 6 à 9 membres, dont 1 à 
2 désignés par la commission 
d’écoles, 1  représentant de 

chaque groupe représenté au 
Conseil général et non le projet 
avec la répartition des membres 
selon l’art. 1, al. 2 du règlement 
concernant les commissions 
permanentes. Par ailleurs, si 
vous avez consulté la docu-
mentation de ce soir sur le site 
Internet, vous aurez trouvé uni-
quement la version initiale.

Pour rappel :

En date du 16  août 2019, les 
Présidents de tous les groupes 
parlementaires représentés au 
Conseil général ont reçu une 
lettre du Conseil municipal, 
comportant l’intitulé Création 
du groupe de travail « école à 
journée continue ». Il leur a été 
demandé de désigner un repré-
sentant de leur parti qui siègera 
dans le groupe de travail ayant 
pour objectif de gérer le lan-
cement de l’EJC communale. 
Il était précisé que la cadence 
de travail sera élevée en rai-
son de la masse de travail et 
du court laps de temps imparti 
pour réaliser ce changement 
de cap. Le groupe de travail 
s’est effectivement déjà ren-
contré à cinq  reprises depuis 
le 19  septembre devant tra-
vailler dans l’urgence et à un 
rythme soutenu. En somme, il 
me  paraît évident que la future 
commission permanente EJC 
ait tout avantage à être com-
posée des membres actuels du 
groupe de travail, au risque de 
perdre en efficience. Je vous 
prie d’accepter mon amende-
ment, en votant sur le cahier 
des charges, proposant un 
représentant par parti présent 
au Conseil général dans la com-
mission permanente de l’EJC. 
Daniel Chaignat, GD, relève que 
le nombre de groupe pourrait 
varier durant la législature. »

Emmanuel Contesse, Groupe 
Débat, ne remet pas en ques-
tion la représentation. Il pro-
pose un compromis : maintenir 
la représentation comme pro-
posée par le groupe de travail 
initial jusqu’à la fin de la légis-
lature.

Cristian Hasler, PS, pour sa 
part estime que la commune a 
un règlement avec une repré-
sentativité du peuple instauré 
dans toutes les commissions. 
Cela doit être respecté pour 
l’ensemble des commissions.

Pierre-Alain Basso, Groupe 
Débat, rappelle que le groupe 
de travail initial a été convoqué 
dans l’urgence. C’est un groupe 
de travail qui fonctionne. Si 
maintenant, un changement de 
membres s’effectuait, la com-
mission en serait déstabilisée.

Beat Scheidegger, UDC, 
constate depuis plusieurs 
années que quand cela arrange 
certaines personnes, on arrange. 
Les partis faibles trouvent des 
arrangements. Il y a des règles 
au niveau communal que l’on 
doit respecter. B. Scheidegger, 
qui constate que E. Contesse 
sourit à ce rappel à la règle, 
demande à ce que le règlement 
soit strictement appliqué. 

C. Hasler pose une question 
technique. Si c’est envisa-
geable, il propose de stipuler 
que cette commission tempo-
raire créée dans l’urgence a un 
rôle précis et sa composition en 
est maintenue jusqu’à ce l’EJC 
arrive dans un fonctionnement 
conventionnel.

E. Contesse déclare avoir l’ha-
bitude que B. Scheidegger l’at-
taque. Il souriait parce qu’il était 
d’accord avec lui, déclare-t-il.

Daniel Chaignat, Groupe Débat, 
propose un amendement avec 
un article transitoire qui main-
tient la composition initiale 
jusqu’à la fin de la présente 
législature.

La discussion n’étant plus 
demandé, le président 
confronte l’amendement de W. 
Liechti à celui de D. Chaignat. Il 
rappelle leur contenu :

W. Liechti demande que l’an-
cienne composition soit rete-
nue : trois favorables, 28 défa-
vorables, cinq abstentions.

Daniel Chaignat, Groupe Débat 
demande que le présent groupe 
de travail reste en charge 
jusqu’à la fin de la présente 
législature : 27 voix favorables, 
2 voix défavorables, 7 absten-
tions.

La proposition de D. Chaignat 
l’emporte ensuite par 25  voix 
favorables, deux  voix défavo-
rables et 9 absentions sur la pro-
position du Conseil municipal.

Le président précise que l’an-
nexe  1 du règlement devrait 
être adaptée à la présente dis-
cussion.

La parole n’étant plus deman-
dée, le président passe au vote 
l’objet en rappelant l’énoncé de 
la décision proposée.

Au vote, le Conseil général 
accepte par 32 voix favorables, 
2  voix défavorables et 2  abs-
tentions la révision partielle du 
règlement sur les commissions 
(cahier des charges de la com-
mission de l’Ecole à journée 
continue avec l’annexe 1), avec 
l’amendement susmentionné, 
sous réserve du référendum 
facultatif.

15. Règlement du cimetière 
et des services funèbres, 
révision totale

L’entrée en matière n’étant pas 
contestée, le président cède la 
parole au Conseil municipal.

Pour le Conseil municipal, 
Karine Voumard indique qu’elle 
se tient à disposition en cas de 
question.

Le président cède ensuite la 
parole aux fractions.

Par leur porte-parole, toutes 
les fractions se déclarent favo-
rables au contenu du règle-
ment.

S’agissant d’une révision totale, 
le président passe le règlement 
article par article puis chapitre 
par chapitre.

VII. Entretiens des secteurs

Daniel Chaignat, Groupe Débat, 
propose un nouvel alinéa  3 : 
« L’usage des phytosanitaires 
n’est pas autorisé dans l’en-
ceinte du cimetière ». Le jar-
dinier est d’accord avec cette 
proposition, ajoute-t-il.

L’amendement est accepté par 
le Conseil général par 32 voix 
favorables et 4 abstentions.

La parole n’étant plus deman-
dée, le président passe au vote 
l’objet en rappelant l’énoncé de 
la décision proposée.

Au vote, le Conseil général 
accepte à l’unanimité la révision 
totale du règlement du cime-
tière et des services funèbres, 
avec l’amendement proposé, 
sous réserve du référendum 
facultatif.

16. Nomination du bureau 
du Conseil général 
pour l’année 2020

Le président remercie le bureau 
2019 pour sa bonne collabo-
ration. Se référant aux pro-
positions présentées par les 
groupes, le Conseil général pro-
cède à l’élection des membres 
de son bureau pour l’année 
2020, le président pour l’année 
2020 séparément, les autres 
membres du bureau en bloc, 
dont le résultat est le suivant :

– Raphaël Maire, PLR, est 
nommé en qualité de pré-
sident, à l’unanimité.

– Pierre-Alain Basso, Groupe 
Débat, est nommé en qua-
lité de 1er vice-président, à 
l’unanimité.
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agriculteurs sont intéressés par 
ces matériaux.

Emmanuel Contesse, Groupe 
Débat, ajoute que les ana-
lyses ont été faites. Elles sont 
compatibles avec l’épandage 
dans les zones agricoles. Cela 
rentre dans le bilan de fumure 
de l’agriculteur. L’apport d’azote 
est relativement faible. Cette 
matière ne peut pas être éten-
due sur l’estivage. Par contrer 
sur toutes les autres zones 
SAU, oui. Il est prévu que la 
commission agricole prenne 
contact avec les agriculteurs.

22. Correspondance 
au Conseil général

Pas de correspondance

23. Divers

Le président informe des dates 
des séances du Conseil général 
en 2020, au CIP, à 19 h 30 :

Lundi 17 février 2020
Lundi 27 avril 2020
Lundi 29 juin 2020
Lundi 14 septembre 2020
Lundi 16 novembre 2020

Le président remercie très sin-
cèrement l’excellent climat au 
sein du Conseil général, même 
si parfois les idées divergent. 
Le climat était positif avec un 
respect mutuel. Il remercie à 
nouveau tout le Conseil général 
pour la belle preuve de démo-
cratie. Le président félicite le 
futur président, Raphaël Maire, 
en lui souhaitant des séances 
moins longues que ce soir. Il 
remercie aussi très chaleureu-
sement Beat Scheidegger qui 
quitte ses fonctions au Conseil 
général au 31 décembre 2019.

(Applaudissements)

La parole n’étant plus deman-
dée, le président lève la séance 
à 22 h 30.

rencontre se situe au sud de 
cette route fréquentée proche 
la grand-rue. Nous souhai-
tons que cette limitation à 30 
à l’heure soit prolongée du 
secteur Printanière jusqu’à la 
Grand-rue et idéalement éten-
due aux rues perpendiculaires. 
Nous demandons donc que le 
Conseil municipal charge la 
commission adéquate d’étu-
dier la possibilité d’une telle 
réalisation. »

21. Petites questions

Le président cède la parole aux 
conseillères générales et aux 
conseillers généraux en rappe-
lant que le temps imparti pour 
poser des petites questions est 
limité à trente minutes.

*

Emmanuel Contesse, Groupe 
Débat, rappelle que le Conseil 
général a discuté de validité ou 
pas des motions. Les membres 
du Conseil général ont suivi un 
cours en début d’année sur ce 
thème. Il souhaite obtenir le 
script de la rencontre organi-
sée alors pour l’ensemble des 
membres du Conseil général.

Philippe Augsburger, maire, 
répond « oui. »

*

Beat Scheidegger, UDC, remer-
cie Ch. Gagnebin pour les 
informations transmises sur les 
matières organiques de l’étang 
de la Marnière. Il demande tou-
tefois, si la fumure sur les pâtu-
rages d’estivages et prairies est 
autorisée et si les agriculteurs 
seront contactés. 

Christophe Gagnebin, CM, 
indique que le travail a été fait 
en collaboration avec un bureau 
d’environnement. Des tracta-
tions avec la commission agri-
cole de la Commune ont eu lieu. 
On verra dans quelle mesure les 

récente séance regroupant 
les directeurs du Jura ber-
nois traitant, entre autres, de 
la problématique des don-
nées personnelles des élèves, 
l’école secondaire a mis en 
place une procédure, en sep-
tembre 2019, pour demander le 
consentement ou le refus des 
parents quant à l’utilisation de 
ces outils, chose qui ne se fai-
sait pas jusqu’à présent. Par 
contre, j’ai appris que l’école 
primaire impose ces comptes 
sans demander le consente-
ment parental, mais deman-
dant uniquement la signature 
à la charte informatique. Selon 
le Règlement d’organisation 
de la commune de Tramelan, 
la commission de gestion est 
l’organe de surveillance qui 
traite les questions relevant 
de la protection des données. 
Dans ce contexte, je sollicite 
la commission de gestion pour 
savoir ce qu’elle a entrepris en 
matière de protection des don-
nées des élèves en lien avec 
ces produits Google :
– La commission de gestion 

a-t-elle été informée de l’in-
troduction de ces produits 
Google au sein des écoles 
tramelotes ?

– Le cas échéant, l’instruction 
publique étant du ressort du 
canton, la commission de 
gestion avait-elle demandé 
un avis au préposé canto-
nal à la protection des don-
nées ?

– Qui est responsable des 
données des élèves, qui 
répondent juridiquement de 
l’empreinte numérique des 
élèves ? L’école, la com-
mune, la commission de 
gestion… ?

– Quelles mesures la com-
mission de gestion compte-
t-elle mettre en place pour 
assurer la protection des 
données des élèves trame-
lot-e-s ?

*

Daniel Chaignat, Groupe 
Débat, dépose l’interpella-
tion suivante : « La route de 
la Printanière dans sa partie 
supérieure est limitée depuis 
fort longtemps à 30  km/h. 
Actuellement le cœur du vil-
lage avec ses commerces, sa 
vie piétonnière et ses lieux de 

Le président cède la parole au 
dépositaire M. Sifringer donne 
les compléments d’information 
suivant : « Cette charte donne 
une ligne pour les cantons et les 
communes dans une optique de 
respect et de solidarité vis-à-vis 
de l’aide sociale. »

Le président ouvre ensuite la 
discussion.

La parole n’étant pas demandé, 
la résolution est passée au vote.

Au vote, le Conseil général 
accepte par 33 voix favorables 
et 3  abstentions de signer la 
Charte d’aide sociale Suisse 
CASS.

19. Motions – postulats

Aucun texte n’a été déposé.

20. Interpellations

Le président laisse la parole 
aux interpellations. Il rappelle 
que ces interventions se font 
par écrit.

*

Valérie Oppliger, PEV, dépose 
l’interpellation suivante : La 
protection des données est 
un sujet qui concerne parti-
culièrement les écoles. J’ai eu 
connaissance du fait que Goo-
gle s’est discrètement introduit 
dans des écoles primaires et 
secondaires du Jura bernois, 
sous la forme de Chrome-
books et de comptes d’élèves 
nominatifs. Cette situation est 
problématique car les données 
des enfants sont stockées et 
analysées sur des serveurs à 
l’étranger (USA), et toute leur 
scolarité numérique passe 
donc par une entreprise dont 
on sait que le modèle écono-
mique est justement l’exploita-
tion des données personnelles. 
Or ce profilage et la vente des 
données peuvent sérieusement 
affecter l’avenir des élèves 
(connaissance de difficultés 
d’apprentissage, situation 
familiale, recherche d’emploi, 
etc.). Interpellée par cela, j’ai 
contacté le directeur de l’école 
secondaire, qui a confirmé 
l’utilisation de comptes Goo-
gle nominatifs par les élèves 
depuis trois ans. Suite à une 

engrais agricole après avoir été 
dûment séchées. La commune 
s’est tenue à ce cahier des 
charges. L’entreposage des 
boues a été fait près de la Mar-
nière, endroit sec et accessible 
aux agriculteurs. Ces matériaux 
sont qualifiés de bonne qualité 
donc rien à voir avec les étangs 
de Bonfol. La Commune a joué 
de malchance par le fait que le 
volume des boues à extraire a 
été plus important que ce qui 
avait été initialement prévu 
(2000 m3 au lieu de 1000 m3) ; 
le jour des travaux il a beau-
coup plu, donc ces matériaux 
se sont gorgés d’eau et ont 
pris plus de place que prévu. 
D’ici une année, les pâturages 
devraient être entière remis en 
état. Le périmètre a été sécu-
risé. L’idée est que ces boues 
soient séchées en hiver et au 
printemps. De l’incertitude 
s’est installée car d’un côté le 
canton dit qu’il faut les sécher 
et d’un autre qu’il faut les pla-
cer en décharge. Pour l’ins-
tant les consignes sont très 
confuses. Il y a eu un défaut 
d’information, cela est dû aux 
volumes très importants. »

Mathieu Chaignat, CM, dif-
fuse quelques clichés sur l’état 
d’avancement des travaux au 
réservoir des Petites Fraises. 
La sécurisation de la falaise 
a provoqué des surcoûts de 
8,2 %.

Carine Bassin, CM, indique 
que le directeur de l’école 
secondaire est de retour. Elle 
remercie le Conseil général 
pour l’EJC, le projet pourra 
se finaliser, se réjouit-elle. 
Mme Bassin invite le cénacle à 
consulter l’agenda-tramelan.ch 
qui propose beaucoup d’offres 
culturelles.

III. Divers

18. Résolutions

Le président rappelle le dépôt 
en séance du 23  septembre 
2019 d’une résolution de Marc 
Sifringer, PS, intitulée : « La 
commune de Tramelan signe 
la Charte Aide Sociale Suisse 
CASS ». 

– Swenn Lauber, UDC, est 
nommé en qualité de 
2e vice-président, à l’unani-
mité.

– Marc Nussbaumer, PS, est 
nommé en qualité de secré-
taire, à l’unanimité.

– Wilfrid Geremia, Groupe 
Débat, est nommé en qua-
lité de secrétaire adjoint, à 
l’unanimité.

– François Zeller, PS, est 
nommé en qualité de scru-
tateur, à l’unanimité.

– Thierry Gagnebin, PS, est 
nommé en qualité de scru-
tateur, à l’unanimité.

Au terme de ces nominations, 
la composition du bureau du 
Conseil général pour l’année 
2020 se présente comme suit :
– Président : Raphaël Maire, 

PLR

– 1er vice-président : Pierre-
Alain Basso, Groupe Débat

– 2e vice-président : Swenn 
Lauber, UDC

– Secrétaire : Marc Nussbau-
mer, PS

– Secrétaire adjoint : Wilfrid 
Geremia, Groupe Débat

– Scrutateur : François Zeller, 
PS

– Scrutateur : Thierry Gagnebin, 
PS

II.  Projets en cours 
du Conseil municipal

17. Informations

Christophe Gagnebin, CM, 
parle du curage de l’étang de 
la Marnière. Un milieu artificiel 
dû à l’activité humaine, mais 
néanmoins précieux, indique-
t-il. Le dernier curage a eu lieu 
il y trente- cinq ans. La com-
mune s’y prépare depuis 2016. 
Le SPN a octroyé l’autorisation 
d’effectuer les travaux avec 
trois charges : la période (entre 
octobre et décembre) ; être 
accompagné par un bureau 
spécialisé en matière d’envi-
ronnement ; valoriser les boues 
issues de cet étang comme 

Au nom du Conseil général

Le Président : Thierry Gagnebin
Le Secrétaire du procès-verbal : Hervé Gullotti
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Réclame

Nos guichets sont ouverts du lundi au vendredi
de 8h00 à 12h00 et de 13h30 à 17h00

5 agences présentes aujourd’hui et demain … à votre service!

Siège de Courtelary
Grand-Rue 45
2608 Courtelary
032 945 10 50

Agences
Sonceboz-Sombeval
rue du Collège 3
032 489 24 84

Tramelan
Grand-Rue 136
032 487 52 22

Saint-Imier
rue Francillon 31
032 941 47 27

La Chaux-de-Fonds
rue Neuve 3
032 911 44 44

Vous privilégiez  
le contact humain?

cec.clientis.ch

PARC RÉGIONAL CHASSERAL

Ecole en pleine nature
Plus de 1000 élèves âgés de 4 à 15 ans ont participé aux animations école proposées par le Parc Chasseral en 2019, 
le plus souvent en provenance de localités limitrophes au territoire du parc régional

Le Parc régional Chasseral 
tire un bilan très positif des 
animations école qu’il a à nou-
veau proposé cette année, 
pour la dixième année consé-
cutive, en comptabilisant 1052 
élèves (+102 par rapport à 
2018) répartis dans 55 classes 
(+3). Tout ce petit monde est 
parti à la découverte de la 
grande diversité du Parc Chas-
seral dans des expériences au 
cœur du paysage et en pleine 
nature. Accompagnées par 

des animateurs pédagogiques 
dûment formés, les classes 
par ticipantes provenaient 
cette année essentiellement 
des régions limitrophes du 
Parc : Bienne, le Seeland, Neu-
châtel ou encore la vallée de 
Tavannes.

Les sept lieux du Parc propo-
sés pour ces excursions sont 
tous accessibles en transports 
publics. Cette année Prêles, 
Mont-Soleil, Les Prés-d’Orvin 
et Les Hauts-Geneveys ont eu 

les faveurs de la cote. A cha-
cun de ces endroits, les éco-
liers ont découvert pâturages 
boisés, murs en pierre sèche, 
faune et flore typique du Massif 
jurassien ou encore vue sur le 
sommet du Chasseral. Autant 
d’éléments qui constituent de 
précieuses découvertes pour 
les classes participantes.

B iod ive r s i té ,  éne rg ie , 
citoyenneté : le Parc Chasse-
ral proposera à nouveau l’an 
prochain ces animations origi-

nales et pleines de sens, à la 
demi-journée ou à la journée, 
pour toutes les classes pri-
maires et secondaires se trou-
vant sur ou hors son territoire, 
avec un programme adapté 
aux différents cycles. Le but 
est de sensibiliser les plus 
jeunes à ces importantes thé-
matiques dans le cadre d’un 
projet d’éducation en vue d’un 
développement durable.

| parc chasseral

Une classe explore le paysage par le dessin, à la Combe-Grède, photo : Parc Chasseral Bastian Keckeis

BIENNE-TAVANNES

Procap a fêté Noël
Une quarantaine de per-

sonnes se sont retrouvées au 
restaurant de la Gare à Pontenet 
où un succulent repas attendait 
les convives. Suite aux paroles 
de bienvenue du président 
Jacques Walliser, Véronique 
Muller, animatrice de la paroisse 
catholique de Malleray a égale-
ment transmis les paroles en 
relation avec cette manifesta-
tion.

Puis, sous la direction de 
Fanny Anderegg, un trio de 
chanteuses de l’Ecole de 
musique de Saint-Imier a 

interprété des chants de cir-
constance avec une très belle 
prestation remerciée par des 
applaudissements nourris. 
Ensuite, ce fut le moment 
de passer aux cinq tournées 

de loto, de quoi gagner de 
superbes lots. Pour terminer 
cette journée de partage, la 
visite de saint Nicolas avec 
sa hotte chargée de cornets a 
réjoui tous les participants. | jcl

BPA

Prudence avec les bougies 
et la décoration
Afin d’éviter tout risque d’incendie 
durant les temps de l’avent, il faut prendre certaines 
précautions et faire preuve de vigilance

Durant le temps de l’avent, les 
bougies contribuent à créer une 
ambiance propice à la rêverie.

Malheureusement, elles sont 
liées à un risque élevé d’incen-
die. Une bougie brûlant tran-
quillement peut, dans le pire 
des cas, provoquer un incendie 
qui se propage en un rien de 
temps jusqu’à détruire tout un 
appartement. C’est pourquoi 
les guirlandes lumineuses LED 
et les bougies LED sont de plus 
en plus appréciées et fortement 
recommandées.

Les bougies constituent le 
principal danger Les bougies 
laissées sans surveillance sont, 
en toutes saisons, l’une des 
principales causes des incen-
dies touchant les logements. 
Les personnes qui ne souhaitent 
pas renoncer aux bougies de 
cire devraient toujours, avant 
de quitter une pièce, vérifier que 
les bougies qui s’y trouvent sont 
éteintes. Les bougies risquent 
également d’être renversées par 

les animaux domestiques et de 
mettre ainsi le feu à des objets 
facilement inflammables. Si un 
incendie se déclenche, il faut 
tout d’abord appeler les pom-
piers, puis mettre les personnes 
en sécurité. Ce n’est qu’ensuite 
qu’on peut essayer d’éteindre 
l’incendie, en veillant cependant 
à ne pas se mettre en danger.

L’éclairage LED conquiert 
les sapins de Noël

Dans un sondage mené 
auprès de la population en 
2019, le BPA a posé plusieurs 
questions sur la période de 
Noël, afin de pouvoir analyser le 
risque d’accident. Ce sondage 
a révélé que l’année passée 
58 % des personnes résidant 
en Suisse avaient un sapin de 
Noël à la maison et qu’un quart 
d’entre elles l’ont garni de bou-
gies de cire. Ainsi, seuls 15 % 
des ménages ont encore un 
sapin de Noël décoré de vraies 
bougies.

BPA

Sécurité dans les snowparks
Mieux protéger les enfants et les adolescents

Chaque année, 76 000 adeptes 
des sports d’hiver se blessent si 
grièvement dans les domaines 
skiables suisses qu’ils doivent se 
soumettre à un traitement médi-
cal. Selon une analyse du BPA, 
environ un de ces accidents sur 
dix se produit dans un snowpark. 

Dans une nouvelle documen-
tation technique (à paraître en 
français au premier semestre 
2020), le BPA montre comment 
signaliser correctement les 
snowparks et les classer par 
niveau de difficulté, en réser-

vant les installations les plus exi-
geantes au sport de compétition.

Avec leurs tremplins faits de 
neige et leurs éléments arti-
ficiels (« jibs »), les snowparks 
dans les domaines skiables 
suisses attirent de plus en plus 
de skieurs et de snowboarders. 
Une popularité qui se reflète 
aussi dans la statistique des 
accidents : parmi les 76 000 bles-
sures annuelles subies en Suisse 
lors de la pratique des sports 
de neige et nécessitant un trai-
tement médical, une sur dix se 

produit dans un snowpark selon 
une analyse du BPA.

Recommandations
 – Portez l’équipement de pro-
tection : casque et protection 
dorsale, protège-poignets 
pour les snowboarders.

 – Regardez avant de sauter.
 – Planifiez votre passage.
 – Commencez par un parcours 
simple et augmentez progres-
sivement le niveau de difficulté.

 – Suivez un cours donné par 
une école si vous débutez.

Conseils du CIPI, du BPA et de la Suva pour prévenir les incendies 
durant l’avent et les fêtes de fin d’année

 – Utilisez des bougies LED et des 
guirlandes lumineuses LED, plus 
sûres que les bougies de cire.

 – Placez le sapin de Noël dans de 
l’eau, afin qu’il se dessèche moins 
vite.

 – Gardez une couverture anti-feu 
à portée de main. Vous trouverez 
des conseils pour l’achat d’une 
telle couverture sur produits.bpa.
ch.

 – Ne laissez pas les bougies allu-
mées sans surveillance.

 – Placez les bougies sur un support 
incombustible, en veillant à ce 
qu’elles soient stables et suffi-
samment éloignées des éléments 

textiles, des décorations et de tout 
autre objet inflammable.

 – Assurez-vous que les bougies sont 
fixées solidement et à la verticale 
sur votre couronne de l’avent ou 
votre sapin de Noël.

 – Changez les bougies avant 
qu’elles ne soient entièrement 
consumées, au plus tard lorsque 
leur hauteur est réduite à la lar-
geur de deux doigts.

 – N’allumez plus les bougies lorsque 
la couronne de l’avent ou le sapin 
qu’elles garnissent sont secs.

 – Lorsque votre couronne de l’avent 
est sèche, ne la brûlez pas dans 
votre cheminée, mais jetezla.
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LOISIRS

ACTION JEUNESSE RÉGIONALE

TRAMELAN 
rue du Pont 20
Jeudi : 16 h -18 h
Vendredi : 17 h - 21 h

CENTRE ANIMATION JEUNESSE

PÉRY-LA HEUTTE
Mercredi : 13 h -18 h
Jeudi : 13 h 30 -18 h
Vendredi : 13 h - 22 h
www.cajpery.wix.com

CENTRES DE RECHERCHES, 
DOCUMENTATION ET ARCHIVES

CEJARE 
SAINT-IMIER 
rue du Midi 6
Sur rendez-vous, en principe :
lundi et mercredi : 9 h-17 h
032 941 55 45 
cejare@cejare.ch
www.cejare.ch

MÉMOIRES D’ICI 
SAINT-IMIER rue du Midi 6
Lundi et jeudi : 14 h -18 h
032 941 55 55 
contact@m-ici.ch
www.m-ici.ch

ESPACE JEUNESSE ERGUËL

SAINT-IMIER 
rue du Marché 1

Mardi : 16 h-18 h, 
accueil en cas de besoin/projets
Mercredi : 14 h-18 h, activités diverses 
selon programme 
(à voir sur le site internet)
Jeudi : 15 h 15-18 h, 
accueil adolescents 10-17 ans
Vendredi : 15 h 15-18 h, 
accueil adolescents 10-17 ans

032 940 12 17 
espacejeunesse@saint-imier.ch
www.e-j-e.ch 

 espacejeunesseerguel 
 espacejeunesse.derguel

BIBLIOBUS UPJ 
www.bibliobus.ch

CORGÉMONT gare
Mardi 7 janvier 2020 : 15 h 15 -17 h

LA FERRIÈRE commune
Samedi 11 janvier 2020 : 9 h 45 -11 h 45

FRINVILLIER
Mardi 21 janvier 2020 : 16 h 30 -17 h 15

ORVIN centre du village
Mardi 7 janvier 2020 : 17 h 45 -19 h 30
En cas de route fermée ou de travaux, 
le bibliobus peut s’arrêter à la rue des 
Longchamps, derrière le Temple.

PLAGNE ancienne école primaire
Vendredi 13 décembre : 17 h 30-19 h 15

ROMONT entrée du village
Vendredi 13 décembre : 16 h -17 h

SONCEBOZ-SOMBEVAL commune
Mardi 17 décembre : 16 h 30 -19 h 30

VAUFFELIN place du village
Vendredi 13 décembre : 14 h 30-15 h 30

BIBLIOTHÈQUES

CORMORET collège
Mardi : 17 h -18 h 30

CORTÉBERT 
école, rez-de-chaussée
Mercredi : 13 h 30 -14 h, 19 h 30 -20 h

COURTELARY collège
Lundi : 15 h -17 h 30 Mardi : 17 h -19 h
Jeudi : 15 h -16 h 30 V e : 9 h 30 -10 h 30

BIBLIOTHÈQUE RÉGIONALE 
SAINT-IMIER rue du Marché 6
Mercredi : 14 h-18 h
Jeudi : 9 h-11 h, 14 h-18 h
Vendredi : 9 h-11 h, 14 h-19 h
1er samedi du mois : 10 h-11 h 30
Située dans le bâtiment du Relais 
culturel d’Erguël, la Bibliothèque régio-
nale vous accueille sur trois étages.
032 941 51 41
bibliotheque@saint-imier.ch
www.saint-imier.ch/bibliothèque
Catalogue en ligne : nouveautés

LIVRAIRIE ARTECA 
Grand-Rue 32a, 2e étage, Corgémont
Livres à emprunter gratuitement, 
ouverte tous les derniers vendredis 
du mois.

SONVILIER collège
Lundi : 17 h 30 -19 h 30
Mercredi : 16 h -18 h

PÉRY-LA HEUTTE collège
Mardi : 15 h 15 -17 h 15
Jeudi : 17 h -19 h

VILLERET rue principale 20
Mardi : 9 h-10 h, 15 h -18 h
Jeudi : 18 h 15 -19 h 15

CHEZ CAMILLE BLOCH 
LA CHOCOLATERIE À CROQUER

COURTELARY Grand-Rue 21

PARCOURS DÉCOUVERTE
Mardi-dimanche : 10 h-18 h 
(dernière entrée à 17 h)
24 décembre : 10 h-16 h

LE SHOP ET LE BISTROT
Mardi-dimanche : 9 h 30-18 h
24 décembre : 9 h 30-16 h
Lundis ouverts : vacances scolaires 
et jours fériés régionales
Fermetures : 25, 26 et 31 décembre 
et 1er janvier

032 945 13 13 
welcome@chezcamillebloch.swiss
www.chezcamillebloch.swiss

GYMNASTIQUE

CORGÉMONT halle de La Combe
Gym Tonic : mercredi 14 h-15 h
Gym Fit : mercredi 8 h 15- 9 h 10
Gym Seniors : mercredi 9 h 15-10 h 10
Si vous avez 55 ans et plus, dames et 
messieurs, les leçons sont ouvertes 
à tout le monde. L’expérience vous 
tente ? Venez nous rejoindre.
079 237 21 04

ORVIN halle
Lundi : 16 h 30

PÉRY-LA HEUTTE halle de Péry
Lundi : 14 h 15
Leçons ouvertes à tout le monde.

SONCEBOZ halle de gymnastique
Ladyfit : mardi 20 h 15-21 h 15
60 francs/an (étudiantes 30 francs/an)
ladyfitsonceboz@gmail.com

LUDOTHÈQUE

SAINT-IMIER 
rue du Marché 6

Mercredi et vendredi : 15 h -18 h

Maria Concetta Houriet 
responsable 
032 941 51 41

www.saint-imier.ch/index.php/fr/ 
vivre/ludotheque

MÉDIATHÈQUE CIP

TRAMELAN 
chemin des Lovières 13

1er samedi du mois : 9 h-12 h
Lundi-vendredi : 13 h -18 h
Mercredi : 13 h-20 h

032 486 06 06 
cip@cip-tramelan.ch 
cip-tramelan.ch

MUSÉES

JEANGUI ARCHIVES 
ANABAPTISTES 
chapelle
Sur réservation 
079 797 33 53 
e.rm.geiser@bluewin.ch

LONGINES 
SAINT-IMIER
Lundi-vendredi : 9 h -12 h, 14 h -17 h
Réservation recommandée.

MAISON DES SARRASINS 
ORVIN 
au cœur du village
Ouvert sur demande, entrée libre.
032 358 18 35, 032 358 17 27
erwinlechot@bluewin.ch

NATATION

SAINT-IMIER 
Beau Site 1

Lu : 18 h-19 h 140 cm , 19 h-21 h 190 cm

Mardi : 18 h-20 h 190 cm

Mercredi :  16 h 30-17 h 30 120 cm  
17 h 30-19 h 15 140 cm

Je : 18 h-20 h 190 cm , 20 h-21 h 140 cm

Vendredi : 18 h-21 h 190 cm

Samedi : 9 h-11 h 140 cm

Dès 19 h (18 h 30 le mercredi), les 
enfants, même accompagnés, ne sont 
plus admis.

032 942 44 31
www.saint-imier.ch/index.php/fr/
decouvrir/sports-et-loisirs/ 
bassin-de-natation

SKI CLUB COURTELARY

Week-end du 4 et du 5 janvier assuré 
par Francis Beuret et Stéphane Bech-
tel, bienvenue aux promeneurs dési-
reux de se désaltérer !

Sortie à ski 
1er et 2 février 2020

URGENCES

PHARMACIES DE GARDE

SAINT-IMIER
Du vendredi 13 décembre au mer-
credi 18  décembre : Pharmacie 
Amavita, 058 878 27 60
Jeudi 19 décembre : Pharmacieplus 
du Vallon, 032 942 86 86
Samedi : 13 h 30-16 h, 19 h 15-19 h 45
Dimanches et jours fériés : 11 h-12 h, 
19 h 15-19 h 45

TRAMELAN
Du vendredi 13 décembre au mer-
credi 18  décembre : Pharmacie 
Amavita, 058 878 23 50, J. Stil-Baudry
Jeudi 19 décembre : Pharmacie Sch-
neeberger, 032 487 42 48, A. Vargas
Dimanches et jours fériés : 11 h-12 h 
et 18 h 30-18 h 45

Changement de service le vendredi 
à 8 h. Les éventuelles modifications 
de dernière minute du service de garde 
seront annoncées sur le répondeur 
de la pharmacie concernée.

AMBULANCE ET URGENCES

144

MÉDECINS DE GARDE

ORVIN, SAUGE ET ROMONT
24 heures sur 24, 0900 900 024 
www.cabinetdurgencesbienne.ch

DE LA FERRIÈRE À PÉRY-LA HEUTTE
24 heures sur 24, 032 941 37 37

TRAMELAN 0900 93 55 55
En semaine : 18 h  - 8 h
Samedi, dimanche, jeudi
et jours fériés : 24 heures sur 24

PERMANENCES 
DES SERVICES FUNÈBRES

VALLON DE SAINT-IMIER
0800 225 500, Par8 : 0848 778 888

SERVICE D’URGENCE DENTISTES

032 466 34 34

SOINS À DOMICILE

SAMAIDD VALLON DE SAINT-IMIER 
aide et maintien à domicile, 
soins en diabétologie

079 439 28 95 
samaidd@bluewin.ch
www.samaidd.com

SASDOVAL SAINT-IMIER 
rue de Jonchères 60
032 941 31 33, sasdoval@bluewin.ch
www.sasdoval.ch

SERVICE DU BAS-VALLON
032 358 53 53 
Tél. national 0842 80 40 20
secretariat@sasdbasvallon.ch
www.sasdbasvallon.ch

GARAGE DE SERVICE

032 489 28 28, 0800 140 140

IMPRESSUM
Journal d’annonces et d’informations
12 000 exemplaires distribués chaque vendredi (excepté durant les vacances 
de l’imprimerie) dans tous les ménages de l’ancien district de Courtelary.

Editeur
Imprimerie Bechtel SA
Bellevue 4 
2608 Courtelary
032 944 18 18 
FAC : 032 944 17 56
fac@bechtel-imprimerie.ch

Mise en pages
Claude Sansonnens
Claudia Lopes
Coraline Bolle
Nicolas Schaeffer

Impression : Druckzentrum Bern

Distribution : La Poste

Heures d’ouverture
Lundi-jeudi : 7 h 30 -12 h, 13 h 30 -17 h
Vendredi : 7 h 30 -12 h

Délais de remise des publications
Sport : lundi soir 
Utile : lundi soir 
Paroisses : lundi soir
Officiel : mardi 12 h
Rédactionnel : mercredi 9 h
Annonces : mercredi 9 h

Tarif des annonces
Sur demande 
ou sur www.bechtel-imprimerie.ch

Abonnement annuel : 98 fr.

† POMPES FUNÈBRES
A votre écoute  

Service jour et nuit

Espace famille – Salle de recueillement

032 489 12 38 / 079 250 39 04
www.pfvorpe.ch

Réclame

Ne jetez pas vos machines 
et appareils !
Leurs composants sont utiles pour en réparer d’autres

Prise en charge GRATUITE à votre domicile les mercredis entre 17 h et 18 h
077 453 19 57  vio@bluewin.ch

COMMUNES

AGENCE AVS

DU BAS-VALLON 
À PÉRY-LA HEUTTE
Lundi : 8 h 30 -12 h, 14 h -18 h
Mardi-jeudi : 8 h 30 -12 h
032 485 01 53 
c.faehndrich@pery-laheutte.ch

ADMINISTRATIONS

CORGÉMONT
Lundi : 8 h 30 -11 h 30, 17 h -18 h
Mardi-jeudi : 8 h 30 -11 h 30, 16 h -17 h
Vendredi : 8 h 30 -11 h 30
Grand-Rue 15, 2606 Corgémont
032 488 10 30, admin@corgemont.ch
www.corgemont.ch

CORMORET
Lundi : 15 h -18 h Mardi : 9 h 30 -11 h 45
Mercredi : 9 h 30 -11 h 45, 14 h 30 -16 h 30
Jeudi : 9 h 30 -12 h
Vieille-Route 1, 2612 Cormoret
Administration : 032 944 15 13
Mairie : 032 944 20 71
Voyer : 079 381 68 60
contact@cormoret.ch 
www.cormoret.ch

CORTÉBERT
Lundi et mardi : 10 h -12 h
Jeudi : 10 h -12 h, 16 h -18 h
Rue du Collège 3, 2607 Cortébert
032 489 10 67, fax : 032 489 19 27
admin@cortebert.ch 
www.cortebert.ch

COURTELARY
Lundi et mercredi : 8 h -12 h
Mardi : 8 h -12 h, 14 h -17 h
Jeudi : 8 h -12 h, 16 h -18 h
Grand-Rue 58, 2608 Courtelary
032 944 16 01 
admin@courtelary.ch
www.courtelary.ch

LA FERRIÈRE
Lundi-vendredi : 10 h -12 h
Mardi et jeudi : 16 h -17 h 30
Rue des Trois-Cantons 20 
2333 La Ferrière, 032 961 12 77
Secrétariat : info@laferriere.ch
Finances : commune@laferriere.ch
www.laferriere.ch

MONT-TRAMELAN
Lundi : 16 h-18 h
Métairie des Princes 13 
2723 Mont-Tramelan
032 487 62 53 
info@mont-tramelan.ch

ORVIN
Lundi : 16 h -18 h (perm. maire : 19 h)
Mercredi : 10 h 30 -12 h
Jeudi : 16 h -18 h
La Charrière 6, 2534 Orvin, CP 41
032 358 01 80, fax : 032 358 01 81
administration@orvin.ch 
www.orvin.ch

PÉRY-LA HEUTTE
Lundi : 8 h 30 -12 h, 14 h -18 h
Mardi-jeudi : 8 h 30 -12 h
Grand-Rue 54, 2603 Péry 
032 485 01 50
commune@pery-laheutte.ch
www.pery-laheutte.ch

RENAN
Lundi : 8 h-12 h, 13 h 30-18 h 30
Mardi-vendredi : 8 h-12 h
Rue du Collège 5, 2616 Renan
032 962 65 00, fax : 032 962 65 05
info@renan.ch, admin@renan.ch
www.renan.ch

ROMONT
Mardi : 16 h -18 h 
Jeudi : 10 h -12 h
Route Principale 1, 2538 Romont
032 377 17 07 
info@romont-jb.ch
www.romont-jb.ch

SAINT-IMIER
Lu-me : 8 h-11 h 45, 14 h-17 h
Jeudi : 14 h-18 h
Vendredi : 8 h-11 h 45, 14 h-16 h
Rue Agassiz 4, 2610 Saint-Imier 
CP 301
032 942 44 24, fax : 032 942 44 90
info@saint-imier.ch 
www.saint-imier.ch

SAUGE
Lundi : 9 h 30 -11 h 30
Mardi et jeudi : 15 h 30 -17 h 30
Haut du Village 8, 2536 Plagne
032 358 20 25, fax : 032 358 20 26
info@sauge-jb.ch 
www.sauge-jb.ch

SONCEBOZ-SOMBEVAL
Lundi : 8 h-12 h, 16 h-18 h
Ma, me et je : 8 h-12 h, 16 h-17 h 30
Vendredi : 8 h-12 h
Rue des Prés 5 
2605 Sonceboz-Sombeval 
CP 47
032 488 33 00, fax : 032 488 33 01
secretariat@sonceboz.ch
www.sonceboz.ch

SONVILIER

HEURES D’OUVERTURE DU GUICHET
Lundi, mercredi, vendredi : 8 h-12 h
Jeudi : 8 h-12 h, 13 h 30-17 h 30

PERMANENCE TÉLÉPHONIQUE
Lundi : 8 h-12 h, 13 h 30-16 h
Jeudi : 8 h-12 h, 13 h 30-17 h 30
Mardi, mercredi et vendredi : 8 h-12 h

Place du Collège 1, 2615 Sonvilier
032 941 11 20, fax : 032 941 19 73
administration@sonvilier.ch
www.sonvilier.ch

– Crèche « Les Razmokets » : 
032 940 14 86

– Ecole de Sonvilier : 032 941 16 66
– Ecole de Mont-Soleil « Aux Pruats » : 

032 961 15 49

TRAMELAN
Lu-ma : 9 h-11 h 45, 14 h-16 h 45
Mercredi : 14 h-16 h 45
Jeudi : 9 h-11 h 45, 14 h-18 h
Vendredi : 9 h-11 h 45, 14 h-16 h
Hôtel de Ville, 2720 Tramelan
032 486 99 99, fax : 032 486 99 80
www.tramelan.ch

VILLERET
Lundi-vendredi : 9 h-12 h
Rue Principale 24, 2613 Villeret
032 941 23 31 
admin@villeret.ch
www.villeret.ch

bechtel-imprimerie.ch
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JURA TROIS-LACS

Les incontournables 
du Jura bernois
Offres hiver 2019-2020

La saison hivernale s’installe 
gentiment dans le Jura bernois. 
Les stations de ski alpin et de 
de fond ont aménagé leurs 
pistes et se réjouissent d’ac-
cueillir les adeptes de ski. Sor-
ties à raquettes, bivouac, trek-
kings, chiens de traneaux et 
chasse au trésor avec fondue 
au chocolat complètent une 
offre hivernale 2019-2020 riche 
et variée. Petit tour d’horizon.

Les sorties à raquettes 
accompagnées à dates fixes 
ou sur demande pour sor-
ties d’entreprises, anniver-
saires ou groupes sont à nou-
veau offertes cet hiver. Elles 
peuvent être organisées un 
soir de pleine lune, avec des 
torches, être complétées par 
un bivouac, une fondue dans 
un chaudron ou autre anima-
tion à la carte proposée par 
un guide-accompagnateur en 
montagne de la région. Ces 
offres sont complétées par 
une Saint-Valentin magique 
en chiens de traîneaux par 
exemple, une découverte 
et initiation au snowkite ou 
une chasse au trésor sur le 
Mont-Crosin sur le thème des 
insectes, suivie de la dégusta-
tion d’une délicieuse fondue au 
Torino.

Le dépliant Activités hiver 
2019-2020, qui contient non 
seulement les offres précitées, 
mais également le calendrier 
des manifestations et activités 
hivernales annoncées, est sorti 
de presse. Il est à disposition 
auprès de Jura bernois Tourisme 
à Saint-Imier et Moutier, dans 
les Offices du tourisme, chez 
les prestataires de proximité des 
pistes ou en ligne sur www.jura-
bernois.ch.

Notez aussi dans votre agenda 
la date du SnowUp Interjurassien 
qui aura lieu le dimanche 2 février 
2020 entre Saignelégier et Les 
Reussilles ! Il peut être réalisé à 
pied, à ski de fond, en raquettes 
ou autres selon les conditions, 
sans manquer de déguster les 
produits du terroir.

Le bulletin d’enneigement 
canton du Jura/Jura bernois 
vous renseignera en tout temps 
sur les conditions en cours. Il est 
mis à jour directement par les 
responsables de l’ouverture des 
pistes et peut être consulté sur 
www.jurabernois.ch.

Jura bernois Tourisme à Mou-
tier se tient à disposition pour 
de plus amples informations au 
numéro 032 494 53 43 ou par 
courriel info@jurabernois.ch. 
| mp

FORUM CULTURE

Un nouveau cOmité 
pour le fOrum culture

Lundi 9  décembre, s’est 
tenue la seconde assemblée 
générale de l’année 2019 du 
fOrum culture. Une septantaine 
de membres ont pris connais-
sance avec satisfaction de la 
décision du Grand Conseil 
bernois de renouveler la sub-
vention allouée à la fédération 
des actrices et acteurs cultu-
rels du Jura bernois, du canton 
du Jura et de Bienne (125 oui, 
2  non, 6  abstentions). Ils ont 
également accueilli les 44 nou-
veaux membres inscrits depuis 
l’assemblée de mai 2019 et 
accepté le budget 2020 de l’as-
sociation.

Des changements sont inter-
venus au sein du cOmité. Si 

Gilles Strambini a été élu pour 
un nouveau mandat, Nicolas 
Steullet et Marc Woog, quant 
à eux, ne se sont pas repré-
sentés pour 4 années supplé-
mentaires. Cinq nouvelles per-
sonnes ont été élues : Jérôme 
Benoit, directeur adjoint de la 
fondation suisse pour la culture 
Pro Helvetia, Brigitte Colin, ani-
matrice du Centre culturel de 
la Prévôté et coprésidente de 
l’Association interjurassienne 
des Centres culturels, Stefanie 
Günther Pizarro, comédienne, 
Noémie Merçay, investie au sein 
de Muzak, du Glaucal, de Conte 
et Compagnies ou encore du 
SAS, et Isabelle Mischler, ensei-
gnante de danse à Bienne. Le 

médiateur et enseignant de 
théâtre Nicolas Joray, qui a été 
élu il y a deux ans, reste éga-
lement membre du cOmité. 
Le cOmité de l’association, 
jusqu’ici rémunéré, devient 
bénévole et délègue une partie 
de ses tâches à Lionel Gafner, 
administrateur, et Nicolas Steul-
let, responsable de la commu-
nication. L’Agence Giorgianni et 
Moeschler et Noémie Saga Hirt, 
modératrice du culturoscoPe, 
sont toujours engagés au sein 
de l’équipe de communication.

L’assemblée générale a éga-
lement pris acte des enjeux 
de la fédération des arts de la 
scène pour les années à venir : 
la signature d’un contrat de 

prestation avec le Conseil du 
Jura bernois, l’intégration de 
l’équipe du Théâtre du Jura au 
sein de la fédération, la réaf-
firmation du fOrum culture en 
tant que syndicat des actrices 
et acteurs culturels, l’intégra-
tion des milieux amateurs et 
musicaux dans les projets de 
l’association, le développement 
d’une politique de médiation 
culturelle coordonnée avec les 
cantons de Berne et du Jura, 
notamment. Le cOmité a aussi 
réaffirmé sa volonté de voir le 
fOrum culture devenir l’inter-
locuteur culturel privilégié de 
tous les milieux, notamment 
politiques, économiques et tou-
ristiques. | forum culture

Suons ! un spectacle en espaces d’exposition de Eve Chariatte, photo : Pierre Montavon

Préavis : fermeture hivernale
La Feuille d’Avis du District de Courtelary 

ne paraîtra pas les 27 décembre et 3 janvier prochains

Première parution d’après les vacances : vendredi 10 janvier

L’Imprimerie Bechtel SA sera fermée 
du 21 décembre au 5 janvier

Toute l’équipe de l’imprimerie Bechtel SA 
vous souhaite de belles fêtes de fin d’année !

EXPOSITIONS

 – Nystagmus, peintures et meubles 
design, CCL Saint-Imier, jusqu’au 
15  décembre, mercredi-vendredi 
14 h-18 h, samedi et dimanche 
14 h-17 h

 – Exposition Coglau et Moa, peintures 
et collages. CIP Tramelan, jusqu’au 
20  décembre, lundi-vendredi 
8 h-20 h, samedi 14 h-20 h

VENDREDI 13 DÉCEMBRE

 – Soirée ACL, scierie Sombeval, 20 h

SAMEDI 14 DÉCEMBRE

 – Marché de Noël, salle polyvalente, 
Cormoret, 10 h-17 h

DIMANCHE 15 DÉCEMBRE

 – Concert de Noël du Brass Band Cor-
gémont, église de Chaindon, 20 h

MARDI 17 DÉCEMBRE

 – Fond’Air du HC Reuchenette, centre 
communale Péry, dès 18 h 30

MERCREDI 18 DÉCEMBRE

 – Concert du duo Tutto a Dio, collé-
giale, Saint-Imier, 20 h

JEUDI 19 DÉCEMBRE

 – Les récrés du jeudi, fenêtre de 
l’Avent, ancienne école, Vauffelin, 
19 h

 – Apéro de Noël, Huilerie, Péry, 18 h

 – Fête de Noël de l’école primaire, 
devant la salle de spectacles, Cor-
gémont, 18 h-20 h

 – Chœur de l’école primaire et orchestre 
de l’école de musique du Jura bernois, 
salle de la Marelle, Tramelan, 20 h

VENDREDI 20 DÉCEMBRE

 – Nuit des étoiles, cabane forestière, 
Romont, dès 19 h

 – Concert de fin d’année des Cham-
bristes, temple, Courtelary, 20 h

 – Chœur de l’école primaire et orchestre 
de l’école de musique du Jura bernois, 
salle de la Marelle, Tramelan, 20 h

MARDI 24 DÉCEMBRE

 – Noël pour tous, salle du Cercle de 
l’Union, Saint-Imier, dès 17 h 30

JEUDI 26 DÉCEMBRE

 – Noël folklorique, halle polyvalente, 
Cortébert, dès 13 h

VENDREDI 27 DÉCEMBRE

 – Nul bar ailleurs, Last Friday, ancien 
stand de tir à Vauffelin, 19 h

SAMEDI 4 JANVIER

 – Exposition régionale PARJ, société 
ornithologique, Marelle, Tramelan

DIMANCHE 5 JANVIER

 – Exposition régionale PARJ, société 
ornithologique, Marelle, Tramelan

AGENDA  
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FSGF   
PÉRY-LA HEUTTE

A ne 
pas manquer !

Notre petit Noël aura lieu le 
lundi 16 décembre à partir de 
21 h à la salle No  1 du centre 
communal. Nous en profiterons 
pour vous  présenter les plans 
de travail pour nos soirées du 
31  janvier et 1er  février 2020. 
Nous vous rappelons que tous 
les membres actifs de la société 
ont l’obligation de travailler  lors 
de  ces soirées et par consé-
quent, on compte sur la pré-
sence de tout le monde pour 
venir prendre connaissance 
de son plan de travail ! Nous 
nous réjouissons de vous revoir 
nombreuses et de passer un 
agréable moment avec vous. | sc

COURSE À PIED  

Mickael confirme lors de l’Escalade
Le 1er décembre a eu lieu la 

course fétiche de Mickael Marti, 
qui est considérée comme la 
plus grande course de Suisse 
avec ses 44 000 participants : je 
nomme la course de l’Escalade.

Avec déjà 9 participations à 
son actif, soit 6 podiums dont 
4  victoires, il était attendu 
comme l’un des favoris avec 
Louis Low-Beer de Stade 
Genève et Maxwell Koulen 
du CHP Genève (Club omnis-
port), 2 pistards spécialistes du 
800/1500  m et membres des 
cadres romands.

Pour ne rien laisser au 
hasard, Mickael s’est rendu sur 
place un jour avant la course 
pour n’avoir pas la fatigue du 
voyage et pouvoir dormir plus 
longtemps le matin d’avant 
course. Cela peut paraître 
des détails, mais à ce niveau 
de compétition, chaque détail 
compte.

La météo n’y était pas
Le temps ne fut pas à l’avan-

tage des coureurs car une 
légère pluie et une tempéra-
ture glaciale de 3 degrés fut au 
menu des quelque 737 cadets 
B et cadets A qui devaient 
s’élancer pour 2 tours dans la 
vieille ville de Genève soit une 
distance totale de 4.8 km. Heu-
reusement Mickael, grâce à ses 
bons résultats était parmi les 
privilégiés du départ prioritaire, 
ce qui lui garantissait, jusqu’à 
5  mn du départ, une place à 
l’avant du peloton et une zone 
d’échauffement.

Un départ sans anicroche
Ouf, pas de chute lors du 

départ, une des plus grandes 
craintes des coureurs, entraî-
neurs et parents. Dès les pre-
miers hectomètres, les favo-
ris étaient aux avant-postes, 
malgré le rythme très soutenu 
donné par les cadets A, qui 
avaient jusqu’à 3 ans de plus.

Fin du premier tour, les favo-
ris étaient toujours en peloton, 
mais Mickael allait-il tenir la 
cadence ? Lui qui avait manifes-
tement manqué de jus lors du 
2e tour de l’édition précédente.

L’entraînement physique paie
Dans la montée de la vieille 

ville, le peloton se disloqua et 
les meilleurs cadets A (2002-
2003) se détachèrent pour 
truster au final les 5 premières 
places. Mais cette année les 
cadets B ont vraiment fait bonne 
figure et se placent aux 6, 7 et 
8e rangs. Le vainqueur du jour 
fut Louis, suivi à 5’’ par Mic-
kael et Maxwell. Maxwell s’est 

fait dépasser dans les ultimes 
mètres par un sprint désespéré 
(de 50 m) de Mickael. Il devance 
finalement son concurrent 
genevois d’à peine 0.5’’ sur une 
course de 15’37. La moyenne 
réalisée par ces jeunes de 
15  ans est à peine croyable : 
18 km/h alors que le dénivelé 
total est de 100 m. Mickael amé-
liore son temps de plus de 2 mn 
par rapport à l’édition 2018, 
c’est dire si les entraînements 
de fitness chez LAURFitness à 
Malleray lui sont bénéfiques.

Une fois la course terminée, 
pour fêter cette belle 2e place, 
il a été invité chez le vainqueur 
du jour Louis Low-Beer. C’est 

dire l’esprit positif qu’il peut y 
avoir entre les coureurs :  adver-
saires lors des compétitions, 
mais potes lors des camps ou 
entraînements des cadres. Bel 
esprit sportif.

Un talent en devenir
Lors de cette course, notre 

région a aussi découvert une 
nouvelle pépite, Alexis Morand 
(2007) de Court, qui est venu 
accompagner Mickael pour 
découvrir l’ambiance de cette 
compétition hors du commun 
par son ampleur. Etant le plus 
jeune de sa catégorie (écoliers 
A 2006-2007), pour qu’il ne soit 
pas déçu de son résultat, on 

l’avait préparé psychologique-
ment qu’une 20e place sur un 
peloton de 766 jeunes était déjà 
une très belle performance. 
Sans connaître le parcours, il 
a réussi à tenir le peloton de 
tête et termine à une excellente 
5e place, qui récompense une 
belle saison, où il a presque 
gagné toutes les courses de 
l’Arc jurassien (dans sa catégo-
rie d’âge). Il va revenir à Genève 
l’année prochaine avec d’autres 
ambitions, cette fois mettre les 
2 pieds sur le podium, assu-
rément. Son papa Michael 
Morand, un des meilleurs cou-
reurs de la région, va désormais 
l’entraîner pour cela. | am

Au centre Mickael 2e en catégorie cadets B, entouré à gauche par Louis Low-Beer, vainqueur de la catégorie cadets B 
et à droite par Alexis Morand de Court,5e sur 760 en catégorie écoliers A

HIPPISME  

Flavien Auberson à Genève

Grâce à ses excellents résul-
tats cette saison, Flavien Auber-
son cavalier et propriétaire du 
manège de Saint-Imier, parti-
cipera au plus beau concours 
Indoor 5* de Genève Palexpo ce 

week-end. Du haut de ses 26 ans, 
Flavien fera officiellement son 
entrée dans la cour des grands, 
puisqu’il concourra contre les 
meilleurs cavaliers mondiaux. 
Bonne chance à lui ! | lv

Flavien Auberson et son fidèle Daniel

Fête de Noël au manège
L’équipe du manège de Saint-Imier vous invite chaleureusement à venir 
fêter Noël avec eux le samedi 21 décembre. Au programme : des gymkha-
nas (ouverts à tous sur inscription), des boissons chaudes, des spaghettis 
bolo et une belle ambiance de fête. Nous nous réjouissons de vous y 
retrouver nombreux. | lv

VOLLEYBALL CLUB 
TRAMELAN  

H 3e l. Sixième Set L – Tramelan___ 3-0
D M15 Tramelan – La Suze _______ 0-3
D 5e l. Tramelan – Moutier _______ 3-0
D M15 Val Terbi mixte – Tramelan _ 3-0
D 3e l. Porrentruy M23 – Tramelan _ 0-3
D M17 Porrentruy B –Tramelan ___ 0-3

Vendredi 13 décembre
D M17 18 h 45, CIP : 
Tramelan – Courfaivre
D M19 20 h 45, CIP : 
Tramelan – VEBB
D 3e l. 20 h 45, Marelle : 
Tramelan – Porrentruy

Samedi 14 décembre
D M19 15 h 30, Oiselier A : 
Porrentruy B – Tramelan
D 5e l. 18 h, CCSC : 
Courfaivre M23 – Tramelan

Dimanche 15 décembre
D M15 12 h 45, Les Breuleux : 
Tramelan – Porrentruy
D M15 15 h 15, Les Breuleux : 
VEBB – Tramelan

VBC LA SUZE  

La relève fait des étincelles
Notre club peut être fier de 

sa relève ! Dans la catégorie 
M13, la première équipe filles 
a gagné tous ses matches et 
peut désormais se battre pour 
une place aux finales nationales 
(25 et 26 avril, Genève). La deu-
xième équipe jouera le classe-
ment régional, tout comme la 
formation garçons ;  à noter que 
La Suze et Volley Espoirs sont 
les deux seuls clubs à aligner 
une équipe masculine dans 
cette catégorie.

Chez les M15, deux 
des trois équipes fémi-
nines inscrites se classent 
dans le groupe titre, de même 
qu’une des deux équipes gar-
çons M16. Notons qu’il n’y 
aura que des matches Suze – 
VEBB dans le groupe titre, les 
deux clubs ayant raflé toutes 
les places disponibles ! La troi-
sième garniture filles et la deu-
xième garniture garçons se bat-
tront pour le classement.

Bravo à tous, aux jeunes pour 
cette belle progression et pour 
leur enthousiasme, aux parents 
qui soutiennent, motivent et 
accompagnent leurs enfants, 
aux coaches pour leur passion 
communicative et leur compé-
tence.

Les Kids ont besoin 
de vous !

Si nous avons un tel succès 
en M13 et M15, c’est grâce au 
mouvement Kids qui a permis 
à tous ces jeunes de compter 
déjà quelques années de volley. 
Ce mouvement est fondamen-
tal et nous ne devons pas nous 
reposer sur nos lauriers ! Il faut 
au plus vite remettre l’ouvrage 
sur le métier : trouver de nou-
veaux entraîneurs, refaire de la 

publicité, motiver de nouveaux 
enfants à pratiquer ce sport. 
Nous lançons un vibrant appel 
à toute personne intéressée !

La suite
Voici la répartition des 

groupes M15 et M13 pour les 
deux derniers tournois (les 
équipes avec dérogation ne 
pouvant pas se qualifier pour 
les groupes titres) :

 – M15 titre : VBC La Suze 2 (1re 
du groupe A), VEBB garçons 
(1re du groupe B), VBC La Suze 
garçons 1 (3e du groupe A), 
VBC La Suze 1 (2e du groupe 
B), VEBB (meilleur 4e, les 
équipes étant classées avant 
ont des dérogations)

 – M15 2 : VBC La Vendline mixte 
(2e groupe A), VB Péry (3e 
groupe B), VBC Porrentruy 2 

(moins bon 4e), VBC La Suze 
garçons 2 (meilleur 5e)

 – M15 3 : VBC Porrentruy 3 
(moins bon 5e), VBC Porrentruy 
1 (6e groupe A), VBC La Suze 3 
(6e groupe B), VBC Tramelan (7e 
groupe B)

 – M13 titre : VEBB garçons (1er 
groupe A), VBC La Suze 1 (1re 
groupe B), VFM 1 (2e groupe A), 
VBC Tramelan (2e groupe B), 
VBC Porrentruy 1 (meilleur 3e)

 – M13 2 : VEBB 1 (moins bon 
3e), VB Péry mixtes (4e groupe 
A), VBC La Suze garçons (4e 
groupe B), VBC Tramelan 
mixtes (5e groupe A), VFM 2 (5e 
groupe B)

 – M13 3 : VBC La Suze 2 (6e 
groupe A), VEBB 2 (6e groupe 
B), VBC Porrentruy 2 (7e  
groupe A), BMV 92 mixtes (7e 
groupe B), VBC Porrentruy 
mixtes (8e groupe B).

La Chaux-de Fonds – H2 ________ 0-3 
Porrentruy – D5 _______________ 0-3 
Tramelan – M15 _______________ 0-3 
Val Terbi – D4 _________________ 3-2 
Péry – M17B __________________ 3-0 
Morat – D1 ___________________ 3-0 
Sensee – D1 __________________ 0-3 

Vendredi 13 décembre

20 h 30, Sonvilier : D5 – Crémines 
20 h 45, Saint-Imier : H2 – Nidau A 
18 h 45 : La Vendline – M17B 

Samedi 14 décembre

11 h 30 : VEBB – M17A 
14 h : M15 – BMV92 
16 h, Saint-Imier : D2 – Nidau A 
18 h, Saint-Imier : D1 – Genève 

Jeudi 19 décembre

20 h 45 : Courfaivre – H2 
(Coupe SVRJS)
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HOCKEY CLUB REUCHENETTE  

L’équipe s’offre le leader
En ce soir de Saint-Nicolas, le 

gardien Alexandre était de retour 
et cela s’est vu face au leader 
du championnat. C’est dans un 
nouvel écrin en phase de finition 
que Vallorbe ouvre la marque 
dans la 7e minute. Les Pérysans 
n’ont rien lâché dans ce tiers, 
mais malheureusement les tirs 
n’étaient pas bien cadrés. Score 
intermédiaire : 2-1.

C’est en infériorité numérique 
que Elia remet ses hommes 
à égalité dans la 23e  minute. 
A la mi-match, pas moins de 
4 buts en moins de 5 minutes 
sont inscrits pas les hommes 
de Bohnen, c’est d’abord le 
capitaine Fabian qui montre 
l’exemple, puis Willy, suivi par 
Maxime et Theo qui conclut ce 
quarté gagnant. Les joueurs 
de Vallorbe s’énervent et com-
mencent à chercher des poux 
aux visiteurs, et même entre 
eux, l’entente n’est pas parfaite. 
C’est avec allégresse que le HC 
Reuchenette se dirige vers le 
deuxième thé. Score intermé-
diaire : 2-6.

Le dernier tiers est à peine 
entamé de 48 secondes que le 
7e but est inscrit par Willy. Toute-
fois l’adversaire du soir réussit à 
deux reprises à scorer, avant que 
Willy, décidément bien en jambes, 
crucifie le gardien d’en face moins 
de deux minutes avant la sirène 
finale. Cette victoire fait du bien 
aux joueurs du HC Reuchenette, 
souhaitons qu’ils restent de cet 
état d’esprit demain face au CP 
Plateau de Diesse.

N’oubliez pas de vous inscrire 
pour la Fondair du 17 décembre, il 
reste des places. Veuillez envoyer 
un message au 079 451 02 20 ou 
appeler dès 18 h. Nous comptons 
sur vous.

Pour d’autres informations, 
consultez notre page Facebook 
ou visitez notre site internet www.
hcreuchenette.ch. Au plaisir de 
vous voir tout prochainement. | vv

Vallorbe – Reuchenette _________ 4-8

Samedi 14 décembre
20 h 15, Tissot Arena Bienne : 
Reuchenette – Plateau de Diesse

SKI-CLUB SAINT-IMIER  

Membres jubilaires
Vendredi 29  novembre der-

nier, le Ski-Club Saint-Imier a 
tenu sa 116e assemblée géné-
rale aux Savagnières.

Lors de ses assises, l’assem-
blée a pris note d’une rétros-
pective et de l’avenir du club fort 
de 309 membres. Le président, 
Dimitri Gianoli, s’est réjoui de 
l’excellente santé du club à tous 
les niveaux et a mis à l’honneur 
la fidélité de plusieurs de ses 
membres (cf. photo).

Durant cette séance, il a éga-
lement été temps de prendre 
congé du président, Dimitri 
Gianoli, qui après 20 ans d’ac-

tivité à la tête de la société 
(record de longévité), a souhaité 
rendre son costume de chef. A 
son grand regret, il n’a pas pu 
repourvoir son poste, faute 
d’intéressé-e et malgré le fait 
qu’il était (est !) prêt à endosser 
le rôle de vice-président pour 
assurer sa succession et une 
transition en douceur.

L’ensemble du SC, toutes 
fonctions confondues, remer-
cie Dimitri de son engagement, 
sans faille, en faveur du club. | le 
comité directeur

Infos : secretaire@scsainti.ch

Jubilaires 2019 de gauche à droite : Catherine Moser-Schneeberger (40 ans), 
Pierre-Henri Bourquin (50 ans), Muriel Voisard (40 ans), 
Florian Schaerer (60 ans), Jacqueline Perret (50 ans), 
Jean-Jacques Niklès (60 ans), Dimitri Gianoli (20 ans de présidence, sortant).
Absents sur la photo : Jörg Berthoud (40 ans), Monique Pahud (50 ans), 
Louis-Charles Perret (50 ans), Pierre Quadri (50 ans), 
Robert Niklès (60 ans), Jean-Pierre Bonjour (60 ans).

HOCKEY CLUB CORGÉMONT  

Deuxième tiers de feu
Corgémont se déplaçait chez 

la lanterne rouge pour se refaire 
une santé après la déculottée 
de la semaine dernière.

Très bonne entrée en matière 
des Curgismondains qui étouf-
faient leur adversaire dès les 
premières minutes. Malheureu-
sement, l’ouverture du score 
freinait les ardeurs du HCC et 
les Loclois pouvaient recoller au 
score en fin de tiers.

Après la pause, Corgémont 
repartait de plus belle et par-

venait à faire sauter le ver-
rou neuchâtelois en scorant 
à 7  reprises et parfois de fort 
belle manière.

La dernière période ne fut que 
du remplissage pour terminer 
sur un score sans appel de 2 à 
10, dont un magnifique coup du 
chapeau de Kevin Weber. | vg

Le Locle – Corgémont _________ 2-10

Samedi 14 décembre
17 h 30, St-Imier : Corgémont – Fleurier

HOCKEY CLUB TRAMELAN  

Les Requins trébuchent 
face au HC Le Locle

Alternant le bon et le moins 
bon, le HCT peut surprendre 
d’une semaine à l’autre. En effet, 
après l’échec face au HC Delé-
mont à l’extérieur, les hommes 
de l’entraîneur Bergeron ont 
corrigé le tir avec la manière 
lors de la rencontre suivante à 
domicile face à Star Chaux-de-
Fonds.  On pensait alors que 
la sortie manquée précédente 
était oubliée, mais voilà que les 
Requins se sont à nouveau four-
voyés à l’extérieur face au HC Le 
Locle. On sait que les Neuchâte-
lois du Haut peuvent surprendre 
et il fallait s’attendre à de la 
résistance, surtout lorsque le 
leader se présente à la patinoire 
du Communal.

Entame de match manquée 
En fait, les Tramelots étaient 

avertis qu’ils seraient l’équipe à 
battre ce soir-là et c’est ce qui 
s’est produit, malheureusement 
pour eux, avec un premier tiers 
où les Loclois ont dominé un HC 
Tramelan qui avait de la peine à 
développer son jeu habituel. En 
somme un départ manqué, un 
peu du même genre que face 
au HC Delémont dernièrement. 
Les Neuchâtelois étaient bien 
décidés à surprendre le leader 
par des actions rapides et bien 
menées dans le premier tiers. 
Surpris, les Requins ont constaté 
les dégâts avant de réagir lors 
du tiers médian et d’essayer de 
recoller au score. On a vu la ligne 
formée de Dick, Beruwalage et 
Donzé se rebiffer fort heureu-
sement. Le HC Tramelan était 
bousculé,  l’adversaire tenait 
bien son os et rien ne fut facile 
pour les leaders. Le match était 
plus équilibré lors du tiers ultime, 
mais les Loclois sur leur patinoire 
avaient envie de créer l’exploit 
face aux Tramelots qui ont tou-
jours gardé l’espoir d’obtenir 
l’égalisation, mais l’adversaire ne 
lâchait rien alors que les Requins 
avaient malheureusement perdu 

leur efficacité habituelle. L’en-
traîneur Bergeron fit sortir son 
gardien pour essayer d’égaliser 
avec un joueur de champ en 
plus, mais en vain, la manœuvre 
a échoué. 

Le leader est l’équipe 
à battre

Voilà, comme quoi la règle est 
que leader doit toujours s’at-
tendre à de la résistance par 
les autres formations ! L’exploit 
est toujours possible et le HC 
Le Locle n’a pas manqué son 
objectif. Les Tramelots doivent 
s’attendre à de la résistance 
et sont avertis pour la suite du 
championnat. Déjà, pour la pro-
chaine rencontre ce samedi avec 
un déplacement difficile à Mou-
tier pour un derby fort intéres-
sant. Espérons que les hommes 
de Bergeron sauront réagir en 
retrouvant toute leur efficacité.

En 3e  ligue, la deuxième 
équipe s’est inclinée face au HC 
Bassecourt et elle recevra le HC 
Les Enfers-Montfaucon mardi 
prochain. En prenant la mesure 
de Lausanne HC, l’équipe fémi-
nine du HCT (1re/16 pts) continue 
son bon parcours et rencon-
trera la même équipe à l’exté-
rieur ce samedi. L’équipe U15-A 
du HCT (3e/20 pts) a gagné en 
prolongation face à Vallée-de-
Joux. Les U13-Top ont battu 
Saint-Imier et rencontreront le 
HC Franches-Montagnes ce 
samedi. | lb

2e l. Le Locle – Tramelan ________ 5-4  
3e l. Bassecourt – Tramelan II  ____ 9-5 
SWHL-C Tra. Ladies – Laus. Fem. _ 4-1 
U15-A Vallée-de-Joux – Tramelan _ 5-6 
U13 Top Tramelan – Saint-Imier __ 10-6 

Samedi 14 décembre
2e l. 17 h 30 : Moutier – Tramelan
SWHL-C 20 h 30 : Laus. Fem. – Tra. Ladies
U13 Top 11 h 15 : Fr.-Mont. – Tramelan

Mardi 17 décembre
3e l. 21 h : Tramelan II – Enfers-Mtfaucon

HOCKEY CLUB SAINT-IMIER  

Il reste du travail à fournir
C’est en tous les cas les 

messages que traduisent les 
résultats du Moju (Mouvement 
Juniors) du HC Saint-Imier. Pour 
les U15-A de Maïco Burger, la 
réaction fut trop tardive. Alors 
qu’ils étaient menés de cinq à un 
après un peu plus de cinquante 
minutes de jeu, les jeunes Bats 
se sont rebellés et ils ont inscrit 
trois buts dans les cinq minutes 
avant l’ultime sirène. Les trente 
secondes restantes après le 
quatrième filet ne leur ont pas 
permis d’égaliser. Dommage, car 
en réagissant plus tôt, il y avait 
mieux à faire, mais cette jeune 
formation a montré du caractère.

Les U13-Top de leur côté ont 
bien pris l’avantage en tout début 
de rencontre, ceci après un peu 
plus de cinq minutes dans le 
tiers initiale. Mais un gros pas-
sage à vide a permis aux jeunes 
de Tramelan de renverser com-
plètement la tendance dans 
cette même période en inscri-
vant consécutivement quatre 
buts. Les Imériens se sont bien 
lancés à la course au score, mais 
sans y parvenir. Les locaux ont 
constamment maintenu l’écart, 
en maîtrisant la situation. 

Une fin d’année festive 
à la Clientis Arena

A la veille de Noël, le 
21 décembre, la Clientis Arena 
sera le tableau mouvant, intense, 
d’un match de 1re ligue opposant 
Saint-Imier à Star-Foeward ceci 
à 17 h 15. Plus tard, une fois que 
vous aurez eu l’occasion de vous 
restaurer, c’est un derby qui est 
à l’affiche à 20 h 30, le Erguël HC 
accueille le HC Tramelan. Même 
si les Erguëliens sont distancés 

au classement, il est sûr que l’es-
prit du derby régnera.

Une date à retenir
Pour terminer l’année en 

beauté, pour les amoureux du 
hockey sur glace et pour les 
curieux, le samedi 28 décembre 
à 18 h, aura lieu un match de 
gala hors du commun. Un match 
exhibition opposant le EHC 
Bienne (National League) à la 
première équipe des Sainti-Bats, 
du HC Saint-Imier. Du joli spec-
tacle en perspective, un cadeau 
de Noël en quelque sorte, mais 
surtout l’occasion de passer un 
bon moment à la Clientis Arena. 
Les billets peuvent être achetés 
auprès de la Banque Clientis de 
Courtelary, Sonceboz, Tramelan, 
Saint-Imier et à la buvette de la 
patinoire. Possibilité de se res-
taurer avant, pendant et après le 
match, réservation possible à la 
buvette.

Et pour plus d’information sur 
l’ensemble du club, rendez-vous 
sur www.sainti-bats.com, le site 
internet des jaunes et noirs. | gde

U13-Top Tramelan – Saint-Imier __ 10-6
U15-A Fr.-Montagnes – St-Imier __ 5-4

Samedi 14 décembre
U13-Top 12 h 15 : St-Imier – Chx-de-Fds

Mercredi 18 décembre
1re l. 20 h : Saint-Imier – Sion

Samedi 21 décembre
1re l. 17 h 15 : Saint-Imier – Star Forward
2e l. 20 h 30 : Erguël – Tramelan

Dimanche 22 décembre
U17-A 10 h 30 : St-Imier – Vallée-de-Joux

Samedi 28 décembre
NL-1re l. 18 h : Saint-Imier – EHC Bienne

ERGUËL HOCKEY CLUB  

Ils n’y arrivent pas
Hôte d’un soir des Fribour-

geois de Sarine, le Erguël HC 
n’espérait certainement pas 
accrocher un second succès 
de son histoire, mais peut-
être au moins un petit point. 
Or, les Vallonniers ont très vite 
déchanté, après moins de dix 
minutes de jeu, les gars du 
bien connu Andrei Khomutov 
avaient déjà fait trembler trois 
fois les filets. Un exercice qu’ils 
allaient répéter encore avant la 
première sirène. A six à rien, nul 
n’est besoin de préciser que la 
suite de la rencontre ne fut que 
du remplissage. Ce qui est plus 
dommageable, c’est que la 
jeune formation de Pascal Sten-

gel a déjà su montrer un visage 
plus conquérant, plus appliqué. 
Mais cela est trop sporadique 
pour espérer meilleure fortune, 
question d’engagement, de dis-
cipline, de prise de conscience. 
Bref une remise en question qui 
devra se faire avant le déplace-
ment ce soir à Fleurier pour y 
rencontrer une formation qui, 
au classement, semble abor-
dable. Mais cela passe par un 
gros effort individuel et collectif. 
| gde

2e l. Sarine-Fribourg – Erguël _____ 9-2

Vendredi 13 décembre
2e l. 20 h 30 : Fleurier – Erguël

SKI NORDIQUE  

La première étape des nordiX games 
reportée au 18 décembre

En raison de l’hiver qui com-
mence à s’installer ces jours 
sur la région, le SC La Brévine a 
décidé de reporter la première 
étape des nordiX games pré-
vue à La Brévine ce mercredi 
11  décembre d’une semaine, 
soit au 18  décembre. Cette 
étape, qui lancera la quatrième 
saison de cette série de mani-
festations dédiée aux enfants 
en âge de scolarité (2004-2014), 
sera confirmée en début de 
semaine prochaine.

Aucun niveau requis, 
le but étant de découvrir

Les inscriptions en ligne sont 
ouvertes jusqu’à mardi prochain 
sur le site Internet du Giron 
Jurassien des clubs de sports 
de neige. Il est également pos-
sible d’inscrire les enfants sur 
place le jour de l’événement dès 
13 h 45, alors que l’organisation 
met du matériel à disposition 
des enfants (voir modalités sur 
le site Internet). Aucun niveau 
n’est requis, découverte et pro-
gression étant les maîtres-mots. 
Les inscriptions déjà effectuées 
sont automatiquement valables 
pour le 18 décembre.

| mv

Calendrier des nordiX games
nordiX games 1, La Brévine, 18 décembre
nordiX games 2, Saignelégier, 15 janvier
nordiX games 3, Pouillerel, 5 février
nordiX games 4, Vue-des-Alpes, 11 mars Photo : Matthias Vauthier
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PAROISSE CATHOLIQUE ROMAINE  
DU VALLON DE SAINT-IMIER

Dépôt public du procès-verbal 
de l’assemblée de paroisse

Conformément à l’article 66 du Règlement 
d’organisation de la Paroisse catholique 
romaine du Vallon de Saint-Imier, le pro-
cès-verbal de l’assemblée de paroisse du 
3 décembre 2019 est déposé publiquement 
au secrétariat paroissial du 13 décembre au 
3 janvier 2020, inclus.

Pendant le dépôt public, une opposition peut être 
formée par écrit devant le conseil de paroisse.

Corgémont 

Avis de construction

Maître d’ouvrage : Daniela Matei, chemin  
du Doyen Morel 1, 2606 Corgémont.
Propriétaire foncier : Sébastien Bichsel, 
rue de la Gare 17, 2605 Sonceboz-Sombeval.
Auteur du projet : ASD publicité Sàrl,  
route de France 20, 2350 Saignelégier.
Projet : pose d’une réclame lumineuse, sur 
parcelle No 73, au lieu-dit « Chemin du Doyen 
Morel 1 » (zone Centre), 2606 Corgémont.
Dimensions : selon plans déposés.
Genre de construction : selon plans déposés.

Dépôt public de la demande, avec plans, jusqu’au 
6 janvier 2020, au secrétariat municipal, où les 
oppositions ainsi que d’éventuelles demandes 
de compensation des charges (art.30, 31 LC) 
doivent être adressées, par écrit et dûment 
motivées jusqu’à cette date inclusivement.

Corgémont, le 6 décembre 2019

Le Secrétariat municipal

Cortébert 

Procès-verbal de l’assemblée 
municipale du 9 décembre 2019

Conformément à l’article 67 du règlement d’or-
ganisation, le procès-verbal de l’assemblée 
municipale du 9 décembre dernier est affiché 
au panneau d’affichage officiel et à disposition 
30 jours dès la présente publication au secré-
tariat municipal durant les heures d’ouverture 
du guichet.

Durant ce délai, une opposition contre celui-ci 
peut être formée par écrit auprès du Conseil 
municipal.

Cortébert, le 13 décembre 2019

Le Conseil municipal

Courtelary 

COMMUNE BOURGEOISE DE COURTELARY 

Dépôt public du procès-verbal 
de l’assemblée bourgeoise

Conformément à l’article 63 du règlement 
d’organisation de la commune bourgeoise de 
Courtelary, le procès-verbal de l’assemblée 
ordinaire du 5 décembre 2019 est déposé 
publiquement durant 20 jours, soit jusqu’au 
1er janvier 2020, au secrétariat bourgeois.

Pendant le dépôt public, les éventuelles oppo-
sitions peuvent être formées par écrit auprès 
du conseil de bourgeoisie.
      
Courtelary, le 13 décembre 2019
 

Le Conseil de bourgeoisie

La Ferrière 

Elections communales  
du 24 novembre 2019

Aucun recours n’ayant été formulé dans le délai 
imparti, le conseil communal annonce officiel-
lement l’élection de Edmond Akakpo Manzoni, 
en qualité de nouveau membre de l’Exécutif 
communal, pour une période de législature de 
4 ans (2020-2023).

Les résultats du scrutin du 24 novembre 2019, 
affichés dans la lanterne communale conformé-
ment à l’art. 16, al. 1 du règlement communal 
concernant les élections aux urnes, sont les 
suivants :

Nombre de voix par candidats 
 – Akakpo Manzoni Edmond 31
 – Sandoz Céline 7
 – Gerber Léa 3

ainsi que différents citoyens qui ont reçu des 
voix éparses.

Les Autorités communales transmettent leurs 
plus sincères félicitations au nouvel élu et lui 
souhaitent beaucoup de satisfaction dans sa 
future fonction.

La Ferrière, le 13 décembre 2019

Le Conseil communal

Péry-La Heutte 

PRÉFECTURE DU JURA BERNOIS

Avis de construction

Requérante : Ciments Vigier SA, Zone indus-
trielle de Rondchâtel, 2603 Péry.
Auteur du projet : JH Steel Solution Sàrl,  
Fin de Villard 6, 1642 Sorens.
Emplacement : parcelle No 303, au lieu-dit : 
« Zone industrielle Rondchâtel », Péry, commune 
de Péry-La Heutte.
Projet : installation de passerelles d’accès de 
sécurité sur les camions citernes, construction 
d’une nouvelle enveloppe autour d’un élévateur 
et déplacement de la salle de contrôle.
Dimensions : selon plans déposés.
Construction : selon plans déposés.
Zone : A1.
Dérogation : art. 212 RCC.

Dépôt de la demande, avec plans, jusqu’au 
12 janvier 2020 inclusivement auprès de l’ad-
ministration communale de Péry-La Heutte. 
Les oppositions ou réserves de droit faites par 
écrit et motivées seront reçues dans le même 
délai à la Préfecture du Jura bernois, rue de la 
Préfecture 2, 2608 Courtelary.

Les éventuelles demandes de compensation 
des charges selon les art. 30 ss LC seront 
reçues dans le même délai et à la même 
adresse. 

Courtelary, le 13 décembre 2019

La Préfète : Stéphanie Niederhauser

PRÉFECTURE DU JURA BERNOIS

Avis de construction

Requérante : BKW Energie SA, r te de 
Tavannes 55, 2732 Reconvilier.
Emplacement : parcelles Nos 461, 463, 464, 
465, 466.01, 467, 468, 469, 470.01, 470.02, 
496, 530, 1016 et 1021, aux lieux-dits : « Les 
Brues », « Pré Gary », « Le Loch », « Combe au 
Vernier », « Le Ruti » et « Planche Nanry », Péry, 
commune de Péry-La Heutte.
Projet : pose de tubes souterrains pour l’ali-
mentation en électricité des immeubles situés 
au lieu-dit « Planche Nanry » en remplacement 
de la ligne aérienne qui sera démontée, pose 
d’un buffet de distribution de 1.0x0.84x0.47 m 
accolé contre le stand de tir (sur parcelle de 
la bourgeoisie).
Dimensions : selon plans déposés.
Construction : selon plans déposés.
Zone : agricole.
Dérogations : art. 24 LAT, 25 LCFo et 48 LAE.

Dépôt de la demande, avec plans, jusqu’au 
5 janvier 2020 inclusivement auprès de l’ad-
ministration communale de Péry-La Heutte. 
Les oppositions ou réserves de droit faites 
par écrit et motivées seront reçues dans le 
même délai à la Préfecture du Jura bernois,  
rue de la Préfecture 2, 2608 Courtelary.

Les éventuelles demandes de compensation des 
charges selon les art. 30 ss LC seront reçues 
dans le même délai et à la même adresse.

Courtelary, le 6 décembre 2019

La Préfète : Stéphanie Niederhauser

Avis de construction

Requérant :  Reicher t SA , rue de La 
Reuchenette 32, 2603 Péry.
Propriétaire foncier : Vigier SA, Rondchâtel, 
2603 Péry.
Auteur du projet : Arc Architecture Sàrl,  
M. J.-P- Roethlisberger, Grand’Rue 62, 
2720 Tramelan
Projet de construction : fermeture du cou-
vert existant pour la création d’un dépôt pour 
camion. Pose d’un garage double préfabriqué 
avec toiture végétalisée et de 2 containers pour 
bureau et vestiaire. Rue de La Reuchenette 32, 
2603 Péry, parcelle No 1004 et 1005, zone 
d’activités.
Dimensions : identiques aux plans déposés.
Genre de construction : fondations exis-
tantes. Construction portante existante en 
métal. Façades panneaux sandwich isolés de 
couleur rouge no. RAL 3000. Toiture existante.
Protection des eaux / eaux usées : raccorde-
ment des eaux usées et des eaux pluviales aux 
canalisations communales en système unitaire.
Dérogation : néant.
Dépôt public de la demande : la demande, 
les plans et les autres pièces du dossier sont 
déposés publiquement jusqu’au 12 janvier 2020 
au secrétariat municipal où les oppositions 
faites par écrit et dûment motivées peuvent 
être adressées jusqu’à cette date inclusivement.

Péry, le 13 décembre 2019

Le Conseil municipal

Renan 

Avis de construction

Requérant : Société de construction de Renan, 
p.a. Fiduciaire Flühmann Francis, rte de Mont-
Soleil 14, 2610 St-Imier.
Auteur du projet : GVH La Chaux-de-Fonds SA, 
rue de la Promenade 12, 2300 La Chaux-de-
Fonds.
Adresse du projet : parcelle N° 376, Passage 
des Chevreuils 2, 2616 Renan.
Descriptif du projet : création de 5 places de 
parc extérieures.
Dimension du projet : selon plans déposés.
Constructions du projet : selon plans déposés.
Zone d’affectation et de construction : zone 
habitation.
Dérogations : –
Zones / périmètres protégés : –
Objet protégés : –
Dépôt public : du 13 décembre 2019 au 14 jan-
vier 2020 inclusivement.

La demande, les plans et les autres pièces du 
dossier sont déposés publiquement auprès 
de la Commune municipale, rue du Collège 5, 
2616 Renan. Les oppositions ou réserves de 
droit faites par écrit et motivées sont à déposer 
en double exemplaire au secrétariat municipal 
de Renan, dans le même délai.

En cas d’opposition collectives et d’oppositions 
multicopiées ou en grande partie identiques, 
les opposants ont l’obligation de désigner une 
personne autorisée à les représenter valable-
ment (art.26 al. 3 let. h DPC).

Les éventuelles demandes de compensation 
des charges seront reçues dans le même délai 
et à la même adresse. Le droit à la compensa-
tion des charges est périmé lorsqu’il n’a pas 
été introduit dans les trois mois (art. 30, 31 LC 
et 26 DPC).

Renan, le 13 décembre 2019

Le Conseil municipal

Saint-Imier 

Plan de quartier « Le Réservoir »  et plan de quartier  
« Le Réservoir Est »

Abrogation partielle du PQ  
« Le Réservoir » et édiction d’un nouveau 
plan de quartier (PQ « Le Réservoir Est »

Procédure : conformément à l’article 60 de la loi 
cantonale sur les constructions du 9 juin 1985, 
la commune municipale de Saint-Imier dépose 
publiquement l’abrogation partielle du PQ  
« Le Réservoir » et l’édiction d’un nouveau plan 
de quartier (PQ « Le Réservoir Est »).

Dépôt public : les documents relatifs au nou-
veau PQ « Le Réservoir Est » (rapport au sens 
de l’art. 47 OAT, plan, règlement de quartier 
et rapport explicatif) sont déposés publique-
ment du 13 décembre 2019 au 13 janvier 2020 
inclusivement auprès du service d’urbanisme 
et mobilité, rue Agassiz 4, 2610 Saint-Imier.

Les éventuelles séances de conciliation auront 
lieu directement à la suite du dépôt public.

Remarques et commentaires : les oppositions 
ou les réserves de droit écrites et motivées 
à l’encontre de l’abrogation partielle du PQ  
« Le Réservoir » et l’édiction d’un nouveau plan 
de quartier (PQ « Le Réservoir Est ») sont à 
adresser par écrit au service d’urbanisme et 
mobilité pendant le délai de dépôt public.

Saint-Imier, le 13 décembre 2019

Au nom du Conseil municipal 
Le Président : Patrick Tanner 

Le Chancelier : Beat Grossenbacher

Permis de construire 19-81

Requérant(s) / Maître d’ouvrage : Fabien 
et Mélanie Lavanchy, route des Sauges 41 a, 
2615 Sonvilier.
Auteur du projet :  A lexandre Glück,  
M.-F. Sandoz 35, 2710 Tavannes.
Adresse du projet : BF 2098, rue Bakounine 10, 
2610 Saint-Imier.
Description du projet : construction d’une 
maison familiale, d’une place couverte, d’un 
garage et d’un réduit.
Dimensions du projet : selon plans déposés.
Constructions du projet : selon plans déposés.
Zone d’affectation et de constructions : 
Zhfmd C2a.
Dérogations : –
Zones / périmètres protégés : –
Objet protégés : –
Dépôt public : du 13 décembre 2019 au 13 jan-
vier 2020 inclusivement.

La demande, les plans et les autres pièces du 
dossier sont déposés publiquement auprès du 
service d’urbanisme, rue Agassiz 4, 2610 Saint-
Imier. Les oppositions ou réserves de droit 
faites par écrit et motivées sont à déposer en 
double exemplaire au secrétariat municipal, rue 
Agassiz 4, 2610 Saint-Imier, dans le même délai.

En cas d’oppositions collectives et d’oppositions 
multicopiées ou en grande partie identiques, 
les opposants ont l’obligation de désigner une 
personne autorisée à les représenter valable-
ment (art. 26 al. 3 let. h DPC).

Les éventuelles demandes de compensation 
des charges seront reçues dans le même délai 
et à la même adresse. Le droit à la compensa-
tion des charges est périmé lorsqu’il n’a pas 
été introduit dans les trois mois (art. 30, 31 LC 
et 26 DPC).

Saint-Imier, le 13 novembre 2019

Le Chef du service urbanisme et mobilité 
Nicolas Vuilleumier

Délai de remise 
des publications officielles

MARDI 12 H
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Saint-Imier (suite) 

PRÉFECTURE DU JURA BERNOIS

Avis de construction

Requérante : Hôpital du Jura bernois SA,  
Les Fontenayes 17, 2610 Saint-Imier.
Auteur du projet : MBR Architecture SA, Passage 
de l’Esplanade 1, 2610 Saint-Imier.
Emplacement : parcelle No 1138, au lieu-dit : 
« Les Fontenayes 17a », commune de Saint-Imier.
Projet : surélévation et extension sur la partie 
est de la toiture du bâtiment principal pour la 
réorganisation interne des activités de stérili-
sation, des cabinets médicaux de chirurgie et 
locaux annexes.
Dimensions : selon plans déposés.
Construction : selon plans déposés.
Zone : ZUP A.
Dérogations : art. 25 LCFo et 80 LR.

Dépôt de la demande, avec plans, jusqu’au 
12 janvier 2020 inclusivement auprès de l’ad-
ministration communale de Saint-Imier. Les 
oppositions ou réserves de droit faites par 
écrit et motivées seront reçues dans le même 
délai à la Préfecture du Jura bernois, rue de la 
Préfecture 2, 2608 Courtelary.

Les éventuelles demandes de compensation des 
charges selon les art. 30 ss LC seront reçues 
dans le même délai et à la même adresse. 

Courtelary, le 13 décembre 2019

La Préfète : Stéphanie Niederhauser

Permis de construire 19-86 

Requérant(s) / Maître d’ouvrage : Serge 
Widmer, rue de Tivoli 7, 2610 Saint-Imier.
Auteur du projet : idem MO.
Adresse du projet : BF 808, r ue de Tivoli 7 
2610 Saint-Imier.
 Description du projet : remplacement du 
système de chauffage à mazout par une pompe 
à chaleur air-eau extérieure.
Dimensions du projet : selon plans déposés.
Constructions du projet : selon plans déposés.
Zone d’affectation et de constructions : 
Zhfmd C2a.
Dérogations : –
Zones / périmètres protégés : –
Objet protégés : –
Dépôt public : du 6 décembre 2019 au 6 jan-
vier 2020 inclusivement.

La demande, les plans et les autres pièces du 
dossier sont déposés publiquement auprès du 
service d’urbanisme, rue Agassiz 4, 2610 Saint-
Imier. Les oppositions ou réserves de droit 
faites par écrit et motivées sont à déposer en 
double exemplaire au secrétariat municipal, 
rue Agassiz 4, 2610 Saint-Imier, dans le même 
délai.

En cas d’oppositions collectives et d’oppositions 
multicopiées ou en grande partie identiques, 
les opposants ont l’obligation de désigner une 
personne autorisée à les représenter valable-
ment (art. 26 al. 3 let. h DPC).

Les éventuelles demandes de compensation 
des charges seront reçues dans le même délai 
et à la même adresse. Le droit à la compensa-
tion des charges est périmé lorsqu’il n’a pas 
été introduit dans les trois mois (art. 30, 31 LC 
et 26 DPC).

Saint-Imier, le 6 décembre 2019

Le Chef du service urbanisme et mobilité 
Nicolas Vuilleumier

Permis de construire 18-08

Requérant(s) /Maître d’ouvrage : Sébastien 
Pereira-Saître et Sylvie Pereira-Saître, 
rue Bakounine 9, 2610 Saint-Imier.
Auteur du projet : MRS Crehabitat SA, route 
de la Communance 26, 2800 Delémont.
Adresse du projet : BF 2090, rue Bakounine 9, 
2610 Saint-Imier.
Description du projet : modification du permis 
PC 18-08 (rétablissement de l’état conforme, 
construction d’un mur de soutènement au 
nord et au sud de la parcelle et remodelage 
du terrain).
Dimensions du projet : selon plans déposés.
Constructions du projet : selon plans dépo-
sés.
Zone d’affectation et de constructions : 
ZHfmd C2a.
Dérogations : –
Zones / périmètres protégés : –
Objet protégés : –
Dépôt public : du 6 décembre 2019 au 6 jan-
vier 2020 inclusivement.

La demande, les plans et les autres pièces du 
dossier sont déposés publiquement auprès du 
service d’urbanisme, rue Agassiz 4, 2610 Saint-

Imier. Les oppositions ou réserves de droit faites 
par écrit et motivées sont à déposer en double 
exemplaire au secrétariat municipal, rue Agassiz 4, 
2610 Saint-Imier, dans le même délai.

En cas d’oppositions collectives et d’oppositions 
multicopiées ou en grande partie identiques, 
les opposants ont l’obligation de désigner une 
personne autorisée à les représenter valable-
ment (art. 26 al. 3 let. h DPC).

Les éventuelles demandes de compensation 
des charges seront reçues dans le même délai 
et à la même adresse. Le droit à la compensa-
tion des charges est périmé lorsqu’il n’a pas 
été introduit dans les trois mois (art. 30, 31 LC 
et 26 DPC).

Saint-Imier, le 6 décembre 2019

Le Chef du service urbanisme et mobilité 
Nicolas Vuilleumier

Permis de construire 19-61

Requérant(s) / Maître d’ouvrage : Dario 
Caminotto, rue du Vallon 22, 2610 Saint-Imier.
Auteur du projet : idem MO.
Adresse du projet : BF 284, rue du Vallon 22, 
2610 Saint-Imier.
Description du projet : démolition d’une serre 
et reconstruction d’une annexe destinée au 
stockage adossée à la façade sud du bâtiment 
et construction de deux couverts à voitures.
Dimensions du projet : selon plans déposés.
Constructions du projet : selon plans déposés.
Zone d’affectation et de constructions : 
M1 C3c.
Dérogations : art. 22 RAC (distance à la limite), 
art. 80 LR (distance à la route).

La demande, les plans et les autres pièces du 
dossier sont déposés publiquement auprès du 
service d’urbanisme, rue Agassiz 4, 2610 Saint-
Imier. Les oppositions ou réserves de droit faites 
par écrit et motivées sont à déposer en double 
exemplaire au secrétariat municipal, rue Agassiz 4, 
2610 Saint-Imier, dans le même délai.

En cas d’oppositions collectives et d’oppositions 
multicopiées ou en grande partie identiques, 
les opposants ont l’obligation de désigner une 
personne autorisée à les représenter valable-
ment (art. 26 al. 3 let. h DPC).

Les éventuelles demandes de compensation 
des charges seront reçues dans le même délai 
et à la même adresse. Le droit à la compensa-
tion des charges est périmé lorsqu’il n’a pas 
été introduit dans les trois mois (art. 30, 31 LC 
et 26 DPC).

Saint-Imier, le 6 décembre 2019

Le Chef du service urbanisme et mobilité 
Nicolas Vuilleumier

PAROISSE RÉFORMÉE DE SAINT-IMIER 

Dépôt public

Le procès-verbal de l’assemblée de paroisse 
d’automne du lundi 2 décembre 2019 est mis en 
dépôt public durant 20 jours au secrétariat de 
la paroisse, du lundi 16 décembre au mercredi 
22 janvier. Le secrétariat est ouvert en semaine 
de 8 h 30 à 12 h.

Le Conseil de paroisse

Sonceboz-Sombeval 

Dépôt public du procès-verbal 
de l’assemblée municipale
Conformément à la teneur de l’article 62 du 
règlement d’organisation de la commune de 
Sonceboz-Sombeval, le procès-verbal de l’assem-
blée municipale ordinaire du 9 décembre 2019 est 
déposé publiquement au secrétariat communal 
du 13 décembre 2019 au 13 janvier 2020.

Pendant le dépôt public, les éventuelles oppo-
sitions peuvent être formulées auprès du pré-
sident des assemblées, Jean-Francis Renggli, 
Fin du Pertuis 8 à 2605 Sonceboz-Sombeval.

Sonceboz-Sombeval, le 10 décembre 2019

Le Conseil municipal

Mesures en matière  
de circulation routière

En se fondant sur l’article 3, alinéa 2 de la loi 
fédérale du 19 décembre 1958 sur la circulation 
routière et sur l’article 44, alinéa 1 de l’ordonnance 
du 29 octobre 2008 sur les routes (OR), l’auto-
rité compétente de la commune de Sonceboz-

Sombeval décide d’introduire la restriction suivante 
en matière de circulation routière :

Interdiction de stationner sur les deux 
côtés de la chaussée
Totalité de la rue de la Combe à Sonceboz-
Sombeval, depuis le débouché amont jusqu’au 
débouché aval sur la rue Pierre-Pertuis

Selon l’article 63, alinéa 1, lettre a et l’article 67 
de la loi sur la procédure et la juridiction admi-
nistratives (LPJA), la présente décision peut être 
attaquée par voie de recours administratif devant 
la préfète de l’arrondissement administratif du 
Jura bernois dans les 30 jours à compter de 
sa publication. Le recours administratif doit 
être formé par écrit en langue française. Il 
doit contenir une conclusion, une motivation, 
l’indication des faits, les moyens de preuve et 
la signature de l’intéressé(e).

La présente décision entrera en vigueur dès 
que les signaux auront été mis en place.

Sonceboz-Sombeval, le 10 décembre 2019

Le Conseil Municipal

Avis de construction

Requérant : Waser Albert, rue Pierre-Pertuis 12 
à 2605 Sonceboz-Sombeval-
Auteur du projet : Waser Albert, rue Pierre-
Pertuis 12 à 2605 Sonceboz-Sombeval.
Emplacement : lieu-dit : rue Pierre-Pertuis 10, 
parcelle No 4 à 2605 Sonceboz-Sombeval.
Projet : démontage d’un réduit. Rafraich. d’un 
appart. existant. Création d’un nouvel appart., 
ouverture de 4 fenêtres et d’une porte, mise en 
place d’un escalier de 6 fenêtres en pentes et 
de panneaux solaires. Isolation périphérique 
partielle du bâtiment. 
Dimensions : selon plans déposés.
Construction : selon plans déposés.
Zone : C-
Dérogations : –
Périmètre protégés : –
Objet protégés : –
 
Dépôt de la demande, avec plans, jusqu’au 
13 janvier 2020 inclusivement auprès de l’admi-
nistration communale de Sonceboz-Sombeval. 
Les oppositions ou réserves de droit faites par 
écrit et motivées seront reçues dans le même 
délai à l’administration communale, rue des 
Prés 5, 2605 Sonceboz-Sombeval.
En cas d’oppositions collectives et d’oppositions 
multicopiées ou en grande partie identiques, 
les opposants ont l’obligation de désigner une 
personne autorisée à les représenter valable-
ment (art. 26 al. 3 let. h DPC).
Les éventuelles demandes de compensation des 
charges selon les art. 30 ss LC seront reçues 
dans le même délai et à la même adresse.

Sonceboz-Sombeval, le 13 décembre 2019

Le Bureau communal

Avis de construction

Modification du permis de construire 
N° 32019 accordé le 24 avril 2019  

par la Commune municipale

Requérant : Lerch Philippe, Bois Rouge 39  
à 1095 Lutry.
Auteur du projet : Lerch Philippe, Bois Rouge 39 
à 1095 Lutry.
Emplacement : lieu-dit : rue de l’Envers 15, 
parcelle N° 925 à 2605 Sonceboz-Sombeval.
Projet : ajout de deux fenêtres en pente sur la 
toiture existante nord et sud. Agrandissement 
d’une fenêtre dans les combles et modification 
d’une fenêtre en porte-fenêtre au rez. 
Modifications : ajout de quatre fenêtres en 
pente sur la toiture. Modification de la toiture, 
agrandissement de la lucarne, ajout d’une 
fenêtre et d’une porte-fenêtre. Construction 
d’un balcon sur la façade sud.
Dimensions : selon plans déposés.
Construction : selon plans déposés.
Zone : HA2.
Dérogations : art. 36 al. 2 du RCC.
Périmètre protégés : –
Objet protégés : –

Dépôt de la demande, avec plans, jusqu’au 
13 janvier 2020 inclusivement auprès de l’admi-
nistration communale de Sonceboz-Sombeval. 
Les oppositions ou réserves de droit faites par 
écrit et motivées seront reçues dans le même 
délai à l’administration communale, rue des 
Prés 5, 2605 Sonceboz-Sombeval.
En cas d’oppositions collectives et d’oppositions 
multicopiées ou en grande partie identiques, 
les opposants ont l’obligation de désigner une 
personne autorisée à les représenter valable-
ment (art. 26 al. 3 let. h DPC).
Les éventuelles demandes de compensation des 
charges selon les art. 30 ss LC seront reçues 
dans le même délai et à la même adresse.

Sonceboz-Sombeval, le 13 décembre 2019

Le Bureau communal

Sonvilier 

Dépôt public du procès-verbal 
de l’Assemblée municipale
Conformément à l’art. 69 du règlement d’or-
ganisation de la commune de Sonvilier, le 
procès-verbal de l’Assemblée municipale du 
5 décembre 2019 est déposé publiquement au 
secrétariat municipal jusqu’au 13 janvier 2020 
inclus.

Les personnes qui souhaitent consulter le pro-
cès-verbal peuvent se rendre au bureau municipal 
ou dans le panneau d’affichage officiel devant 
l’école primaire. 

Pendant le dépôt public, les éventuelles oppo-
sitions peuvent être formées par écrit auprès 
du Conseil municipal, Place du Collège 1, 
2615 Sonvilier.

Sonvilier, le 13 décembre 2019

La Municipalité de Sonvilier

PRÉFECTURE DU JURA BERNOIS

Avis de construction

** annule et remplace les publications 
effectuées par la  Municipalité de Sonvilier 

des 12 juillet 2019 et 9 août 2019 ** 

Requérante : Annie Rodrigue, route des Sauges 
20, 2615 Sonvilier.
Auteur du projet : Vivalogis, Philippe Schwob, 
Grand-rue 165, 2720 Tramelan.
Emplacement : parcelles Nos 993 et 195, au 
lieu-dit : « route des Sauges 14 », commune 
de Sonvilier.
Projet : construction d’une maison familiale 
avec garage double.
Dimensions : selon plans déposés.
Construction : selon plans déposés.
Zones : H2 et agricole.
Dérogations : art. 24 LAT, 48 LAE, A152 et 
A153 RCC.

Dépôt de la demande, avec plans, jusqu’au 
12 janvier 2020 inclusivement auprès de l’ad-
ministration communale de Sonvilier. Les 
oppositions ou réserves de droit faites par 
écrit et motivées seront reçues dans le même 
délai à la Préfecture du Jura bernois, rue de la 
Préfecture 2, 2608 Courtelary.

Les éventuelles demandes de compensation des 
charges selon les art. 30 ss LC seront reçues 
dans le même délai et à la même adresse. 

Courtelary, le 13 décembre 2019.

La Préfète : Stéphanie Niederhauser

PRÉFECTURE DU JURA BERNOIS

Avis de construction

** annule et remplace les publications 
effectuées par la  Municipalité de Sonvilier 

des 12 juillet 2019 et 9 août 2019 ** 

Requérante : Annie Rodrigue, route des 
Sauges 20, 2615 Sonvilier.
Auteur du projet : Vivalogis, Philippe Schwob, 
Grand-Rue 165, 2720 Tramelan.
Emplacement : parcelles Nos 994 et 195, au 
lieu-dit : « route des Sauges 16 », commune 
de Sonvilier.
Projet : construction d’une maison familiale 
avec garage double.
Dimensions : selon plans déposés.
Construction : selon plans déposés.
Zones : H2 et agricole.
Dérogations : art. 24 LAT, 48 LAE, A152 et 
A153 RCC.

Dépôt de la demande, avec plans, jusqu’au 
12 janvier 2020 inclusivement auprès de l’ad-
ministration communale de Sonvilier. Les 
oppositions ou réserves de droit faites par 
écrit et motivées seront reçues dans le même 
délai à la Préfecture du Jura bernois, rue de la 
Préfecture 2, 2608 Courtelary.

Les éventuelles demandes de compensation des 
charges selon les art. 30 ss LC seront reçues 
dans le même délai et à la même adresse. 

Courtelary, le 13 décembre 2019.

La Préfète : Stéphanie Niederhauser

16 communes

1 JOURNAL
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Sonvilier (suite) 

Immeubles agricoles  
à affermer
En vue de la réattribution de différentes parcelles 
agricoles, la Municipalité de Sonvilier offre en 
fermage, par voie de soumission, pour la durée 
de bail légale et sous réserve du fermage licite 
au sens des dispositions en matière de bail à 
ferme agricole, la surface agricole des immeubles 
feuillets suivants sis sur le ban de Sonvilier.

 –  Immeuble feuillet N° 320, Sur l’Eau 
27.18 ares de champ, pré, pâturage 
151.41 ares de part de surface agricole  
de pâturage boisé ouvert

 –  Immeuble feuillet N° 397, Sur l’Eau 
45.04 ares de champ, pré, pâturage 
159.09 ares de part de surface agricole  
de pâturage boisé ouvert

 –  Immeuble feuillet N° 396, Sur l’Eau 
9.73 ares de part de surface agricole  
de pâturage boisé ouvert

 –  Immeuble feuillet N° 395, Sur l’Eau 
4.27 ares de part de surface agricole  
de pâturage boisé ouvert

 –  Immeuble feuillet N° 391, Sur l’Eau 
0.80 ares de champ, pré, pâturage 
1.22 ares de part de surface agricole  
de pâturage boisé ouvert

 –  Immeuble feuillet N° 990, Sur l’Eau 
17.77 ares de champ, pré, pâturage

 –  Immeuble feuillet N° 393, Sur l’Eau 
12.41 ares de champ, pré, pâturage

 – Immeuble feuillet N° 387, Sur l’Eau dessus
149.72 ares de champ, pré, pâturage

Conditions
Posséder le CFC, le brevet ou la maîtrise agri-
cole ou une formation équivalente et jouir d’une 
bonne réputation. Avoir son domicile fiscal sur 
la commune de Sonvilier.

Entrée en jouissance : 1er février 2020.

Les candidatures écrites, avec copie des 
diplômes et certificats, sont à envoyer 
jusqu’au 6 janvier 2020 sous pli fermé avec 
mention « Immeubles agricoles » à l’adresse :  
Administration communale de Sonvilier,  
Place du Collège 1, 2615 Sonvilier.

Sonvilier le 6 décembre 2019

La Municipalité de Sonvilier

Tramelan 

Arrêté du Conseil municipal  
de Tramelan relatif à l’organe 
de conduite communal
Remarque générale
Pour faciliter la lecture du document, le masculin 
générique est généralement utilisé ; il s’applique 
aux deux sexes.
  
Vu les articles 8, 22 et 23 de la loi cantonale sur 
la protection de la population et sur la protection 
civile (LCPPCi ; RSB 521.1) du 19 mars 2014 ;

Vu le règlement sur le transfert des tâches dans 
le domaine de la protection de la population 
lors de catastrophes et de situations d’urgence,

Le Conseil municipal de Tramelan

arrête

Article 1 : 1 Au niveau communal, les personnes 
responsables lors de catastrophes et de situa-
tions d’urgence (PRCSU) sont au moins les 
suivantes : 

 – Le maire et le chef du dicastère  
de la Sécurité publique

 – L’administrateur des finances  
et le chancelier municipal

2 En cas d’indisponibilité des personnes préci-
tées, celles-ci sont remplacées par leur suppléant 
selon l’organisation communale.

Article 2 : les tâches des PRCSU sont régies 
par les dispositions de la LCPPCi.

Article 3 : les PRCSU gèrent les catastrophes 
et les situations d’urgence au niveau commu-
nal aussi longtemps que leurs moyens le leur 
permettent et ne feront appel à l’OCRég que 
lorsqu’elles ne seront plus en mesure de gérer 
à elles seules la situation.

Article 4 : lors de catastrophes et de situations 
d’urgence, au moins l’une des PRCSU doit 
participer à tous les rapports de l’OCRég.

Article 5 : les PRCSU disposent de la même 
compétence financière que le Conseil municipal, 
à savoir 400 000 francs.

Article 6 : le présent arrêté entre en vigueur le 
1er janvier 2020.

Au nom du Conseil municipal 
Le Président : Philippe Augsburger 

Le Chancelier : Hervé Gullotti

Dépôt public d’une modification 
mineure d’un plan d’affectation  
selon l’article 122, alinéa 7 OC

Modification mineure du règlement  
communal des constructions (RCC) : 
dépôt public

Conformément aux articles 60 de la loi du 
9 juin 1985 sur les constructions (LC) et 122, 
alinéa 7 de l’ordonnance du 6 mars 1985 sur 
les constructions (OC), le Conseil municipal de 
Tramelan dépose publiquement la modification 
suivante :

Art. 212, al. 1 RCC, zone d’activité A12 « Fin 
Varines » (Grand-Rue 6, parcelles N° 446 et 
3368) : nouvelle prescription de densification 
de la zone A12 par la modification de la hauteur 
maximale de 12 mètres à 16.5 mètres (détails 
selon dossier de dépôt public)

La mise à l’enquête publique a lieu du 
13 décembre 2019 au 16 janvier 2020.

Le Conseil municipal envisage d’arrêter la modi-
fication selon la procédure applicable aux modi-
fications mineures au sens de l’article 122 OC.

Pendant la durée du dépôt public, il est possible 
de former une opposition écrite et motivée ainsi 
que d’émettre une déclaration de réserve de 
droit auprès du Conseil municipal, aussi bien 
contre le choix de la procédure de modification 
mineure que contre la modification envisagée, 
ceci au plus tard jusqu’au dernier jour de la 
publication. Les documents sont consultables 
au bureau de la Police des constructions, rue 
de la Promenade 3, 2720 Tramelan. Les docu-
ments sont en principe consultables sur le 
site Internet de la commune à titre indicatif  
www.tramelan.ch (seul le dossier physique 
déposé auprès de l’administration susmen-
tionnée fait formellement foi).

Tramelan, le 13 décembre 2019

Le Conseil municipal

PRÉFECTURE DU JURA BERNOIS

Avis de construction

Requérante : Camping du Château Sàrl,  
rue de la Paix 35, 2720 Tramelan.
Auteur du projet : Mario Martinez SA, rue de 
la Paix 35, 2720 Tramelan.
Emplacement : parcelle No 1090 (DS 3303), 
au lieu-dit : « Camping du Château 37 à 53 », 
commune de Tramelan.
Projet : construction de 17 bungalows dans le 
camping (Camping du Château 37 à 53).
Dimensions : selon plans déposés.
Construction : selon plans déposés.
Zone : PQ « Le Camping ».
 
Dépôt de la demande, avec plans, jusqu’au 12 jan-
vier 2020 inclusivement auprès des Services 
techniques de la Municipalité de Tramelan. 
Les oppositions ou réserves de droit faites par 
écrit et motivées seront reçues dans le même 
délai à la Préfecture du Jura bernois, rue de la 
Préfecture 2, 2608 Courtelary. 

Courtelary, le 13 décembre 2019

La Préfète : Stéphanie Niederhauser

Avis de construction 

Requérant(s) : Société S. Bichsel SA, rue du 
Chalet 37, 2720 Tramelan.
Auteur du projet :  idem requérant,
Projet : démolition du garage existant (No 1a) et 
construction d’un garage-entrepôt (non chauffé) 
accolé en façade nord. Parcelle N° 1385, zone H2.
Emplacement : chemin des Lovières 1 et 1a, 
2720 Tramelan.
Dimensions : selon plans déposés.
Construction portante : étayage : bois ; parois : 
bois particule ; plafonds : bois ; façades : crépis-
sage 3 mm, couleur idem existant ; toit : 1 pan, 
inclinaison : 6 ° ; revêtement : tôle, couleur : 
rouge brique.
Protection des eaux : secteur de protection 
des eaux Au.

La mise à l’enquête publique a lieu du 
13 décembre 2019 au 16 janvier 2020.

Dépôt public de la demande avec plans au 
bureau de la Police des constructions, rue de 
la Promenade 3, où les oppositions faites par 

écrit et motivées, les réserves de droit ainsi que 
les éventuelles demandes de compensation 
des charges en cas de demande de déroga-
tions au sens de l’article 30 LC, seront reçues 
au plus tard jusqu’au dernier jour de la mise à 
l’enquête publique.

Tramelan, le 13 décembre 2019

La Commune de Tramelan

PRÉFECTURE DU JURA BERNOIS

Avis de construction

Requérant : Service de la promotion de la 
nature du canton de Berne, Olivier Bessire, 
Schwand 17, 3110 Münsingen.
Auteur du projet : Bureau LIN’Eco, Philippe 
Grovernier, Grand-rue 30, Case postale 80, 
2732 Reconvilier.
Emplacement : parcelles Nos 2901 et 2902, au 
lieu-dit : « La Tourbière », commune de Tramelan.
Projet : restauration de la Tourbière de la Chaux, 
défrichement, construction de palissades en 
bois de madriers jointifs en travers des fossés, 
excavation de tourbe et transfert dans les fossés, 
déminage partiel du secteur, place d´installation 
et piste de chantier provisoires, installation 
d’un périmètre de sécurité avec fermeture de 
chemins et déviations.
Dimensions : selon plans déposés.
Construction : selon plans déposés.
Zones : agricole et plan d’affectation pour les 
sites marécageux No 12 « La Chaux ».
Zones de protection : inventaire fédéral des 
paysages, sites et monuments naturels No 1008 
« Franches-Montagnes », inventaire fédéral 
des hauts-marais et des marais de transition 
d’importance nationale No 3 « La Tourbière de 
la Chaux-des-Breuleux », réserve forestière 
No 160_BE_1025 « Tourbière de la Chaux », 
inventaire fédéral des sites marécageux d’une 
beauté particulière et d’importance nationale 
No 12 « La Chaux-des-Breuleux », réserve 
naturelle « Tourbière de la Chaux »  (arrêté 
du Conseil-Exécutif), inventaire des objets 
naturels en forêt et mare/surface d’eau libre 
selon art. 76 RCC.
Dérogations : art. 24 LAT, 25 LCFo et 48 LAE.
 
Dépôt de la demande, avec plans, jusqu’au 12 jan-
vier 2020 inclusivement auprès des Services 
techniques de la Municipalité de Tramelan. 
Les oppositions ou réserves de droit faites par 
écrit et motivées seront reçues dans le même 
délai à la Préfecture du Jura bernois, rue de la 
Préfecture 2, 2608 Courtelary.

Les éventuelles demandes de compensation des 
charges selon les art. 30 ss LC seront reçues 
dans le même délai et à la même adresse. 

Courtelary, le 13 décembre 2019

La Préfète : Stéphanie Niederhauser

Villeret 

Dépôt public

Durant la fermeture du bureau communal pen-
dant les Fêtes de fin d’année, soit du lundi 
23 décembre 2019 au vendredi 3 janvier 2020, 
les dossiers en dépôt public peuvent être consul-
tés, sur rendez-vous, au bureau municipal, rue 
Principale 24 à 2613 Villeret. 

Nous vous prions de prendre contact auprès 
du secrétaire communal, Thierry Sartori au 032 
941 16 22, pour fixer rendez-vous.

Villeret, le 2 décembre 2019

Le Conseil municipal

Avis de construction

Maître d’ouvrage : CFF Immobilier – Gérance, 
Simon Joly, Place de la Gare 1, Case postale, 
1000 Lausanne. 
Auteur du projet : Rmoved SA, route de la 
Sauge 12, 2042 Valangin.
Propriétaire foncier : chemins de fer fédéraux 
suisses CFF, Hilfikerstrasse 1, 3000 Berne 65.
Projet : démolition, sans reconstruction, d’une 
halle de marchandise annexée au sud-est de 
la gare.
Parcelle : N° 793, zone Gare.
Emplacement : rue de la Gare 25, 2013 Villeret ;
Dimensions : selon plans déposés.

Dépôt public de la demande : la demande, 
les plans et les autres pièces du dossier sont 
déposés publiquement auprès du Secrétariat 
municipal de Villeret jusqu’à l’expiration du 
délai d’opposition. Le délai d’opposition est 
de 30 jours à compter de la première parution 
dans la Feuille Officielle d’Avis du District de 
Courtelary soit jusqu’au 13 janvier 2020.

Les oppositions, dûment motivées, doivent être 
envoyées en doubles exemplaires au Secrétariat 
municipal de Villeret. Les oppositions multi-
copiées n’ont de valeur juridique que si elles 
indiquent le nom de la personne autorisée à 
représenter valablement le groupe d’opposants.

Villeret, 10 décembre 2019

Le Secrétariat municipal Villeret

Jura bernois

PRÉFECTURE DU JURA BERNOIS

Hôtellerie et restauration
Heures de fermeture  
les 31 décembre 2019  
et 1er et 2 janvier 2020
La nuit de Saint-Sylvestre, les établissements 
d’hôtellerie et de restauration du canton de 
Berne peuvent rester ouverts sans heure limite. 
La nuit du 1er au 2 janvier 2020, ainsi que la 
nuit du 2 au 3 janvier 2020, les établissements 
d’hôtellerie et de restauration doivent fermer à 
3 h 30 heures au plus tard. Il n’est pas nécessaire 
de demander des autorisations supplémentaires 
de dépassement d’horaire.

Nous prions chacun, clients et restaurateurs, 
d’éviter tout tapage nocturne et souhaitons de 
joyeuses fêtes.

La Préfecture du Jura bernois Courtelary 
La Préfète : S. Niederhauser

Canton de Berne 

Principaux changements  
en vigueur dès le 1er janvier 2020 
au niveau de l’AVS/AI/APG  
et des prestations 
complémentaires à l’AVS/AI 

Base de calcul pour les prestations complé-
mentaires (PC) et les primes moyennes annuelle
Les montants destinés à la couverture des 
besoins vitaux dans le régime des prestations 
complémentaires seront les suivants :
 Personnes Couples Orphelins
 seules
2020 19 450 fr. 29 175 fr. 10 170 fr.

Les primes moyennes annuelles de l’assu-
rance obligatoire des soins pour le calcul des  
PC seront les suivantes :
 
2020 Région 1 Région 2 Région 3
Adultes 6 540 fr. 5 844 fr.   5 460 fr.
Jeunes adultes (18-25 ans)
 4 968 fr. 4 404 fr. 4 080 fr.
Enfants 1 560 fr. 1 380 fr. 1 284 fr.

Taux des cotisations
Le 19 mai 2019 le peuple suisse a accepté la 
Loi fédérale relative à la réforme fiscale et au 
financement de l’AVS (RFFA). 

Taux des cotisations  
dès le 1er janvier 2020
 Employeurs Employés Total
AVS  4.35 % 4.35 % 8.7 %
jusqu’à présent
 4.2 % 4.2 % 8.4 %
AI 0.7 % 0.7 % 1.4 %
APG 0.225 % 0.225 % 0.45 %
Total AVS/ 5.275 % 5.275 % 10.55 %
AI/APG 
jusqu’à présent
 5.125 % 5.125 % 10.25 %

La cotisation minimale annuelle pour les indé-
pendants et les non-actifs augmente de 14 fr., 
482 fr. actuellement à 496 fr.

Autres informations et renseignements
Vous trouverez de plus amples informations 
sur les sites www.akbern.ch et www.ahv-iv.info 
ou auprès de votre agence AVS qui distribue 
gratuitement les formulaires et mémentos.

Heures d’ouverture des guichets  
de la Caisse de compensation du canton 
de Berne pendant les fêtes de fin d’année
Nos gu iche ts  re s te ron t  fe r mé s  du 
23 décembre 2019 au 5 janvier 2020. A partir 
du 6 janvier 2020, nous sommes à votre dispo-
sition de 8 h à 12 h  et de 13 h 30 à 17 h (vendredi 
jusqu’à 16 h). Nous vous souhaitons un joyeux 
Noël et une excellente nouvelle année.

Berne, décembre 2019

Caisse de compensation  
du canton de Berne
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